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  Een vreselijke vergissing


  STEPHANIE BOND


  


  Steve is lief en knap…


  


  Maar is hij ook goed in bed? Dat wil Janine toch graag vóór de bruiloft weten. Ze besluit hem te verleiden op zijn hotelkamer. Zachtjes glijdt ze tussen de lakens en kruipt tegen hem aan. Plots knipt hij het licht aan, en… Slik. Dit is haar verloofde helemaal niet!


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Ananassap,’ zei Janine Murphy, terwijl ze de haren van haar zus naar achteren streek om de twee bloeduitstortingen in haar hals beter te kunnen bekijken. Of zag ze dubbel en was het er maar eentje? Ze knipperde met haar ogen om de uitwerking van een halve fles wijn op een lege maag te verdrijven; het stuk taart van haar vrijgezellenfeestje telde eigenlijk niet echt mee.


  Twee uur eerder had ze de marsepeinen uitroeptekens van ‘Veel Geluk, Janine!!’ opgegeten, maar nadat ze de hele avond diep had nagedacht over haar verhouding met Steve, was ze tot de slotsom gekomen dat vraagtekens meer op hun plaats zouden zijn geweest.


  ‘Helpt ananas tegen zuigzoenplekken?’ Met opgetrokken wenkbrauwen keek Marie haar via de kapspiegel aan.


  Janine knikte. Achter haar ogen knetterde iets, en toen ze begon te spreken, merkte ze dat ze een dubbele tong had. ‘Vitamine D heeft een gunstige uitwerking op beschadigde bloedvaten.’


  Marie trok een gezicht. ‘Wat klinkt dat vies.’


  ‘Het ziet er ook vies uit,’ zei Janine, terwijl ze Maries haar losliet. ‘Je zit niet meer op de middelbare school. Bovendien kunnen die plekken gevaarlijk zijn.’


  Haar zusje lachte. ‘Tja… Greg is nu eenmaal een beest.’


  Bij die woorden voelde Janine een steek van jaloezie. Maries sensuele avonturen waren als een soort voedsel voor haar. Ze luisterde altijd gretig naar de verhalen van haar zusje, terwijl ze haar tegelijkertijd bijstond met homeopathische hulpmiddelen tegen blaasinfecties, huiduitslag door geparfumeerde massageolie en pijnlijke spieren door onnatuurlijke posities.


  ‘Zeg maar tegen Greg dat hij uit de buurt van je halsslagader blijft met die Mick Jaggerlippen van hem,’ zei ze.


  ‘Typisch iets voor een dokter,’ zei Marie met een zoetzure glimlach.


  ‘Doktersassistente,’ verbeterde Janine haar streng. Toen plofte ze met een klap achterover op het bed, dat bezaaid was met cadeaus.


  Marie liet zich naast haar vallen. Pakpapier vloog alle kanten op, en plotseling begonnen ze allebei onbedaarlijk te giechelen.


  ‘Trouwens, bedankt voor het feestje, zus,’ zei Janine na een tijdje, toen ze weer een beetje ernstig was.


  ‘Graag gedaan,’ zei Marie, ‘maar ik weet zeker dat je het een bezoeking vond. Dit soort dingen zijn alleen leuk voor de gasten.’


  Janine lachte. Haar oudere zus was altijd overdreven eerlijk – en ze had gelijk. Ze had helemaal niet genoten van de schijnwerpers die op haar gericht waren geweest. In plaats daarvan had ze zich met een fles Italiaanse wijn teruggetrokken in een hoekje, terwijl ze de verhalen van de andere vrouwen over hun geweldige seksleven had aangehoord. Iemand was een rondje begonnen, waarin ze allemaal moesten vertellen wat ‘hun meest gedenkwaardige ervaring was geweest’. Toen het Janines beurt was geweest, had ze een fantasie opgedist. Ze voelde zich een beetje schuldig over die leugen, maar zo’n rumoerig feestje was niet bepaald de juiste plek om te bekennen dat ze nog maagd was. Zelfs Marie wist dat niet.


  Ze nam een slokje van haar wijn, terwijl ze over haar voorgeschiedenis nadacht. Hoewel ze zich niet over haar maagdelijkheid schaamde, vond ze ook niet dat ze daarvoor een medaille verdiende. Onder de juiste omstandigheden – en met de juiste man – zou ze ongetwijfeld even enthousiast het bed in duiken als willekeurig wie. Ze was gewoonweg nog niet… aan seks toegekomen. Op school was ze te verlegen geweest voor een vriendje; daarna was ze een tijd lang helemaal door haar studie in beslag genomen, en ten slotte was ze Steve tegen het lijf gelopen.


  ‘Jammer dat ik van jou geen entertainers van vlees en bloed mocht inhuren,’ zei haar zusje.


  Er steeg een vuurrode blos naar Janines wangen. Misschien wás ze inderdaad wel een beetje preuts. ‘Je weet dat zoiets niet bij me past.’


  Marie snoof ongelovig. ‘Na dat verhaal waarin je hét deed op het balkon van een flat?’


  ‘O, dat.’ Janine glimlachte schaapachtig. ‘Dat, eh… was misschien een beetje overdreven.’


  ‘Was er iets van waar?’


  ‘Mmmm. Niet veel.’


  Haar zusje lachte. ‘Dan heb je een rijke fantasie – vooral dat gedoe met die schoen was geweldig.’


  Omdat ze in haar hoofd al heel vaak zo’n erotische scène had beleefd, had ze het niet moeilijk gevonden om details te verzinnen.


  ‘Trouwens, je penis was behoorlijk indrukwekkend.’


  ‘Bedankt,’ zei Janine, een beetje triest. ‘Ik vond hem zelf ook wel goed.’ Maries idee om een competitie te houden in het boetseren van penissen uit ijs was een groot succes geworden, vooral na een paar glazen wijn.


  ‘Vermoedelijk was Steve je inspiratiebron,’ zei Marie ondeugend.


  Terwijl Janine haar haren achter haar oren streek, probeerde ze elk oogcontact te vermijden. ‘Ik ben altijd goed in anatomie geweest,’ antwoordde ze neutraal.


  Nieuwsgierig keek Marie haar aan. ‘O? Is het operatiegereedschap van de befaamde plastische chirurg niet om over naar huis te schrijven?’


  Een ongemakkelijk gevoel nam bezit van haar. ‘Marie, ik heb geen zin om de eigenschappen van mijn toekomstige echtgenoot tot in alle details te bespreken.’


  Marie trok een pruilmondje. Toen verscheen er een dromerige blik in haar ogen. ‘Kun je je voorstellen dat je over twee dagen getrouwd zult zijn?’


  Peinzend staarde ze naar de ring aan haar linkerhand, die bestond uit een tros enorme diamanten op een brede band van platina – een kostbaar erfstuk dat nog van Steves grootmoeder was geweest. ‘Tja… getrouwd.’ Ze wilde dat ze duizelig was van verwachting, net als de bruiden in tijdschriften. In plaats daarvan voelde ze zich angstig en gespannen.


  Marie wees naar een plastic trol in een bruidsjurk. ‘Bah. Van wie heb je dat rare ding gekregen?’


  ‘Van Lisa. Beetje griezelig, vind je ook niet?’


  ‘Nou ja, ze is nog steeds verbitterd over haar scheiding. Ze vertelde me dat ze de dure pakken van haar echtgenoot in stukken had gesneden en als mest voor haar azaleastruiken had gebruikt. Eng hè?’


  Janine rilde even.


  ‘Zó,’ zei Marie, terwijl ze een ander cadeau pakte. ‘Dit is een sexy dingetje.’


  Janines hoofd deed pijn toen ze zich omdraaide. Bij het zien van het zwart-met-roze korset met jarretelgordel, fronste ze haar voorhoofd. ‘Sandy,’ zei ze.


  Een beetje moeizaam stond Marie op. Terwijl ze het kleding stuk voor haar weelderige figuur hield, keek ze in de spiegel. ‘Waarom kijk je zo afkeurend? Dit is bijzonder pikant.’


  Met een frons tussen haar wenkbrauwen steunde Janine op haar elleboog. Ze wikkelde een lange, honingblonde haarlok om haar vinger en zag dat ze haar dode punten nog moest laten afknippen. Bezorgd vroeg ze zich af hoe ze de volgende dag in vredesnaam tijd vrij zou kunnen maken om naar de kapper te gaan. ’s Avonds zou het oefendiner plaatsvinden in het hotel waar ze ging trouwen.


  ‘Ik vond het een beetje raar dat Sandy me vertelde dat Steve vrouwen graag in roze zag,’ zei ze opeens.


  ‘O,’ zei Marie. ‘Nou ja, ze is zijn receptioniste. Die weten dat soort dingen.’


  ‘Ik wist het niet eens,’ mompelde Janine. Opeens had ze het gevoel dat ze elk moment in tranen kon uitbarsten.


  ‘Ach, kom op. Je denkt toch niet dat er iets gaande is tussen Steve en die meid?’


  Ontkennend schudde ze haar hoofd. ‘Ik betwijfel of zijn libido daar wel groot genoeg voor is, eerlijk gezegd.’ Ze klapte haar hand voor haar mond. Oeps. Had ze dat werkelijk gezegd?


  Marie sperde haar ogen wijd open. ‘Echt? Je zou eens wat vaker dronken moeten worden.’ Met een plof liet ze zich op het voeteneind van het bed vallen. ‘Vertel op.’


  Janine aarzelde. Ze vroeg zich af, of ze niet gewoon plankenkoorts had.


  ‘Ik had al begrepen dat Steve en jij niet bepaald het bed in brand steken, maar ik dacht dat jij dat soort dingen niet zo belangrijk vond,’ legde Marie uit.


  ‘Moet dat dan?’


  ‘Dat vraag je aan míj?’ vroeg Marie verbaasd.


  Ze trok een gezicht. ‘Probeer nu eens objectief te zijn, zus. Heb je ooit een goede verhouding gehad zonder geweldige seks?’


  ‘Nee,’ antwoordde Janine betraand.


  ‘Sorry.’ Marie sloeg haar armen over elkaar en keek ernstig naar haar zusje. ‘Wat is het probleem precies? Niet genoeg voorspel? Te kort? Niet vaak genoeg?’


  ‘Dat laatste, denk ik.’


  ‘Verloofde paren onthouden zich wel vaker in de weken vóór het huwelijk, om de situatie een beetje op te peppen.’


  ‘Bij ons duurt het al langer dan een paar weken.’


  ‘Hoelang dan?’


  ‘Een jaar.’


  Bij dat antwoord vlogen Maries ogen bijna uit hun kassen. ‘Je meent het.’


  ‘Ik meen het.’


  ‘Je kent de man nog maar een jaar!’


  ‘Precies. Dat bedoel ik.’


  Haar zusje leek verbijsterd. ‘Je bent dus nóóit met Steve naar bed geweest?’


  ‘Bingo.’


  Marie sprong op en begon door de slaapkamer te ijsberen. ‘Ongelooflijk! Waarom heb je dat niet eerder gezegd?’


  Op dat moment wenste ze hartstochtelijk dat ze haar mond had gehouden. Ze ging zeker niet opbiechten dat ze nog maagd was. ‘Ik… wilde het een paar keer vertellen, maar… ik denk dat ik het te gênant vond.’


  ‘Heb je er nooit met hem over gepraat?’


  ‘Ik heb het onderwerp zo vaak aangesneden, maar hij zei alleen dat hij wilde wachten totdat we getrouwd waren.’


  ‘Dat verklaart waarom hij zo snel een aanzoek deed.’


  Met gefronst voorhoofd keek Janine haar aan.


  ‘Natuurlijk deed hij dat ook uit liefde,’ voegde Marie er haastig aan toe. ‘Misschien moet je wat assertiever worden. De stier bij de hoorns vatten, zogezegd.’


  Janine dacht aan de ongemakkelijke gesprekken die ze met Steve had gevoerd. ‘Ik heb me bijna op hem gestort, maar het hielp allemaal niet.’


  ‘Mmmm. Misschien probeert hij hoffelijk te zijn?’


  Ze perste haar lippen op elkaar en knikte. ‘Ik ben blij dat hij me respecteert, maar dit gaat niet alleen om seks. Hij wordt boos zodra ik erover begin, en dan negeert hij me. Soms belt hij dagenlang niet na zo’n gesprek.’


  Marie floot. ‘Zo te horen, heeft hij het hier moeilijk mee. Het kan door zijn vak komen. Misschien ziet hij te veel borsten, billen en lippen.’


  ‘Misschien,’ gaf Janine toe.


  ‘Nou ja, je weet in elk geval dat hij hetero is. Zijn vroegere vriendinnen waren niet bepaald, eh… kuise types.’


  Even sloot Janine haar ogen. Plotseling voelde ze zich misselijk worden. ‘Daar maak ik me ook zorgen over. Ik heb hem horen zeggen dat er twee soorten vrouwen bestaan: meiden om mee naar bed te gaan en vrouwen om mee te trouwen.’


  Marie trok een gezicht. ‘Lieve hemel. Die moet echt in therapie.’


  Vechtend tegen haar tranen, knikte Janine.


  ‘Waarom heb je zijn aanzoek dan aangenomen?’


  Voor ze sprak, haalde ze diep adem. ‘Goede vraag. Ik wil nog een glas wijn.’


  Zwijgend vulde Marie het met lipstick besmeurde glas. ‘Ik hoef niet meer,’ zei ze. ‘Ik ga straks nog naar Greg.’


  Janine nam een grote slok. ‘Waarom ik “ja” heb gezegd? Omdat Steve er geweldig uitziet. Hij heeft een glanzende toekomst, is charmant en vindt dezelfde dingen leuk als ik.’


  ‘Kruidenmengseltjes en yogaoefeningen?’ vroeg Marie bevreemd.


  ‘Nou ja, niet alles, maar we passen goed bij elkaar; dat heb je zelf gezegd.’


  ‘Nee,’ verbeterde Marie haar, terwijl ze haar vinger opstak. ‘Ik zei dat jullie goed bij elkaar stáán. Allebei blond met blauwe ogen. Het bloemenkind en de jongeman die het gemaakt heeft. Dat is iets anders.’


  Van dit gesprek werd Janine niet echt vrolijker. Niemand was verbaasder geweest dan zijzelf toen Steve Larsen, de knappe chirurg van wie alle verpleegsters kwijlden, haar had gevraagd om met hem uit te gaan. Eigenlijk had ze verwacht dat ze haar maagdelijkheid binnen de kortste keren kwijt zou raken aan deze rokkenjager, maar hij had elk intiem contact zorgvuldig vermeden.


  ‘Steve is een echte heer,’ mompelde ze.


  ‘Janine!’ riep Marie geïrriteerd uit. ‘Je moet niet met iemand trouwen omdat je hem “wel aardig” vindt. Weet je zeker dat je de rest van je leven met Steve Larsen wilt doorbrengen?’


  De afgelopen nacht had ze liggen woelen terwijl ze over dezelfde vraag had nagedacht. Ze was zich langzaam gaan realiseren dat haar verhitte fantasieën over een hartstochtelijke liefde waarschijnlijk niet met de werkelijkheid strookten. ‘Zijn leven en zijn familie zijn zo… fascinerend,’ mompelde ze.


  ‘Jij bent ook fascinerend,’ wierp Marie tegen.


  ‘Zus, ik leid een oersaai leventje.’


  Bezwerend stak Marie haar handen in de lucht. ‘Ik weet zeker dat er allerlei opwindende dingen gebeuren in de kliniek.’


  ‘O ja, zeker. Griep is erg boeiend.’


  ‘Wat vind jij dan wél opwindend?’


  Janine keek omhoog naar het plafond. Er verscheen een lome, verlangende glimlach op haar gezicht. ‘Ik zou graag een opwindende relatie met Steve hebben. Je weet wel… dat je niet van elkaar af kunt blijven. Ik wil iets… irrationeels met hem delen.


  Haar zusje zuchtte. ‘Willen we dat niet allemaal? Als je twijfelt, moet je iets ondernemen. Kijk in de spiegel, Janine. Je ziet er prima uit. Jij hoeft geen genoegen te nemen met iets wat je niet echt wilt.’


  Ze had het gevoel dat er een paniekaanval aankwam. ‘Ik hou van Steve en weet dat seks niet alles is, maar stel je voor dat we fysiek helemaal niet bij elkaar passen. Wat dan?’


  Marie hield haar hoofd schuin. ‘Echtparen kunnen dat soort hindernissen overwinnen, maar ik heb niet het idee dat Steve iemand is die snel om advies zou vragen.’


  ‘Dat klopt.’ Daar was Steve veel te trots voor.


  ‘Je bént nog niet getrouwd,’ zei Marie. ‘Je hebt nog even tijd.’


  Er verscheen een treurige glimlach op Janines gezicht. ‘Ja hoor. Ik zie mezelf al tegen mama zeggen dat ik het huwelijk afzeg omdat Steve niet met me naar bed wil.’


  ‘Nee, ik bedoel dat je nog heel even tijd hebt om uit te vissen of jullie seksueel bij elkaar passen.’ Met een ondeugende glimlach keek Marie haar aan. ‘Waar is Steve vannacht?’


  ‘Zijn vrienden houden een vrijgezellenfeestje voor hem in het hotel waar we gaan trouwen. Hij slaapt daar.’


  ‘Prima! Je zei dat je je bijna op hem had gestort.’ Met een grijns hield Marie het roze korset omhoog. ‘Volgens mij is dit de uitmonstering bij uitstek als je je op de man stort met wie je binnenkort gaat trouwen.’


  Ze probeerde een excuus te verzinnen, maar kon niets bedenken.


  ‘Trek het eens aan.’


  Snel nam Janine een slokje van haar wijn. ‘Ik weet niet of ik uit de voeten kan met die haakjes.’


  ‘Ik heb zelf ook zo’n ding, hoewel het veel minder mooi is,’ zei Marie. Ze wierp een blik op het merkje, en toen floot ze verbaasd. ‘Sandy moet flink in de beurs hebben getast.’


  ‘Blijkbaar betaalt Steve haar te veel,’ zei Janine. Meteen had ze spijt van die kleingeestige opmerking.


  ‘Misschien is het iets te groot,’ zei Marie, terwijl ze haar de verschillende onderdelen van het setje overhandigde. ‘Wees maar blij dat het niet te klein is.’


  Janine hield het korset tegen zich aan. Het lijfje stak vreemd af tegen haar vormeloze, donkerblauwe jurk. Waarschijnlijk had Marie gelijk. Een vrouw mocht op haar negenentwintigste toch wel eens aan haar verlangens toegeven?


  ‘Hiervoor gaat hij helemaal plat,’ zei Marie over haar schouder.


  Janine nam elke dag haar vitaminepillen; ze zorgde dat ze fit bleef; dus dit zou ze ook wel voor elkaar krijgen. Bovendien stond roze haar goed. ‘Nou oké,’ zei ze. ‘Ik doe het.’


  


  Tien minuten later waren ze nog steeds aan het worstelen met de diverse haakjes, bandjes en gespen. Marie trok het korset aan de achterkant aan. ‘Inademen en vasthouden,’ beval ze.


  ‘Ik dacht dat je zei dat dit ding nogal ruim was,’ zei Janine hijgend. ‘Volgens mij heb je net mijn ribbenkast gebroken.’


  ‘Ik hoop voor Steve dat je dit niemendalletje gemakkelijker uit krijgt dan aan.’ Marie deed een stap naar achteren. ‘Waar zijn die hoge, zwarte schoenen die je een paar jaar geleden hebt gekocht?’ Ze liep naar de kast en kwam even later triomfantelijk te voorschijn met een paar naaldhakken. ‘Volgens mij heb je ze nog niet één keer gedragen.’


  Janine stapte in de schoenen. Toen staarde ze in de spiegel naar de roze-met-zwarte creatie die ze droeg. Door de baleinen van het satijnen korset werden haar borsten tot grote hoogte opgestuwd. Haar schouders waren bloot. De zwarte veters, die kruislings over haar rug liepen, kwamen samen in een grote strik aan de bovenkant. Het bijbehorende slipje was hoog uitgesneden, met een V-vormige insnijding boven de navel, en versierd met zwarte kant. De jarretelles waaraan de zwarte kousen waren bevestigd, zaten zo strak, dat ze dacht dat ze zouden breken. ‘Als je me een veren boa geeft, kan ik zo naar Las Vegas.’


  Marie lachte. ‘Je ziet er geweldig uit! Zie je wel dat je een fantastisch figuur hebt. Steve zal niet weten wat hem overkomt. Na vannacht zullen jullie allebei zo uitgeput zijn, dat je de trouwpartij moet uitstellen.’


  Misschien kwam het door de wijn, maar ze moest toegeven dat ze zich behoorlijk sexy voelde, hoewel ze een beetje wankel op haar naaldhakken stond.


  ‘Ik zal je afzetten bij het hotel,’ vervolgde Marie. ‘Dan kun je hem verrassen.’


  Janine keek omlaag naar haar kostuum. ‘Als ik zo naar binnen loop, word ik meteen gearresteerd.’


  Haar zus liep naar de klerenkast en kwam terug met een zwarte regenjas. ‘Hier,’ zei ze.


  Janine trok de jas aan en gespte de riem vast.


  ‘Je ziet er volmaakt onschuldig uit,’ zei Marie. ‘Niemand zal weten er onder die jas zit.’


  ‘Wat moet ik morgen dan aantrekken?’


  ‘Maak je daarover maar geen zorgen. Jullie zullen geen moment zin hebben om die hotelkamer te verlaten! Ik breng je kleren voor het diner van morgenavond wel langs. Laten we maar gaan; straks durf je niet meer.’


  Plotseling greep Janine haar arm. ‘Ik denk dat ik hem eerst even moet bellen.’


  ‘Dit is toch bedoeld als verrassing!’


  ‘Wat als hij er nou eens niet is? Ik bedoel, straks duurt dat feestje tot diep in de ochtend.’


  Marie keek op haar horloge. ‘Het is al na twaalven, en het kost ons een halfuur om bij het hotel te komen.’


  ‘De cafés zijn nog allemaal open.’


  Haar zusje zuchtte. ‘Oké, maar je moet niets tegen hem zeggen. Als hij de telefoon opneemt, hang je gauw op.’


  ‘Goed,’ zei ze, terwijl ze het nummer intoetste. De telefoniste van het hotel verbond haar door met Steves kamer. Even hoopte ze dat hij niet zou opnemen. Tenslotte wás ze een beetje aangeschoten; de volgende dag keek ze hier vast heel anders tegen aan. Hun verhouding was best goed, en waarschijnlijk zou hun seksleven ook goed worden zodra ze eenmaal waren getrouwd.


  Toen de telefoon drie keer was overgegaan, nam hij op. ‘Hallo?’ mompelde hij slaperig. Zo te horen, belde ze hem wakker.


  Bij het horen van zijn hese stem, rilde ze even van opwinding. Om de een of andere reden was ze opgelucht dat hij niet ergens in een stripteasebar zat.


  ‘Hallo?’ zei hij nogmaals.


  Ze glimlachte tegen de hoorn en hing vervolgens zacht op. Plotseling verheugde ze zich op dit avontuur. De hele nacht zouden ze elkaar beminnen, en de volgende ochtend zou ze lachen om de angst die ze had uitgestaan. Ze stond op en grijnsde naar Marie. Toen pakte ze haar tas. ‘Laten we gaan,’ zei ze opgewekt.


  In de auto begon ze echter opnieuw te twijfelen. ‘Marie,’ zei ze, ‘wat doen we als deze truc niet werkt?’


  Haar zusje startte de motor. ‘Maakt niet uit, Janine. Deze nacht kan je hele leven veranderen.’


  


  Derek Stillman vloekte binnensmonds, terwijl hij zich op zijn zij rolde om de hoorn op de haak te leggen. Dat lukte niet. De hoorn bungelde naast het nachtkastje aan het snoer, maar zijn hoofd deed zo’n pijn, dat hij niet over de energie beschikte om er iets aan te doen. Waarom moest de een of andere gek hem bellen, nu hij net in slaap was gevallen? Hij staarde naar het plafond, terwijl hij – niet voor het eerst – wenste dat hij terug was in Kentucky. Niet alleen voelde hij zich beroerd, hij had deze tocht naar Atlanta liever helemaal niet willen ondernemen.


  Waarschijnlijk had Steve hem daarnet proberen te bellen, bedacht hij opeens, om te vragen hoe hij zich voelde. Even later verwierp hij die gedachte weer. Zijn vriend zou vast te veel genieten van zijn laatste, vrije nacht om zich om een zieke te bekommeren. Hij nieste en balde zijn vuisten. Die vervloekte Jack! Zijn broer was eigenlijk veel beter bevriend met Steve, maar aangezien hij al een paar maanden de hort op was, nam Derek nu uit plichtsgevoel zijn plaats in als getuige. Het was de zoveelste keer dat hij voor zijn jongere broer de kastanjes uit het vuur haalde.


  Zijn hoofd barstte bijna uit elkaar. Waarschijnlijk had hij onderweg het een of andere virus opgelopen. Het ergste was nog dat dit een slecht moment was om een paar dagen vrij te nemen. Hij was in onderhandeling met een potentiële klant die voor een grote financiële injectie zou kunnen zorgen, maar dan moest hij wel op korte termijn een goede reclamecampagne verzinnen. Daar had hij Jack, die creatiever was dan hij, uitstekend bij kunnen gebruiken. Hij was ervan overtuigd dat hun vader het bureau Stillman & Sons had opgericht om te zorgen dat Jack iets om handen had, zodat hij niet in de problemen zou komen, maar tot nu toe werkte dat plan voor geen meter.


  Geïrriteerd stond hij op. Hij strompelde naar de badkamer om een glas water te halen. Zijn keel was zo droog, dat hij bijna niet meer kon slikken. Toen hij die middag in het hotel was aangekomen, had hij te horen gekregen dat hij te laat was en dat zijn kamer al aan iemand anders was vergeven. Omdat Steve van plan was geweest om de hele nacht door te feesten, had hij zijn kamer aan Derek afgestaan, die zich toch te ziek had gevoeld om mee te doen.


  Nadat hij gretig zijn glas had leeggedronken, ging hij opnieuw op bed liggen. Hij wist dat hij niet snel weer in slaap zou vallen.


  Jammer dat hij niet eerder ziek was geworden. Dan had hij tenminste een geldig excuus gehad om weg te blijven. Even dacht hij aan Steve. Waarom wilde iemand in deze tijd nog trouwen? De kans dat het misging, was groot, en het leven was zo ook al ingewikkeld genoeg.


  Ze waren altijd overtuigde vrijgezellen geweest: hij, Jack en Steve. Jack was de vrijbuiter; Steve zat achter de vrouwen aan, en hij, Derek, was de einzelgänger. Hij kon zich niet voorstellen wat voor soort vrouw erin geslaagd was om Steve Larsen te strikken. Zijn maat had alleen verteld dat zijn verloofde ‘lief’ was, maar iemand die Steve ertoe kon overhalen om zijn ruige leventje op te geven, moest een absolute engel zijn.


  Langzaam vielen zijn ogen dicht. Vreemd genoeg werd hij meteen daarna bezocht door visioenen van engelen: blond, in witte gewaden, en zo onschuldig als sneeuw. Dat kwam vast door de medicijnen die hij had ingenomen, bedacht hij slaperig.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Het spijt me, maar ik kan u de sleutel van Mr. Larsens kamer niet geven zonder zijn toestemming.’ De jonge receptionist glimlachte spijtig.


  Janine beet op haar onderlip, terwijl ze probeerde om het opkomend paniekgevoel te onderdrukken. Waar was ze aan begonnen? Marie was nu vermoedelijk allang bij Greg. Als Janine alsnog terug wilde naar de flat die ze deelden, dan zou ze een taxi moeten bellen, en ze had haar portemonnee en de sleutels in Maries auto laten liggen…


  ‘Goed, bel hem dan maar,’ zei ze ten slotte. Het zou nog steeds een verrassing zijn, maar iets minder dramatisch.


  De jongen deed wat ze vroeg. ‘In gesprek, ma’am.’


  Ze fronste haar voorhoofd. Met wie praatte Steve om één uur ’s nachts? Ze dwong zichzelf te glimlachen. ‘Waarschijnlijk probeert hij míj te bellen,’ zei ze. ‘Als je me het nummer van zijn kamer geeft, loop ik gewoon naar boven.’


  ‘Ik ben bang dat ik dat niet kan doen, ma’am. Het is tegen de regels van het hotel.’ De receptionist zag eruit alsof hij het erg heet had.


  Ze leunde over de balie heen, waarbij ze zorgde dat hij een glimp kon opvangen van haar roze korset. Vervolgens wierp ze een blik op zijn naamplaatje. ‘Eh… Ben… Mag ik je Ben noemen?’


  Hij knikte, terwijl hij in de opening van haar jas staarde.


  ‘Ben, ik ben met Mr. Larsen verloofd, en we trouwen hier, aanstaande zaterdag. Ik kwam langs om hem, eh… te verrassen, en ik zou niet graag degene zijn die hem moest vertellen dat jij me niet naar zijn kamer wilt laten gaan.’


  Ben slikte krampachtig. ‘Ik zal n-nog eens bellen,’ stotterde hij. Nadat hij het nummer opnieuw had ingetoetst, glimlachte hij bleekjes. ‘In gesprek.’


  Met een gekwetste uitdrukking op haar gezicht leunde ze nog iets meer naar hem toe. ‘Kun je voor deze ene keer geen uitzondering maken? Alsjeblieft?’


  ‘Is er een probleem, Ben?’


  Janine draaide haar hoofd om. Een lange, blonde man in een sportief jasje met het logo van het hotel stond naast haar.


  ‘Nee, Mr. Oliver,’ zei Ben haastig. ‘Deze dame wil een gast opzoeken, maar de lijn is bezet.’


  De heldere, blauwe blik van de aangesprokene leek dwars door haar heen te kijken. Toen wendde hij zich tot de jongeman, die duidelijk zijn ondergeschikte was.


  ‘Ben, er schijnt een virus rond te waren, en jij ziet er een beetje ziek uit. Waarom pauzeer je niet even, dan help ik deze dame.’


  Ben maakte dat hij wegkwam, en Mr. Oliver nam zijn plaats in. ‘Goedenavond, ma’am, ik ben Manny Oliver, algemeen directeur van dit hotel. Waar kan ik u mee van dienst zijn?’ De glimlach op zijn gezicht leek oprecht, en zijn toon was vriendelijk.


  Ze vond hem meteen aardig. Vurig hoopte ze dat ze er niet dronken uitzag, want hij leek bijzonder scherpzinnig. ‘Ik ben Janine Murphy, en ik kom voor mijn verloofde, Steve Larsen. Ons oefendiner vindt hier morgenavond plaats, en we trouwen zaterdag in de hoteltuin.’


  ‘Gefeliciteerd,’ zei hij met een knikje. ‘Ik weet ervan. Laat ik eens kijken wat ik kan doen.’ Hij pakte de hoorn op. ‘Mr. Larsen is in gesprek,’ zei hij even later, ‘maar ik wil graag naar boven lopen en op zijn deur kloppen om hem te laten weten dat u hier bent.’


  Ze slaagde er bijna in om te glimlachen.


  Geamuseerd keek Mr. Oliver haar aan. ‘Waarom krijg ik de indruk dat hier méér achter zit?’ Hij knikte even naar haar geopende jas.


  Haastig deed ze de sluiting dicht. ‘Ik… Ik wilde hem verrassen. Hij logeert hier vannacht omdat zijn vrienden een vrijgezellenavond voor hem hebben georganiseerd.’


  De man keek op zijn horloge. ‘Zou hij nu al terug zijn?’


  Ze knikte. ‘Ik heb gebeld voordat ik vertrok, en hij nam op.’


  ‘Dus hij weet wel dat u in aantocht bent.’


  ‘Nee, ik heb niets tegen hem gezegd. Dit hoort een verrassing te zijn.’


  Er verscheen een lachje op zijn gladgeschoren gezicht. ‘Zoiets hebt u nooit eerder gedaan,’ stelde hij vast.


  Janine kromp even in elkaar. ‘Nee, het is een plan van mijn zus. Na een halve fles wijn vond ik het wel een goed idee.’


  Plotseling schudde hij lachend zijn hoofd. ‘U doet me denken aan een paar vriendinnen van me.’


  ‘Is dat positief?’


  Op zijn gezicht verscheen een warme uitdrukking. ‘Zeker weten.’


  ‘Dus ik krijg de sleutel van de kamer?’


  Nadenkend streek hij over zijn kin. ‘Het gaat me niets aan, maar ik wil toch één vraag stellen.’ Hij ging zachter praten. ‘Vindt u het niet een beetje link om een man te verrassen op zijn vrijgezellenavond?’


  ‘Hij sliep toen ik belde,’ zei ze.


  Hij trok zijn wenkbrauwen op en keek haar zwijgend aan, totdat ze snapte wat hij bedoelde.


  ‘O, nee, zoiets zou Steve nooit doen,’ zei ze hoofdschuddend.


  ‘Onder de invloed van alcohol doen mensen vaak dingen waartoe ze normaal niet geneigd zijn,’ zei hij nadrukkelijk. Hij klopte haar even op de hand. ‘Stel het uit tot de wittebroodsweken, liefje.’


  Waar de tranen vandaan kwamen, wist ze niet, maar plotseling stond de directeur haar gezicht af te vegen met een papieren zakdoekje.


  ‘Heb ik iets verkeerds gezegd?’ vroeg hij beminnelijk.


  Ze kreeg de indruk dat hij al menig traantje had gedroogd.


  ‘Nee,’ antwoordde ze, ‘alleen… ik wil juist niet wachten tot na ons huwelijk. Daarom ben ik hier.’


  Zijn ogen werden iets groter. ‘O ja? Tja, dan snap ik uw vasthoudendheid.’


  ‘Dus ik krijg toch de sleutel?’


  Mr. Oliver tuitte even zijn lippen. ‘Wat gebeurt er als hij met iemand anders in bed ligt?’


  Ze snoot haar neus, terwijl ze zich erover verbaasde dat ze zo’n eerlijk gesprek kon voeren met een volslagen vreemde. ‘Dan dank ik de hemel dat ik daar op tijd achter ben gekomen.’


  ‘Geen moord en doodslag?’


  ‘Ik ben niet gewapend,’ zei ze lachend.


  ‘Jawel. Die hakken lijken me bijzonder scherp.’ Over de balie heen schoof hij een elektronische sleutel naar haar toe. ‘Bovenste verdieping. Kamer 855. Veel geluk.’


  ‘Bedankt.’ Na hem een glimlach te hebben toegeworpen, draaide ze zich om, een beetje wankelend op haar hoge hakken. Ze vermeed de lift; daarin zou ze het benauwd krijgen.


  Tijdens de lange tocht naar boven probeerde ze zich voor te stellen hoe Steve zou reageren. Misschien moest ze gewoon de deur openmaken en dan naast hem in bed kruipen.


  Tegen de tijd dat ze op de zevende verdieping was, bonsde haar hart luid en onregelmatig. Door de inspanning en van de zenuwen. Op haar hiel zat een blaar. Het viel beslist niet mee om seksuele initiatieven te nemen.


  Halverwege de gang bleef ze even staan om haar roze lipstick bij te werken in de spiegel van haar poederdoos. Ze herkende haar eigen gezicht amper. Haar ogen waren intens blauw door de begeerte die ze voelde, en op haar wangen lag een blos. Haar adem ging snel, en ze had haar neusgaten wijder opengesperd dan gewoonlijk.


  Met trillende vingers bracht ze extra kleur aan op haar lippen. Toen sprak ze zichzelf opbeurend toe, terwijl ze op zoek ging naar Steves kamer. Haar knieën knikten toen ze de sleutel in de gleuf stak, maar ze dacht er niet over om terug te gaan. Het was hoog tijd dat ze wist waar ze aan toe was.


  Na nog even diep adem te hebben gehaald, duwde ze de deur open. Toen stapte ze naar binnen, de donkere kamer in.


  


  Bij het geluid van de deur schrok Derek wakker uit zijn engelachtige dromen. Voorzichtig deed hij één oog open. Steve had blijkbaar last gekregen van zijn geweten en was daarom eerder terug. Doelbewust draaide Derek zijn gezicht naar de muur. Hij had geen zin om plaats te maken; Steve mocht op de grond slapen.


  Plotseling ging het lege stuk van de matras omlaag. Alsof zijn vriend op de rand van het bed was gaan zitten. Waarschijnlijk trok hij zijn schoenen uit, dacht Derek. Hij hoorde ook kleren op de grond vallen. Tot zijn verbijstering kroop er daarna iemand dicht tegen hem aan.


  ‘Hé, schatje,’ fluisterde een vrouwenstem, en een seconde later gleed er een arm om zijn middel. ‘Vannacht is dé nacht.’


  Heel even dacht hij dat hij droomde. Hij lag als verstijfd.


  Opeens ging de vrouw op hem liggen. ‘Ik kan niet nog langer wachten,’ zei ze. ‘Ik moet weten of we echt bij elkaar passen.’


  Ondanks zijn lome gevoel, dat door de medicijnen werd veroorzaakt, besefte hij dat ze schrijlings op hem zat. In de pikdonkere kamer zag hij slechts haar silhouet. Hij opende zijn mond om te protesteren, maar zijn keel was zo droog, dat hij alleen een gesmoord gekreun kon uitbrengen. Kleine, koele handen streelden zijn borstkas, en meteen daarna begon ze hem grondig te kussen. Vochtige lippen streken over de zijne, en een tong die naar wijn smaakte, glipte zijn argeloze mond binnen. Geurige haren streken langs zijn wangen. Zijn lichaam reageerde onverwacht heftig op de situatie.


  Als vanzelf begon hij haar te strelen. Overal waar zijn handen kwamen, voelde hij weelderige rondingen. Zijn vingers dwaalden onbeschaamd over het lichaam van de mysterieuze vrouw. Ze bleef hem kussen. Hij merkte dat hij al bijna was vergeten hoe een warm, zacht vrouwenlichaam aanvoelde. Haast onwillekeurig duwde hij zich tegen haar aan, totdat plotseling tot hem doordrong wat hij eigenlijk aan het doen was. Hij strekte zijn hand uit naar het nachtkastje en knipte het lampje aan.


  In het verblindende licht ving hij een glimp op van lange, blonde haren en glanzende, roze stof. Abrupt liet de vrouw hem los. Meteen daarna begon ze te gillen als een mager speenvarken. Uit zelfverdediging greep Derek haar bij haar armen. Ze probeerde zich los te rukken.


  Nu zag hij pas hoe ze er eigenlijk uitzag. Ze was slank en had zo veel haar, dat hij vermoedde dat ze een pruik droeg. Ze barstte bijna uit één van die sexy lijfjes die hij tot dan toe alleen in de tijdschriften van zijn broer had aangetroffen. Door haar gespartel werd het vuur in zijn lichaam ongewild nog hoger opgestookt. Bijna kreeg hij het gevoel dat de vrouw plezier beleefde aan hun worstelpartij. Dat genoegen was beslist niet wederzijds, en dus liet hij haar los.


  In een vloeiende beweging schoof ze van het bed af. Vervolgens rende ze naar de verste hoek, waar ze angstig in elkaar dook, met haar handen beschermend voor haar halfnaakte lichaam. Ze schreeuwde niet meer.


  Een paar seconden lang staarden ze elkaar aan. Derek zag dat ze ongeveer één meter zeventig was, hoewel de zwarte naaldhakken haar langer deden lijken. Ze had hoge jukbeenderen en slanke ledematen, en haar blonde haar viel als een gordijn langs haar gezicht. Het ondeugende pakje accentueerde haar fantastische figuur: volle borsten, een slanke taille, ronde heupen.


  Met zo’n pruik kon ze alleen een prostituée zijn, die de jongens voor Steve hadden besteld.


  ‘Ik dacht dat dit de kamer van Steve Larsen was,’ zei ze, naar adem happend, terwijl haar blik bleef rusten op de zwarte regenjas die op het voeteneind van het bed lag.


  Blijkbaar was Steve een vaste klant; anders had ze niet kunnen weten dat Derek iemand anders was. Het verbaasde hem niet echt.


  ‘Dit ís Steves kamer,’ zei hij.


  Ze verstijfde.


  Terwijl hij zijn vingers tegen zijn slapen drukte om de pijn te verdrijven, stond hij op. Hij droeg alleen een boxershort.


  ‘Blijf daar staan!’ Ze wees naar hem met haar wijsvinger, alsof ze van plan was om een laserstraal op hem af te schieten. ‘Wie ben jij?’


  Derek legde zijn handen op zijn heupen. Deze vrouw, die zich blijkbaar op het laatste moment nog aan Steve wilde opdringen, irriteerde hem. ‘Steve heeft me zijn kamer geleend,’ zei hij. ‘Dus misschien moet jij me eerst eens vertellen wie jíj bent.’


  Ze streek de haren uit haar ogen, en haar borst ging snel op en neer. Haar borsten puilden bijna uit dat belachelijk strakke, korsetachtige ding, en hij voelde dat zijn lichaam prompt op die aanblik reageerde. Ze was ongelooflijk sexy.


  ‘Ik, eh… Ik ben Janine Murphy. Steves verloofde.’


  Derek slikte moeizaam, terwijl hij met kracht zijn begeerte onderdrukte. Hij besefte dat hij veel te cynisch over deze vrouw had gedacht. Blijkbaar was hij beïnvloed door de capriolen van zijn jongere broer. Dus dít was de vrouw die Steve aan de haak had geslagen? Hij had een heel ander beeld van haar gehad. Aan haar kleding te zien, wist ze precies hoe ze Steve moest bespelen. Hij voelde zich schuldig bij de gedachte dat ze hem ook niet bepaald koud had gelaten – terwijl hij altijd prat ging op zijn zelfbeheersing.


  Zwijgend staarde hij naar de toekomstige bruid van zijn vriend, en het drong tot hem door dat hij zich in een bijzonder ongemakkelijke positie bevond. Deze situatie leek bijna symbolisch voor de rest van zijn leven: hij bevond zich op een hotelkamer met een geweldige, halfnaakte vrouw die absoluut taboe voor hem was. Hij lachte kort, uit frustratie, maar de vrouw was duidelijk beledigd.


  ‘Wat is er zo grappig?’


  Hij haalde diep adem. ‘Tja, Janine…. dit is een tikkeltje gênant…’ Nadat hij de regenjas had opgeraapt, liep hij langzaam naar haar toe, ogenschijnlijk uit hoffelijkheid, maar in werkelijkheid om voor haar te verbergen hoe opgewonden hij was.


  ‘Ik ben Derek Stillman. Getuige bij jullie huwelijksvoltrekking.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Janine bleef doodstil staan, maar de grond onder haar voeten begon te golven. ‘Onze g-getuige?’ De zelfvoldane uitdrukking op het gezicht van de onbekende man joeg haar angst aan. Haastig trok ze haar jas aan.


  ‘Technisch gesproken,’ zei hij, ‘ben ik natuurlijk Steves getuige.’


  In het schemerdonker keek ze hem aan. Ze wist zeker dat ze deze man nooit eerder had gezien. Hij was groot; zelfs nu ze deze hakken droeg, stak hij ver boven haar uit. Zijn donkere haren waren kort geknipt. Zijn gezicht was breed en prettig om naar te kijken, met een sterke kaak en markante jukbeenderen. Op zijn mond zag ze sporen van haar roze lipstick, en ze kromp even in elkaar terwijl ze zich hun kus herinnerde. Ze had een vreemde man omhelsd, maar feitelijk was het natuurlijk nóg erger om de getuige van je verloofde te kussen… of niet? Ze zou het aan Marie vragen.


  Plotseling besefte ze haarscherp dat ze niet eens had gemerkt dat ze een ander dan Steve had gekust. Ze verbood zichzelf om haar blik omlaag te laten dwalen langs zijn lichaam. Ze keek alleen naar zijn brede schouders, hoewel ze de krulletjes op zijn borstkas had gevoeld. Had Steve ook haar op zijn borst? Ze wist het niet. ‘Jij….’ begon ze. Jij bent de aantrekkelijkste man die ik ooit heb gezien, maakte ze haar zin in stilte af. ‘Jij moet Jacks broer zijn,’ vervolgde ze hardop.


  Het gezicht van de man betrok. ‘Klopt.’


  ‘Je hebt toch met Steve gestudeerd?’


  Hij knikte, en ze zag dat zijn ogen donkerbruin waren.


  ‘Eh….’ Zoekend keek ze om zich heen. Op de grond naast het bureau stond Steves koffer. ‘Waar is Steve eigenlijk?’


  ‘Die viert zijn vrijgezellenavond.’


  Een man van weinig woorden.


  ‘Waarom ben jij hier?’ vroeg ze verder.


  ‘Ik voelde, of liever gezegd, ik voel me niet goed.’


  Ze bestudeerde zijn gezicht, waarin de ogen waterig stonden. ‘Ben je verkouden?’


  ‘Vermoedelijk.’


  ‘Wat voor medicijnen neem je?’


  Vragend keek hij haar aan.


  ‘Ik ben doktersassistente.’


  Hij leek niet erg onder de indruk. ‘Ik slik pillen tegen griep die ik hier in het hotel heb gekocht.’ Daarna pakte hij een zakdoek van het nachtkastje en niesde tweemaal. De spieren op zijn platte buik trokken zich daarbij samen.


  Het was belangrijk om de algehele conditie van de patiënt in aanmerking te nemen bij het voorschrijven van een behandeling. ‘Je zou echt moeten proberen om te slapen,’ zei ze.


  ‘Ik deed mijn best,’ zei hij grijnzend.


  Haar wangen brandden. Zonder dat ze precies wist wat ze deed, wees ze naar het bed, waarop de dekens door elkaar lagen. ‘Wanneer heeft Steve je zijn kamer gegeven?’ vroeg ze snel.


  ‘Mijn vlucht was vertraagd, en mijn gereserveerde kamer was al bezet toen ik aankwam. Steve zei dat hij de kamer toch niet nodig….’ Hij zweeg plotseling, terwijl hij zijn blik afwendde.


  ‘Waarom niet, Derek?’


  Afwezig masseerde hij de bovenkant van zijn neus.


  ‘Waarom had Steve de kamer niet nodig?’ vroeg ze nogmaals.


  ‘Ik denk dat het bedoeling was dat het feestje de hele nacht zou duren.’ Zijn blik viel op haar naaldhakken, en een van zijn mondhoeken krulde omhoog. ‘Ik neem aan dat hij niet wist dat je zou komen.’


  Met enige moeite stak ze haar kin in de lucht. ‘Het was bedoeld als verrassing.’


  ‘Dat was het beslist,’ zei hij, terwijl hij een gekreukelde spijkerbroek van een stoel pakte. Met soepele bewegingen trok hij zijn broek aan plus een sweater van de universiteit van Kentucky.


  Ondertussen knoopte Janine haar regenjas helemaal tot aan haar kin dicht.


  ‘M-misschien moet ik Steve even bellen op zijn mobiele telefoon,’ stotterde ze aarzelend.


  Na een kort knikje liep hij naar de badkamer.


  Een paar seconden later hoorde ze het geluid van water door de dichte deur heen. Met kloppend hart liep ze naar het nachtkastje. Ze zag dat de telefoon van de haak lag. Nu begreep ze waarom de lijn aldoor bezet was geweest. Met een schok besefte ze dat de schorre stem die ze vanuit haar flat had gehoord van Derek Stillman was geweest. Ze kauwde op de binnenkant van haar wang. Wat een puinhoop. Haar verrassing was totaal mislukt, en vermoedelijk zou ze tot in lengte van dagen door het verhaal van haar pijnlijke vergissing worden achtervolgd. Misschien moest ze gewoon zo snel mogelijk een taxi bellen en verdwijnen. Hopelijk zou Derek bereid zijn om zijn mond te houden, maar hoe wist ze of ze de man kon vertrouwen? Hij deed behoorlijk bokkig.


  Met bevende vingers drukte ze het nummer in van de vriend van haar zusje, maar daar werd niet opgenomen. Ook geen antwoordapparaat, want daar hield Greg niet van. Vervolgens belde ze haar eigen flat, maar ook daar was Marie niet. Waarschijnlijk genoot haar zusje van een opwindende nacht. Ze liet een korte boodschap voor Marie achter op de voicemail.


  Nadat ze had opgehangen, wierp ze een snelle blik op de gesloten badkamerdeur. Haar lichaam tintelde nog helemaal. Tegelijkertijd was haar trots nogal gekwetst. Derek leek totaal onverschillig tegenover haar te staan, terwijl zij behoorlijk onder de indruk was.


  Licht bevend drukte ze Steves telefoonnummer in, terwijl ze alvast repeteerde wat ze zou gaan zeggen. Misschien vond Steve deze persoonsverwisseling wel opwindend, en zou hij meteen naar het hotel terugkeren. Bij dat idee werd ze iets vrolijker. Als ze geluk had, kon ze de situatie nog redden. Dan moesten ze de getuige natuurlijk wel naar een andere kamer zien te loodsen.


  Nadat de telefoon drie keer was overgegaan, nam Steve op, te midden van een vreemd soort geraas. ‘Hallo?’


  ‘Hoi, dit is Janine,’ zei ze, terwijl ze een steek van jaloezie voelde, omdat Steve waarschijnlijk op dit moment naar naakte vrouwen zat te staren. Ze had zelf wel naar Derek gekeken, maar dat telde niet, want dat was per ongeluk geweest. Bovendien was die niet compleet naakt geweest.


  De lijn werd plotseling veel duidelijker. ‘Janine, kijk eens over je schouder.’


  Verbijsterd draaide ze zich om. Ze trok een gezicht toen ze zag dat Derek achter haar stond met een telefoon in zijn hand.


  ‘Steve heeft zijn mobiele telefoon in de badkamer laten liggen,’ zei hij, met zijn stem dicht bij haar oor.


  Met een klap legde ze de hoorn neer. ‘Dit is helemaal niet grappig.’


  Hij duwde de antenne naar binnen. ‘Nee. Niet zo grappig als het feit dat je de stem van de man met wie je overmorgen gaat trouwen niet herkent.’


  Geërgerd ging ze rechtop staan, maar meteen daarna voelde ze een vlammende pijn in haar hoofd. ‘Je klinkt net als hij,’ verklaarde ze. Al realiseerde ze zich nu, dat Dereks stem lager was en minder gespannen overkwam.


  Zijn kaak verstrakte. ‘Ik lijk helemaal niet op Steve,’ zei hij rustig.


  Ze vond het een merkwaardige opmerking, maar hij had wel gelijk. Steve was uitbundig, op het oppervlakkige af, terwijl Derek eruitzag alsof hij het gewicht van de hele wereld op zijn schouders droeg. Ze vroeg zich af of hij een vrouw had. Kinderen. Huisdieren.


  Hij hield een semafoon omhoog. ‘Dit lag ook in de badkamer.’


  Mismoedig liet ze haar schouders zakken. Het was duidelijk dat Steve niet lastiggevallen wilde worden vannacht. ‘Weet je ook waar hij nu is?’


  Hij schudde zijn hoofd, terwijl hij haar blik ontweek. ‘Nee. Sorry.’


  Met gefronste wenkbrauwen keek ze toe terwijl hij zijn horloge omdeed en zijn portemonnee in de achterzak van zijn spijkerbroek stopte. Ten slotte tilde hij een kleine koffer en een draagbare computer op.


  ‘Waar ga je heen?’ vroeg ze.


  Hij wees met zijn hoofd naar de deur. ‘Ik ga op zoek naar een andere kamer.’


  Ze voelde paniek in zich opkomen bij de gedachte dat Derek weg zou gaan. Wat moest hij niet van haar denken? Wat zou hij tegen Steve zeggen? ‘Ik…. Ik dacht dat er geen kamers meer vrij waren.’


  Nonchalant haalde Derek zijn schouders op. ‘Ergens in dit hotel moet nog wel een leeg bed staan. Ik wil je niet beledigen, maar ik heb gewoon mijn slaap nodig.’


  ‘Ik ga wel,’ zei ze haastig, terwijl ze langs hem heen liep. ‘Ik regel wel vervoer vanuit de foyer.’


  Met een vreugdeloos lachje hief hij zijn hand op. ‘Geen sprake van. Dat zou Steve me nooit vergeven. Deze kamer is helemaal voor jou.’ Hij legde zijn hand op de deurknop.


  ‘Maar –’


  ‘Het was, eh…’ Hij nam haar van hoofd tot voeten op, en voor het eerst verscheen er een oprecht geamuseerde blik in zijn ogen. ‘Het was een bijzonder interessante ontmoeting.’ Toen opende hij de deur. Zonder om te kijken, liep hij de kamer uit.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Terwijl hij naar de lift liep, verbaasde Derek zich zeer over de wending die zijn leven had genomen. Tjonge! Steve had een bijzonder bizarre verloofde; dat was zeker. Hij had zich altijd verwonderd over de erotische avonturen die zijn broer en diens vriend beleefden. Elke keer wanneer hij een beetje jaloers werd op hun vermogen om de meest fantastische vrouwen aan te trekken, herinnerde hij zichzelf eraan dat zíj emotioneel niet bepaald stabiel waren, terwijl hij…


  Hij fronste zijn voorhoofd en wreef over zijn slapen. Hoe hij zich ook probeerde te concentreren, het lukte hem niet om iets opwindends over zijn eigen leven te bedenken. Lieve hemel, hij voelde zich opeens een stuk ouder dan vijfendertig.


  Gelukkig kwam de lift vrij snel. Onderweg naar beneden snoof hij even bij de gedachte aan Janine Murphy, die op hem klom, in de veronderstelling dat hij Steve was. De volgende dag zou hij daar ongetwijfeld hartelijk om moeten lachen, maar nu voelde hij zich te beroerd. Te moe ook. Hij wierp een blik op zijn horloge en kreunde. Bijna twee uur in de ochtend. Dat betekende dat hij al achtenveertig uur lang in touw was. Dankzij Donald Phillips, Steve Larsen… en Miss Korset.


  Donald Phillips was een van de grootste producenten van honing in het zuidoosten van de Verenigde Staten. Omdat hij niet tevreden was over zijn omzet, had hij besloten om een nieuw reclamebureau in de arm te nemen. Nog niet zo lang geleden had hij aangeklopt bij Stillman & Sons, dat op dit moment uitsluitend uit Derek bestond. Dit zou een grote kans kunnen zijn, maar Derek vond het moeilijk om in zijn eentje iets te verzinnen waardoor Phillips meer honing zou kunnen gaan verkopen. Mensen smeerden dat spul af en toe op koekjes of crackers; veel mogelijkheid tot uitbreiding zag hij daar niet in.


  Computers, draadloze telefoons en geluidsinstallaties vlogen de winkels uit. Sportieve merkkleding en fitnessapparatuur verkochten als een trein. Campers, exotische vakanties en zwembaden waren gewilde artikelen…. en hij was gedwongen zich met potten hóning bezig te houden om het familiebedrijf van de ondergang te redden.


  De liftdeuren schoven opzij. Vermoeid sleepte hij zijn bagage over het rode tapijt naar de lege reserveringsbalie. Blijkbaar was iedereen aan het pauzeren. Het hotel beschikte niet over een bel – daar was het te chic voor – alleen over overdreven grote bloemstukken, die het zicht op de balie belemmerden.


  Hij vroeg zich kortstondig af hoeveel geld de bruid en bruidegom zouden uitgeven aan de trouwpartij. Het oefendiner, de ceremonie zelf en de receptie vonden allemaal hier plaats. Hij vermoedde dat Steve wel een paar extra facelifts zou moeten uitvoeren om de rekening te kunnen betalen. Derek schudde zijn hoofd. Hij gaf zijn vriend en die Janine niet meer dan zes maanden.


  ‘Hallo?’ riep hij, terwijl hij zijn ongeduld probeerde te onderdrukken. Als er niemand kwam, zou hij zich altijd nog op de balie te ruste kunnen leggen.


  Naast de lift ging een deur open, en het hart zonk hem in de schoenen toen Miss Roze Korset het trappenhuis uit kwam, bleek en gekleed in een flapperende regenjas. Ze ging dicht bij hem staan en zei: ‘Derek, ik sta erop dat jíj die kamer neemt.’


  Na één blik in haar blauwe ogen kreeg hij medelijden met de bruidegom. Zelfs Steve zou aan haar zijn handen vol hebben, maar misschien verdiende hij dat ook, als verstokte vrijbuiter.


  ‘Janine,’ zei hij. ‘Ga terug naar boven.’


  Met gefronst voorhoofd zette ze haar handen in haar zij. ‘Ik dacht dat mensen van het platteland altijd beleefd waren.’


  ‘Ik raak geïrriteerd als ik geen hooi meer heb om op te kauwen,’ antwoordde hij lijzig.


  ‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg ze verontwaardigd, terwijl ze haar armen over elkaar sloeg.


  Hier had hij geen zin in. ‘Ik zal je vertellen wat ik bedoel,’ zei hij, terwijl hij zich naar haar toe boog. ‘Ik bedoel, dat ik midden in een belangrijk project hiernaartoe ben gevlogen om de plaats in te nemen van mijn broer bij een ritueel waar ik zelf niet in geloof, en nu ben ik ziek en heb geen eigen kamer. Wanneer ik dan eindelijk inslaap, word ik ruw wakker geschud door een vreemde vrouw die zo maar bij me in bed kruipt.’


  ‘Heb je last van een hoge bloeddruk?’


  Hij werd rood. Bijna was hij ontploft. Steve en zij waren aan elkaar gewaagd, en hem zouden ze geen moment missen. Hij haalde diep adem en salueerde even sarcastisch. ‘Ik ga naar huis,’ zei hij. ‘Ik neem een taxi naar het vliegveld en stap op het eerstvolgende vliegtuig naar Kentucky. Zeg alsjeblieft tegen Steve dat ik ziek ben en dat het me spijt. En condoleer hem maar.’ Na deze woorden tilde hij zijn koffer op en liep naar de foyer. Het verbaasde hem niet te horen dat ze achter hem aan trippelde.


  ‘Wacht,’ zei ze. ‘Je kunt niet zo maar gaan.’


  ‘Wacht maar af,’ mompelde hij.


  ‘Het spijt me. Jij kunt de kamer krijgen.’


  Derek nam nog grotere stappen.


  ‘Tenslotte ben je helemaal hiernaartoe gevlogen…’


  In de buurt van de hal hoorde hij een vreemd soort geroezemoes en gezoem. Het verbaasde hem niet eens – tenslotte had hij de laatste dagen intensief over bijen en honing nagedacht – maar het werd hem wel duidelijk dat hij de laatste tijd te weinig had geslapen. Het geluid werd sterker toen hij de hoek omsloeg. Abrupt bleef hij staan, waardoor Janine met een klap tegen hem aan botste.


  ‘O, sorry. Het spijt me!’ zei ze geschrokken. ‘Ik –’


  ‘Stil even.’ Met één hand voorkwam hij dat ze zou vallen, maar hij werd te zeer in beslag genomen door het schouwspel in de foyer om erg op haar te letten.


  Overal zaten, stonden of lagen mensen. Sommigen droegen nachtkleding; anderen waren gekleed in witte jassen of beveiligingsuniformen.


  ‘Wat is er in vredesnaam aan de hand?’ mompelde hij.


  ‘Verplegers,’ zei Janine. ‘Er is iets aan de hand.’


  Ze liep naar een jonge man in het uniform van het hotel, die lusteloos en slap op een stoel zat. Terwijl ze hem zacht iets vroeg, legde ze haar hand op zijn voorhoofd, en toen pakte ze zijn pols. Haar jas viel open, zodat haar prachtige benen zichtbaar werden. Derek herinnerde zich maar al te goed hoe de rest van haar lichaam eruitzag. Ze gooide haar blonde haren – die vermoedelijk toch echt waren – naar achteren, en hij wist weer wat hij had gevoeld toen ze tegen hem aan had gelegen.


  Streng riep hij zichzelf tot de orde. Ze had gezegd dat ze doktersassistente was, maar daarvoor leek ze hem eerlijk gezegd veel te verward.


  Janine stond op en gaf de jongeman een klopje op de arm.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Derek.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Dat weet niemand. Een heleboel gasten en personeelsleden vertonen griepachtige verschijnselen; dus hebben ze medische hulp ingeroepen.’


  ‘Is het ernstig?’ vroeg hij, terwijl hij probeerde om niet naar haar bekoorlijke lippen te kijken, die hij eerder die nacht had gekust.


  Langzaam schudde ze haar hoofd. ‘Zo te zien niet. Misschien een mild geval van voedselvergiftiging.’ Plotseling keek ze hem onderzoekend aan. ‘Wanneer begon jij je eigenlijk beroerd te voelen?’


  ‘Toen ik in de hal op Steve stond te wachten, nadat ik had gehoord dat er geen kamer vrij was.’


  Ze kwam dicht bij hem staan en legde een kleine hand op zijn voorhoofd. Hoewel hij zich het liefst had losgerukt, deed hij dat niet. Haar ogen hadden dezelfde diepblauwe kleur als zijn moeders’ violen. Hij voelde dat zijn bloed sneller begon te stromen. Nu wist hij zéker dat hij snel moest maken dat hij wegkwam.


  ‘Je bent een beetje warm,’ stelde ze vast, ‘maar het is niet verontrustend.’


  Hij stapte langs haar heen naar de uitgang toe, terwijl hij zijn ogen hardnekkig op de draaideur gevestigd hield. Bij de stoep stond een gele taxi. ‘Tot ziens,’ zei hij haastig, ‘ik spring in die taxi en rij naar het vliegveld. Veel geluk met je huwelijk, Miss Korset.’ En opgeruimd staat netjes, voegde hij er stilzwijgend aan toe.


  ‘Wacht. Wil je je niet even door een dokter laten onderzoeken?’


  Hij schudde zijn hoofd, terwijl hij aanstalten maakte om weg te lopen. ‘Nee hoor.’


  Plotseling pakte ze hem bij de arm. ‘Derek, wat ga je tegen Steve zeggen… over vannacht?’


  Hij zag hoe ze keek, met die grote, onschuldige ogen, en heel even vroeg hij zich af, of ze wist met wat voor soort man ze ging trouwen. Ze leek zo argeloos. Toen lachte hij zichzelf uit. Naar die ondeugende lingerie te oordelen, was ze niet bepaald een groentje. Trouwens, voor hetzelfde geld zou Steve zich vanaf de volgende dag goed gaan gedragen en een brave echtgenoot worden. Ook bestonden er vrouwen die het niet erg vonden als hun partners aan de rol gingen, omdat ze dan zelf ook meer vrijheid hadden. Steve zat goed in de slappe was; dat kon eveneens een rol spelen. Bovendien gingen deze zaken hem niet aan.


  ‘Wil je dat ik hem iets vertel?’ vroeg hij.


  Snel wendde ze haar ogen af. Hij kon zien dat ze nadacht.


  Even later keek ze hem vanonder haar wimpers aan. ‘Dat hoeft toch niet,’ zei ze hoopvol.


  ‘Prima, Janine,’ zei hij met een lichte grijns. ‘Er is ook eigenlijk niets gebeurd. We kwamen elkaar tenslotte tegen in de foyer toen ik op het punt stond om te vertrekken.’


  ‘Oké.’ Ze glimlachte voorzichtig, terwijl hij zich in beweging zette. ‘Nou, dag dan,’ zei ze, en ze stak verlegen haar hand op.


  Hij knikte ten afscheid. ‘Ik spreek wel een boodschap in voor Steve als ik op het vliegveld ben, en ik neem volgende week contact met hem op.’


  ‘We gaan twee weken naar Parijs!’ riep ze hem achterna.


  ‘Hij liever dan ik,’ mompelde hij, omdat hij toch wel wist dat ze hem niet kon verstaan. Hij draaide zich om en glimlachte naar haar. Toen liep hij met haastige passen naar de deur. Hij kon niet wachten totdat hij het groene gras van Kentucky weer onder zijn voeten voelde. Moeilijke vrouwen liet hij gráág aan Steve en Jack over; zelf stortte hij zich liever op de honing.


  


  Met gemengde gevoelens keek Janine hem na. Ze was gered. Als ze nu vertrok, zou Steve nooit weten dat ze hier was geweest. Derek had gezegd dat hij niets zou loslaten over het incident, en om de een of andere reden geloofde ze hem. Hij kwam heel serieus op haar over – als een man die zijn verantwoordelijkheden kende.


  Eigenlijk zou ze zich opgelucht moeten voelen, maar in plaats daarvan had ze last van het verwarrende gevoel dat haar zojuist iets belangrijks was ontglipt. Ze dwong zichzelf om praktisch na te denken. Theoretisch gezien, had ze nog één nacht om seks-met-Steve uit te proberen. Misschien moest ze het anders aanpakken, maar daar zou Marie haar wel bij helpen.


  Ze ging op weg naar de telefooncel, terwijl ze zich voorzichtig een weg baande door de mensenmassa in de hal. Even kwam ze in de verleiding om haar hulp aan te bieden aan het medisch personeel, maar ze leken alles onder controle te hebben, en ze voelde nog steeds de nawerking van de wijn. De volgende ochtend – over een paar uur – zou ze die aardige Mr. Oliver bellen om te vragen of het medische probleem definitief was opgelost. Ze wilde beslist niet dat de gasten een voedselvergiftiging zouden oplopen op haar huwelijksfeest. Haar moeder zou een zenuwtoeval krijgen.


  Opnieuw belde ze naar haar flat, en ditmaal nam haar zusje meteen op.


  ‘De hemel zij dank, je bent er,’ zei Janine.


  ‘Waarom ben jij niet, eh… druk bezig?’ vroeg Marie.


  ‘Omdat Steve hier niet is.’


  ‘Wát? En je hoorde dat hij de telefoon aannam!’


  ‘Nee, dat was de getuige. Steve had zijn kamer afgestaan omdat de man zich niet goed genoeg voelde om te feesten.’


  Marie hapte hoorbaar naar adem. ‘Je bedoelt, dat een vriend van Steve je in dat roze korset heeft gezien?’


  Janine doorleefde opnieuw de schok. ‘Zo ging het niet. Ik ben in het donker bij hem in bed gekropen in dit ding.’


  Voor het eerst van haar leven bereikte ze het onmogelijke: Marie was sprakeloos.


  ‘Marie, ben je daar nog?’


  ‘Wil je zeggen,’ begon haar zus gesmoord, ‘dat je met die man naar bed bent geweest?’


  ‘Nee!’ snauwde ze. ‘We beseften dat het een vergissing was, Marie.’


  ‘Op welk moment?’


  Janine herinnerde zich de kus, en voor het eerst bloosde ze over haar hele lichaam – wat niet onprettig was. ‘Mijn maagdelijkheid is intact,’ zei ze.


  ‘Ongelooflijk! Zie je nu wel dat je opwindende dingen meemaakt!’


  ‘Ik zou eerder het woord “vernederend” willen gebruiken.’


  ‘Was jullie getuige niet dat stuk, Jack Stillman?’


  ‘Dat was inderdaad de bedoeling, maar hij is onvindbaar, dus heeft Steve zijn broer Derek gevraagd.’


  ‘Is hij ook zo knap? En ongetrouwd?’


  Haar hoofd begon weer onaangenaam te bonzen. ‘Marie, ik heb nu geen zin om de genetische geschiedenis van de Stillmans met je door te nemen. Ik belde om te vragen of je me wilde ophalen. Ik heb mijn portemonnee onder de voorbank laten liggen, en ik heb mijn sleutel ook niet bij me.’


  ‘Natuurlijk doe ik dat, maar wil je niet liever op Steve wachten?’


  ‘Ik denk het niet.’ Ze wist niet zeker of ze Steve die nacht nog wel wilde verleiden, nu ze de aanraking van de mond van een andere man nog op haar lippen voelde.


  ‘Janine, als je nu naar huis gaat, heb je nog geen antwoord op de vraag die je jezelf had gesteld.’


  ‘Dat is zo, maar Derek zei dat Steve en zijn vrienden zich hadden voorgenomen om de hele nacht door te gaan.’


  ‘Dan blijf je tot morgen in Steves kamer, om hem op te wachten,’ zei Marie met een lachje. ‘Tenzij je denkt dat hij het niet overdag wil doen.’


  Janine probeerde te glimlachen. Ze wist niets te zeggen.


  ‘Wacht even,’ zei haar zusje. ‘Je zei dat jullie getuige in Steves kamer logeerde.’


  ‘Nee,’ zei Janine knorrig. ‘Hij is vertrokken.’


  ‘Zit hij nu in een ander hotel?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze afwezig, terwijl ze naar buiten staarde, waar het plotseling heel druk was geworden. Twee ambulances met zwaailichten en diverse politiewagens stopten bij de hoofdingang, plus een busje met een bekend opschrift: ‘CZB, Centrum voor Ziektebestrijding’. Op het bordes stond een groepje mensen in druk gesprek. Ze herkende de directeur van het hotel, Mr. Oliver, met wie ze eerder had gesproken. De draaideur zette zich in beweging, en tot haar grote verbazing kwam Derek weer binnen, met een gezicht als een donderwolk.


  ‘Hij is terug,’ zei ze in de hoorn.


  ‘Steve?’


  ‘Nee, Derek. Wacht even, Marie. Er gebeurt iets in de hal.’


  Elke keer wanneer de deur draaide, kwamen er meer mensen de hal in, voornamelijk personeel in uniform. Ook Mr. Oliver stapte naar binnen. Zijn gladgeschoren gezicht stond bijzonder serieus.


  Een verschrikkelijk voorgevoel nam bezit van haar. Ze zwaaide naar Derek en wenkte hem om dichterbij te komen. Hoewel hij helemaal niet blij leek om haar te zien, liep hij toch naar de plek waar ze stond.


  ‘Wat is er aan de hand?’ fluisterde ze.


  Derek maakte een handgebaar. ‘Ik weet het niet. Een van die agenten zei dat ik niet weg kon.’


  Een man in een zwart pak zette een kleine megafoon aan zijn mond. ‘Mag ik even uw aandacht?’


  Het werd stil in de hal, en Janine realiseerde zich voor het eerst hoeveel mensen zich in deze kleine ruimte bevonden. Ze probeerde haar opkomende gevoelens van claustrofobie te onderdrukken. Terwijl ze de telefoon in haar hand hield, ging ze zo ver van Derek af staan als mogelijk was.


  ‘Mijn naam is dokter Marco Pedro,’ zei de man met de megafoon, ‘en ik werk bij het Centrum voor Ziektebestrijding hier in Atlanta. Zoals u kunt zien, zijn hier een paar dozijn mensen aanwezig die ziek zijn geworden door een aandoening die we nog niet hebben kunnen identificeren. Omdat er onlangs E. coli contagio is uitgebroken in het westelijk deel van de stad, kunnen we niet voorzichtig genoeg zijn.’ Hierna zweeg hij even. ‘Dus,’ vervolgde hij, ‘moet ik hierbij helaas meedelen dat de gasten van dit hotel en alle andere aanwezigen tot nader order het terrein niet mogen verlaten. Iedereen hier is officieel onder quarantaine gesteld.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Het hart zonk haar in de schoenen. ‘Quarantaine?’ fluisterde ze. Dit kon niet waar zijn!


  Derek, die naast haar stond, vloekte binnensmonds, terwijl de rest van het gezelschap in de hal eenstemmig kreunde.


  ‘Janine?’ vroeg Marie in haar oor. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘De gezondheidsdienst heeft het hotel net onder quarantaine geplaatst,’ fluisterde ze schor. ‘Ik bel je terug.’ Toen hing ze plompverloren op.


  ‘Was dat Steve?’ vroeg Derek.


  ‘Nee, dat was mijn zusje,’ antwoordde ze afwezig.


  Om hen heen stonden boze gasten heftig op de dokter in te praten.


  ‘Hoelang gaat dit duren?’


  ‘Ik moet morgen weg!’


  ‘Ga ik dood?’


  Dokter Pedro stak zijn handen in de lucht. ‘Eén vraag tegelijk. Op dit moment lijken de symptomen niet levensbedreigend. Uiteraard kunnen we nog niet zeggen hoelang de quarantaine gaat duren, maar ik verwacht dat u hier minstens achtenveertig uur moet blijven.’


  ‘O, nee,’ mompelde Janine.


  Om haar heen nam de chaos toe. Een paar mensen probeerden weg te glippen via de uitgang, maar daar waren al beveiligingsmensen neergezet. Haar hart begon luid te bonzen toen ze zich realiseerde dat ze waarschijnlijk een tijdlang letterlijk opgesloten zou zijn in dit gebouw – een nachtmerrie voor iemand met claustrofobie.


  ‘Er is geen reden tot paniek,’ zei de dokter luid, maar op sussende toon. ‘U moet me geloven, dames en heren, als ik u zeg dat deze quarantaine in uw eigen belang is en om de mensen buiten deze muren te beschermen, die u anders zou kunnen besmetten.’


  Uit hoofde van haar beroep wist Janine dat ze de gezondheid en veiligheid van alle betrokkenen voorop zou moeten stellen, maar als aanstaande bruid dacht ze vooral aan alle festiviteiten die nu niet door konden gaan. Ze wankelde even en greep om zich heen om te voorkomen dat ze zou vallen. Iemand met een gespierde borstkas ving haar op.


  ‘Rustig maar,’ zei Derek, terwijl hij haar vasthield. ‘Alles in orde?’


  ‘Ja.’ Ze slikte moeizaam. ‘Alleen krijgt mijn moeder een rolberoerte. We zullen de bruiloft moeten uitstellen.’


  Zijn mondhoek begon even te trillen. ‘Tjonge. En wij gewone stervelingen hoeven ons alleen maar zorgen te maken om een langzame, pijnlijke dood door een mysterieuze ziekte.’


  Berouwvol opende ze haar mond om iets te zeggen, maar de dokter was haar vóór.


  ‘Ik wil u verzoeken om naar uw eigen kamer terug te keren. Als u hulp nodig hebt, kunt u iedereen in een witte jas of met een gele armband om assistentie vragen. Merkt u symptomen bij uzelf op, neem dan contact op met de receptie, en een dokter of een verpleegster zal u zo snel mogelijk komen bezoeken. We zullen u op de hoogte houden van de ontwikkelingen. Verlaat deze ruimte alstublieft en blijft u op uw kamer, totdat u bezoek hebt gehad van iemand met een gele armband.’


  Janine werd overspoeld door tegenstrijdige emoties. Aan de ene kant was ze woedend omdat haar hele leven in de war was geschopt; aan de andere kant was ze bang voor een gevaarlijke ziekte, en ook voelde ze paniek in zich opkomen omdat ze gedwongen was de komende dagen door te brengen in het gezelschap van een vreemde man – die duidelijk te kennen had gegeven dat hij haar helemaal niet zag zitten.


  Ze zag hoe grimmig hij keek. Zijn ogen waren bloeddoorlopen, en zijn neus was rood.


  ‘Je ziet er vreselijk uit,’ zei ze onnadenkend.


  Na haar een sarcastische blik te hebben toegeworpen, pakte hij zijn koffer op en liep met grote stappen naar de lift.


  ‘Ik kom zo,’ zei ze. ‘Ik ga mijn naam opgeven bij de medische staf; misschien hebben ze me nodig.’ Angstvallig probeerde ze er niet aan te denken dat Derek en zij waarschijnlijk samen de nacht zouden moeten doorbrengen op zijn kamer. Evenmin wilde ze stil blijven staan bij het feit dat ze geen geld bij zich had, geen identiteitsbewijs, geen toiletspullen, make-up, schoenen, kleren of lingerie. Alleen een korset…


  Hij knikte met grote tegenzin.


  Met gefronste wenkbrauwen keek Janine hem na. Toen draaide ze zich om naar dokter Pedro. De dokter was omringd door hotelgasten, die hem bestormden met hun vragen.


  Janine sprak de assistente van de dokter aan en vroeg zacht of ze dokter Pedro een zakelijke vraag zou kunnen stellen. De vrouw knikte en liep weg.


  ‘Ms. Murphy! We blijven elkaar tegenkomen.’


  Snel draaide ze zich om. Mr. Oliver liep op haar af. Op zijn gezicht lag een glimlach, maar ze vermoedde dat hij zich grote zorgen maakte.


  ‘Ik neem aan dat u kamer 855 hebt gevonden?’ vroeg hij.


  ‘Eh… ja.’


  Hij was te beleefd om haar te vragen hoe dat was afgelopen, maar ze zag dat hij nieuwsgierig was.


  Onzeker schraapte ze haar keel. ‘Mr. Oliver, ik hoopte eigenlijk dat u voor mij een goed woordje zou kunnen doen bij de dokter.’


  ‘Een goed woordje?’


  ‘Ik bedoel, u kunt getuigen dat ik hier korter dan een uur geleden aankwam, dus hoop ik dat u hem wilt vragen of ik misschien mag vertrekken.’


  ‘Vertrekken?’ herhaalde hij bedenkelijk. ‘Toen ik u voor het eerst zag, was u diep in gesprek met Ben, die nu behoorlijk ziek is.’


  Ze leunde naar hem toe en fluisterde: ‘Ik heb last van zware claustrofobie.’


  Er verscheen een zorgelijke rimpel in zijn voorhoofd. ‘Ik kan natuurlijk contact opnemen met de dokter over uw situatie, Ms. Murphy, maar hoe zit het met uw verloofde?’


  ‘Hij, eh… bleek niet op zijn kamer te zijn.’


  De manager trok een aantekenblok te voorschijn. ‘We dienen precies te weten hoeveel gasten er zijn. Ik zal melden dat de kamer leeg is.’


  Ze hield zich voor dat ze beter haar mond kon houden, maar tenslotte was Derek echt ziek, en daarom had hij medisch toezicht nodig. Ze zuchtte diep. ‘De kamer is niet leeg. Er lag iemand anders te slapen.’


  Mr. Oliver sperde zijn blauwe ogen open. ‘O ja?’


  Op dat moment kwam de dokter bij hen staan. Hij knikte even naar Mr. Oliver en wendde zich toen tot Janine. ‘Mijn assistente zei dat u me wilde spreken.’


  Ze probeerde zakelijk te kijken, terwijl ze zich ondertussen afvroeg hoe warrig ze eruitzag. ‘Dokter Pedro, ik heet Janine Murphy. Ik werk hier in Atlanta als doktersassistente en wil mijn diensten graag aanbieden, als u nog medisch personeel nodig heeft.’


  De dokter zag er aardig uit en leek totaal niet van zijn stuk gebracht door de chaos om hem heen. ‘Dat is aardig van u, Ms. Murphy, maar op dit moment hebben we genoeg mensen. Voelt u zich goed?’


  Ze was misselijk omdat ze zich zo druk maakte. Bovendien had ze een lichte kater, maar toch knikte ze. ‘Jawel, en Mr. Oliver kan bevestigen dat ik hier maar heel kort ben geweest, dus als u mij niet kunt gebruiken, dan hoop ik dat u wilt overwegen om me te laten gaan.’


  Dokter Pedro glimlachte spijtig. ‘Ms. Murphy, u hebt een medische opleiding achter de rug, dus ik weet zeker dat u begrijpt waarom dat niet mogelijk is. Mochten er veel meer gasten ziek worden, dan kan het zijn dat we uw hulp alsnog nodig hebben. Ik neem aan dat u papieren bij u hebt die laten zien dat u gekwalificeerd bent?’


  ‘Eh… nee, het spijt me, dat is niet het geval.’


  ‘Als u over een ander identiteitsbewijs beschikt, dan kan mijn assistente een en ander telefonisch verifiëren.’


  Ze kromp even in elkaar. ‘Eerlijk gezegd, heb ik dat ook niet bij me.’ Ze lachte geforceerd. ‘Ziet u, mijn zusje heeft me hier afgezet omdat ik mijn verloofde wilde opzoeken. Ik, eh… had niet op een lang verblijf gerekend.’ Ze voelde dat ze heftig bloosde.


  De blik van de dokter bleef even op haar zwarte naaldhakken rusten. Toen trok hij zijn borstelige wenkbrauwen op. ‘Ik snap het. Voelt u zich allebei nog gezond?’


  Ze probeerde om haar toon luchtig te houden. ‘Tja, uiteindelijk bleek dat mijn verloofde helemaal niet hier is. Hij heeft zijn kamer afgestaan aan zijn getuige. Onze getuige. Voor het huwelijk, bedoel ik.’


  Mr. Oliver tuitte zijn lippen en pakte zijn pen. ‘Hoe heet de man in kwestie?’


  ‘Derek Stillman.’


  De dokter schraapte zijn keel. ‘Als u me wilt excuseren, ik heb het momenteel nogal druk.’


  ‘Wacht even alstublieft, dokter Pedro.’ Janine keek over haar schouder, maar Derek was nergens te bekennen.


  ‘Ik ken de man amper,’ vervolgde ze, terwijl ze glimlachte zoals ze voor de trouwfoto had geoefend. ‘En ik heb het idee dat hij ziek is.’


  Dokter Pedro knikte welwillend en keek naar Mr. Oliver. ‘Hebt u nog lege kamers?’


  Ontkennend schudde de directeur zijn hoofd.


  Daarop haalde de dokter zijn schouders op. ‘Het spijt me, Ms. Murphy. Ik kan u niet verder helpen.’


  ‘Misschien kan ik bij het medische personeel slapen,’ drong ze aan.


  Op haar gezicht moest te zien zijn geweest hoe wanhopig ze was, want hij glimlachte haar bemoedigend toe. ‘Nee, maar misschien kunnen we u ergens een bed verschaffen op de kamer van een vrouwelijke gast die geen symptomen vertoont en die ook niet in contact is gekomen met een zieke.’


  Ze lachte opgelucht.


  ‘Tenzij het zo is dat u al op de kamer van deze man bent geweest.’


  De glimlach verdween van haar gezicht, en ze zag dat Mr. Oliver zijn wenkbrauwen optrok. Even overwoog ze om te liegen, maar ze wist het geen zin had. Ze knikte mismoedig.


  ‘Hoelang?’


  ‘Niet langer dan een halfuur.’


  Nadenkend keek hij haar aan. ‘Dat valt wel mee.’


  Er verscheen een hoopvolle glimlach op haar gezicht.


  ‘Bent u dicht bij hem in de buurt geweest?’


  De glimlach verdween weer. ‘Nogal,’ gaf ze toe. ‘Ik heb gevoeld of hij koorts had.’ Onder andere.


  Het leek alsof de directeur haar gedachten kon lezen, want ze zag dat hij een grijns onderdrukte.


  ‘Nou ja, als dat alles is –’ begon de dokter.


  ‘Nee,’ viel ze hem in de rede. Ze was behoorlijk kwaad op zichzelf, maar ze wist dat ze de waarheid moest zeggen. ‘Eigenlijk heb ik hem, eh… gekust.’


  Beide mannen knipperden met hun ogen.


  ‘Helemaal per ongeluk,’ verzekerde ze hun haastig. ‘Ik dacht dat hij mijn verloofde was.’ Ze klonk als een volslagen idioot, maar dat kon ze niet helpen.


  Dokter Pedro keek haar verbaasd aan. ‘Is het soms een identieke tweeling?’


  ‘Nee, maar het was erg donker.’


  Verbijsterd schraapte hij opnieuw zijn keel. ‘Ms. Murphy, als u aan de besmetting blootgesteld bent geweest, dan zit er niets anders op. U moet op dezelfde kamer blijven.’ Hij wendde zich tot Mr. Oliver. ‘Als we gasten gaan verplaatsen, wordt het onmogelijk om uit te vinden of het probleem beperkt is tot een bepaald gedeelte van het hotel.’


  De directeur knikte ernstig. ‘Ik zal zorgen dat mijn personeel daar rekening mee houdt.’


  De dokter keek Janine aan. ‘Ik hoop dat u begrijpt, Ms. Murphy, waarom ik de quarantaine volledig in stand zal moeten houden. Het spijt me dat de omstandigheden u in een penibele situatie brengen.’


  Ze knikte en deed een stap naar achteren. ‘Dank u voor uw tijd, dokter Pedro. En laat het me alstublieft weten als ik toch nog van dienst kan zijn.’ Die kans was bijzonder klein, besefte ze. Vermoedelijk dacht hij dat ze gestoord was. Zou zij ook denken, als ze in zijn schoenen stond.


  Een beetje waakzaam keek hij haar aan. ‘Ik zal uw, eh… vriend zo snel mogelijk zelf onderzoeken.’


  ‘Dank u,’ voelde ze zich gedwongen om te antwoorden, ‘maar hij is mijn vriend niet. Alleen mijn getuige.’


  Hij staarde naar haar alsof ze gevaarlijk was.


  Met moeite slaagde Janine erin om dunnetjes naar Mr. Oliver te glimlachen. Toen liep ze de opgewonden menigte in. Misschien had de ziekte haar hersencellen al aangetast. Waarom zou ze zich anders als een idioot gedragen? Of wellicht was ze gewoon uitgeput, bedacht ze, terwijl ze aansloot op de rij voor de deur naar het trappenhuis. Het idee dat ze zich met al deze mensen in zo’n nauwe ruimte moest begeven, stond haar helemaal niet aan.


  Haar oog viel op een gordijn aan het einde van een donkere gang. Er moest toch de een of andere uitgang zijn waar ze doorheen kon, besloot ze plotseling. Ze droeg zwarte kleren. Misschien kon ze ongezien wegsluipen en Marie bellen bij de supermarkt aan de overkant van de weg.


  Toen ze zag dat niemand haar in de gaten hield, liep ze onopvallend de gang in. Toen ze het gordijn een paar centimeter opzij schoof, keek ze recht in een leeg kantoor, met drie hoge ramen. Een van de ramen stond open. Ze sloop op haar tenen het kantoor binnen en voelde de koele, frisse nachtlucht op haar gezicht.


  Als ze over de vensterbank klom, zou het vast niet meer dan een meter of twee, drie zijn tot de grond. Ze zette een kruk op een stevige stoel onder het raam, stak haar armen naar boven en pakte de vensterbank. Toen ze zich omhoog werkte, viel de kruk om, en ook de stoel kletterde op de grond. Benauwd keek ze omlaag, naar de harde marmeren vloer, diep onder haar. Ze kon maar beter blijven klimmen…


  Dat was minder gemakkelijk dan het leek. Ze merkte dat ze de kracht van haar armen had overschat. Het lukte haar niet om boven de vensterbank uit te komen; dus bleef ze noodgedwongen hangen tussen het raam en de vloer.


  Misschien was het toch niet zo slim om op deze manier te proberen om te ontsnappen.


  ‘Kijk nou eens wie we hier hebben,’ zei een mannenstem achter haar.


  Behoedzaam keek ze om. Mr. Oliver stond in het midden van het vertrek, met zijn armen over elkaar heen.


  Ze glimlachte zo stralend mogelijk. ‘Hoi!’


  ‘U hebt daarnet verzuimd om te vertellen dat u een talentvolle batgirl was.’


  ‘Tja, dat was ik even vergeten.’


  ‘Zal ik u helpen om weer op aarde te komen?’


  Ze knikte dankbaar. ‘Dat lijkt me een goed idee.’


  Hij was lang, en het kostte hem geen moeite om haar te ondersteunen. Toen ze weer op haar benen stond, keek hij haar met een vaderlijke blik aan. ‘Lesje geleerd?’ vroeg hij vriendelijk.


  Ze knikte, terwijl ze over haar vermoeide armen wreef. ‘Ik denk dat ik nu maar terugga naar mijn kamer.’


  Vriendelijk knikte hij haar toe. ‘Slaap lekker.’


  Het trappenhuis was inmiddels vrijwel leeg. Haast struikelend van uitputting klom ze naar de zevende verdieping. Tot haar verbazing trof ze Derek aan in de gang, vlak voor kamer 855.


  ‘Waar was je?’vroeg hij geërgerd.


  Janine fronste haar voorhoofd, niet van plan om toe te geven dat ze had proberen te ontsnappen. ‘Ik zei toch dat ik met de dokter wilde praten.’


  ‘O ja.’ Zijn toon was berouwvol. ‘Sorry,’ vervolgde hij, terwijl hij met zijn hand door zijn haar streek. ‘Ik ben niet helemaal mezelf.’ Toen stak hij zijn rechterhand naar haar uit.


  Hij wil vrede sluiten, dacht ze, en het verbaasde haar dat ze daar zo blij mee was. Met een glimlach legde ze haar hand in de zijne. Haar hart bonsde luid. ‘Ik hoop dat we vrienden kunnen worden zodra dit voorbij is, Derek,’ zei ze.


  ‘Dat lijkt me niet erg waarschijnlijk, Pinky,’ zei hij, een beetje afwerend. Hij trok zijn hand terug. ‘Heb je de sleutel van de kamer?’


  ‘O.’ Haar wangen brandden. Ze geneerde zich hevig omdat ze zijn handgebaar helemaal verkeerd had begrepen. Was ze gedoemd om altijd het verkeerde te doen wanneer ze bij deze man in de buurt was? Ze stak haar handen in de zakken van haar jas, terwijl ze vurig hoopte dat ze daar nog wat geld zou aantreffen. In haar rechterzak vond ze een paar muntjes en een half rolletje pepermunt. In de linkerzak zat een oude lipstick en – zag ze tot haar verbazing – een brandnieuw pakje condooms. Marie! Ze kreunde stilzwijgend en wierp toen een steelse blik opzij. Had Derek het gezien? Ja, dus.


  ‘Je bent op alles voorbereid, zie ik.’


  ‘Dit is niet van mij,’ begon ze.


  ‘Maakt niet uit. Geef… me… de… sleutel.’ Hij keek haar aan met een smekende glimlach. Zijn handen trilden. ‘Alsjeblieft. Mag ik de sleutel?’


  Krampachtig slikkend, stak ze haar handen nog dieper in haar zakken. Ze vond een handschoen, een parkeerbon en ten slotte de sleutel, die ze aan hem overhandigde.


  ‘Waar is jouw sleutel?’ vroeg ze bits.


  ‘Die heeft Steve meegenomen. Ik dacht niet dat ik een sleutel nodig zou hebben.’


  Janine wilde dat ze de vraag nooit had gesteld, want bij de naam ‘Steve’ werd ze overvallen door tegenstrijdige emoties: vrees, schaamte, berouw. Ontzet sloot ze haar ogen.


  ‘Jij bent toch Janine Murphy?’ zei een vrouwenstem.


  Met een ruk draaide ze zich om naar het aantrekkelijke wezen dat achter haar stond, in een dure, elegante pyjama.


  ‘Maureen Jiles. Ik vertegenwoordig Xcita Pharmaceuticals,’ zei de vrouw.


  Plotseling herkende Janine haar, en ze dwong zichzelf om te glimlachen. Ze kende Maureen Jiles uit de kliniek, waar ze een spectaculaire verschijning was, met haar exotische uiterlijk en laag uitgesneden jurkjes. Ze was inderdaad geknipt om een nieuw middel tegen impotentie aan de man te brengen, en te oordelen naar de manier waarop ze Derek bekeek, lustte ze ook wel pap van de mannen zelf.


  Janine ergerde zich. Niet vanwege Derek, maar omdat ze het gevoel had dat die vrouw op iedere kerel aasde. ‘Maureen,’ zei ze. ‘Natuurlijk herken ik je.’


  ‘Jij ging toch met die appetijtelijke, plastische chirurg trouwen?’ Maureen nam haar van hoofd tot voeten op, van het glanzende korset tot aan de puntige naaldhakken.


  Ze knikte en hield snel haar jas dicht. ‘Overmorgen, hier in het hotel,’ bevestigde ze met een brede glimlach. ‘Vind je die quarantaine niet vreselijk?’


  Maureen had alleen oog voor Derek. ‘Ach, dat maakt me niet zoveel uit. Ik vind het niet erg om opgesloten te zitten… met de juiste persoon. Janine, ga je me niet aan je vriend voorstellen?’


  ‘Derek Stillman,’ zei hij, terwijl hij een stap naar voren deed.


  ‘En we zijn geen vrienden,’ zeiden ze toen allebei tegelijk.


  Vragend keek Maureen van de een naar de ander.


  ‘Hij is de getuige,’ zei Janine.


  De andere vrouw trok haar wenkbrauwen op.


  ‘Dames, neem me niet kwalijk,’ zei Derek vermoeid, ‘maar ik wil nu graag gaan slapen.’ Hij knikte even naar Maureen. Toen verdween hij in de slaapkamer.


  ‘Hij is ziek,’ zei Janine in de stilte die op Dereks vertrek volgde. ‘Vermoedelijk is het erg besmettelijk,’ voegde ze er iets zachter aan toe.


  ‘Akelig,’ zei Maureen. ‘En waarom ben jíj hier?’


  ‘Ach, er moet nog zoveel geregeld worden voor de bruiloft,’ zei Janine luchtig. ‘Is jouw kamer op deze verdieping?’


  ‘Ja, hier,’ antwoordde de vrouw, terwijl ze naar de deur tegenover kamer 855 wees.


  Janines hart sloeg een slag over. ‘Leuk,’ zei ze.


  ‘Waar is jouw kamer?’


  Op dat moment ging de deur achter Janine open. Derek stond op de drempel. Zonder schoenen en met ontbloot bovenlichaam. Hij zag er geweldig uit. ‘Hier is de sleutel,’ zei hij. ‘Ik ga een douche nemen.’


  Janine nam de sleutel aan en bleef als aan de grond genageld staan, terwijl de deur zich achter hem sloot. Een eeuwigheid later keek ze Maureen aan, die haar wenkbrauwen had opgetrokken tot aan haar haarwortels. Iedereen met wie Janine werkte, Steves partners incluis, zou binnen een paar uur weten met wie ze deze nacht ging doorbrengen – tenzij ze snel iets verzon.


  ‘Het is niet wat jij denkt,’ zei ze haastig. ‘Ik kwam mijn verloofde opzoeken, maar hij blijft de hele nacht op zijn vrijgezellenfeestje en had zijn kamer afgestaan aan Derek omdat die zich niet goed voelde, en nu zijn er geen andere kamers meer en…’ Ze slikte wanhopig. ‘En het geeft niet, want Derek is homofiel.’


  Maureens glimlach verdween, en ze schudde haar hoofd. ‘Dat zijn alle knappe mannen tegenwoordig.’


  Janine zuchtte meevoelend. ‘Ik weet het.’


  Berustend draaide de vrouw zich om. ‘Nou ja, welterusten dan maar.’


  Toen Janine eindelijk alleen was, zakte ze uitgeput tegen de muur. Wat een nacht!


  Hoelang was het geleden dat Marie en zij lachend dit ‘avontuurtje’ bedachten? Drie uur! Het leken wel drie weken.


  Voor de deur bleef ze staan aarzelen, want ze had het gevoel dat de dingen alleen maar erger zouden worden als ze naar binnen ging. Op dat moment kwam er een bewaker voorbij die haar vriendelijk verzocht om de gang te verlaten.


  Ze stak de sleutel in het slot en stapte de kamer in. Derek stond bij de telefoon met een handdoek om zijn heupen. Zijn huid glinsterde, en zijn haren waren nat.


  Haar bloed begon sneller te stromen, maar ze vermoedde dat het kwam doordat ze zo zenuwachtig was.


  Derek stak haar de hoorn toe. ‘Voor jou.’


  ‘Om drie uur in de ochtend? Wie is het? Mijn zusje?’


  Hij haalde zijn schouders op en strekte zich uit op het bed, nog steeds uitsluitend gekleed in een handdoek. ‘Je moeder, zegt ze.’
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  Derek had nooit geweten dat een mens zó moe kon zijn. Hij was zelfs te moe om te slapen. Terwijl hij op bed lag, luisterde hij met gesloten ogen naar Janine, die zo te horen ook doodop was.


  ‘Mam?’ Ze piepte als een figuur uit een tekenfilm. ‘Ja, met mij is alles in orde. Ja, echt. Ik kwam net de kamer binnen.’


  Zo te horen, had ze een redelijke relatie met haar moeder, want ze deed moeite om haar gerust te stellen.


  ‘Hoe wist je dat ik hier was? O ja, natuurlijk. Je politiescanner. Je hebt Marie dus al gesproken. Ja, we zijn officieel in quarantaine geplaatst.’ Ze schraapte haar keel. ‘Ja. M-misschien moeten we de bruiloft uitstellen.’


  Zelfs vanaf het bed was het gekrijs duidelijk te horen. Hij deed één oog open en zag dat Janine de hoorn op een veilige afstand van haar oor hield.


  ‘Mam, ik zei “misschien”,’ vervolgde ze, zodra haar moeder een beetje bedaard was. ‘Over een paar uur weet ik meer, maar nu moet ik echt naar bed.’


  Onwillekeurig rilde hij even van opwinding bij die woorden. Een primitieve reactie op een vrouwelijke stem, hield hij zich voor. Van een willekeurige vrouw.


  Hun blikken kruisten elkaar, en ze verbleekte. ‘Ik bedoel, ik heb rust nodig, maar dat hoeft niet te betekenen dat ik naar bed ga. Toch? Wat? De man die net de telefoon opnam?’ Schichtig keek ze om zich heen.


  Als hij over genoeg energie had beschikt, was hij in lachen uitgebarsten. Nu kon hij amper zijn ene oog openhouden.


  ‘Dat was, eh… Dat was…’ stamelde ze, terwijl ze naar hem staarde.


  ‘Getuige?’ mompelde hij. Zijn lippen leken van rubber.


  ‘Dat was de getui… de huisknecht. Ik bedoel de kelner. Waarom ik hier ben?’ Ze lachte gemaakt en een beetje hysterisch. ‘Dat vertel ik je later nog wel. Oké?’ Ze boog zich voorover, terwijl ze haastig afscheid nam. ‘Welterusten, mam. Oké. Ja. Doe ik. Dag.’


  Toen ze met een klap de hoorn op de haak had gelegd, was het een tijdlang stil in de kamer. Alleen de airconditioning maakte geluid. Hij sloot zijn ogen. Het was afschuwelijk heet, hier in Atlanta.


  ‘Ik neem aan dat je om een extra bed hebt gevraagd.’


  Bij het horen van de beschuldigende klank in haar stem, opende hij vliegensvlug zijn ogen. Ze droeg nog steeds die belachelijke zwarte regenjas; alleen wist hij wat ze daaronder nog meer droeg. Ze had haar armen over elkaar geslagen. Zo leek ze op een kruising tussen Goudhaartje en Columbo.


  ‘Ja,’ antwoordde hij zwak, terwijl hij zijn ogen sloot. Hij was bijna ingeslapen toen hij opnieuw haar stem hoorde.


  ‘Sturen ze een extra bed?’


  Zucht. ‘Nee.’


  ‘Waarom niet?’


  Ze was als een lastige mug, en hij beschikte niet over genoeg energie om haar weg te slaan. ‘Hebben ze niet,’ mompelde hij.


  ‘Sta dan maar op.’


  Nu slaagde hij erin om beide ogen tegelijk open te krijgen. ‘Pardon?’ fluisterde hij schor.


  ‘Ik zei dat je op moest staan.’


  Moeizaam schudde hij zijn hoofd.


  ‘Ik ben niet van plan dit bed met je te delen,’ zei ze verontwaardigd.


  ‘Rustig maar, Pinky,’ zei hij geeuwend. ‘Zelfs als je mijn type was – en dat is niet zo – dan nog ben ik momenteel te moe om misbruik van je te maken.’


  ‘Als… je denkt… dat ik… met… je slaap… vergis…’


  Het geluid kwam nu in golven. Hij keek haar door zijn oogharen aan. ‘Zoek het maar uit,’ mompelde hij. Het was haar schuld dat hij vastzat in Atlanta – en de schuld van zijn broer. Hij wist niet wie erger was, maar daar zou hij een nachtje over slapen.


  


  Janine wist pas zeker dat hij in slaap was gevallen toen zijn borst langzaam en regelmatig op- en neerging. Ze slikte moeizaam. Die man dacht toch zeker niet serieus dat ze bij hem in bed zou kruipen?


  Op dat moment kreunde hij, alsof hij voelde wat ze dacht. In zijn slaap rolde hij zich op zijn zij, en de handdoek die om zijn middel was geslagen, viel ietwat open, zodat ze zijn gespierde dijen zag – en een glimp opving van de plek daarboven. Een flits van begeerte schoot door haar heen. Of deed haar korset pijn? Ze kneep haar ogen samen om beter te kunnen zien, maar toen de handdoek even later helemaal weggleed, draaide ze zich haastig om naar de muur.


  De vorige dag was ze nog een schuchter aanstaand bruidje geweest, en nu stond ze naar een naakte man te gluren.


  Vermoeidheid overmande haar, en ze keek om zich heen, op zoek naar een plaats waar ze fatsoenlijk zou kunnen slapen. De inrichting van de kamer was weelderig, maar niet erg praktisch, besefte ze. Overal waren vazen met bloemen neergezet, en aan het hoge, gewelfde plafond hing een kristallen kroonluchter. Bij de deur stond een bureau met gekrulde poten. Daar liep ze aarzelend naar toe, maar al snel zag ze dat het twijfelachtig was of dit quasi-antieke meubelstuk haar gewicht zou kunnen dragen. De hoge, smalle stoel waarop Derek zijn kleren had gelegd, trok haar evenmin aan. Ze voelde een vreemd soort ontroering bij het zien van zijn onschuldige, witte sokken, opgerold tot een bal.


  Plotseling keek ze recht in de spiegel van de toilettafel. Enigszins geschokt zag ze Derek daarin liggen, vrijwel naakt en in zijn volle lengte uitgestrekt. Hij zag er vreemd misplaatst uit in de protserige kamer, met zijn brede, blote schouders en lange benen.


  Hij was groot, maar toch zou er genoeg ruimte voor haar kunnen zijn aan één kant van het bed, als ze boven op de dekens ging liggen en iets tussen hen in legde…


  Hoe kwam ze op die dwaze gedachte? Ze kon nog beter op de wollige mat gaan liggen, die als een eiland voor de badkamerdeur lag. Ze schopte haar schoenen uit. Hinkend strompelde ze de badkamer binnen. Ze voelde zich vies.


  De badkamer was belachelijk groot en luxueus, met spiegels, een krukje, een elektrische handdoekverwarmer en een dakraam boven de enorme kuip. Langs de betegelde, groene wanden hing een waterval van roomwitte handdoeken.


  Na één blik in de spiegel sprongen de tranen van vernedering haar in de ogen. Ze zag er vreselijk uit! Haar haren waren volledig door de war gehaald; over haar wangen liepen zwarte mascarasporen. De rest van haar make-up was verdwenen, en haar huid was vlekkerig en rood. Haar hoofd deed pijn, evenals haar lichaam en haar trots was zwaar gekwetst. En dit vreselijke korset kon ze geen seconde langer verdragen.


  Ze liet zich op het krukje voor de toiletspiegel zakken, terwijl ze treurig naar haar kapotte kousen keek. Met gefronste wenkbrauwen bedacht ze hoe ze erover had gefantaseerd dat Steve de ragfijne stof over haar knieën, kuiten en enkels omlaag zou trekken. Kwaad gooide ze de gehavende kledingstukken in de prullenbak. Toen maakte ze zacht vloekend de veters van het pijnlijke korset los. Haar ribben waren beurs, en pas na een paar keer diep ademhalen voelde ze zich beter. Fanatiek schrobde ze haar gezicht schoon. Daarna begon ze opnieuw te piekeren over de vraag waar ze moest slapen.


  Met stijgende irritatie dacht ze aan Derek Stillman. Het lag aan hem dat haar leven opeens zo’n puinhoop was geworden. Als hij de telefoon niet had opgenomen toen ze had gebeld, zou ze thuis zijn gebleven en was dit allemaal niet gebeurd. En als hij echt een heer was geweest, zou hij op de vloer hebben geslapen en haar het bed hebben gegund. Als Steve zou horen wat er aan de hand was, zou hij zonder enige twijfel op zoek gaan naar een andere getuige.


  Steve.


  Kreunend streek ze met haar vingers door haar slordige haar. Hoe kon ze deze situatie aan Steve uitleggen? Steve, met zijn conservatieve familie… Tranen van ellende stroomden haar over de wangen.


  Toen ze uitgehuild was, haalde ze haar neus op. Ze stond op en knoopte haar jas dicht, waaronder ze nu alleen nog maar dat belachelijke, roze slipje droeg. De volgende dag zou alles er wat rooskleuriger uitzien, hield ze zich voor, terwijl ze een blik in de spiegel wierp. Nou ja, op haar haren na misschien.


  In elk geval had ze absoluut geen zin om de nacht door te brengen in de slaapkamer met die… lomperik. Zoekend keek ze om zich heen, en haar oog viel op de reusachtige badkuip. Ja! Dat was de oplossing.


  Het ding was beslist groot genoeg om in te slapen, en er hingen voldoende handdoeken… Ze sprong op en voerde de kuip met de zachte badlakens, terwijl ze tegen zichzelf zei dat het ook tegenover Steve beter was als zij in de badkamer sliep en Derek in de slaapkamer. Bovendien liep ze zo minder kans om die mysterieuze ziekte op te lopen. Ze deed het licht uit en sloot de deur achter zich.


  Langzaam vielen haar ogen dicht. Vlak voordat ze in slaap viel, had ze een visioen waarin zijzelf en Steve getrouwd waren en samen sliepen – in een slaapkamer met lits-jumeaux.
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  Toen Derek ontwaakte, duurde het een paar seconden voordat hij zich herinnerde dat hij in Atlanta was, in het hotel waar Steve zaterdag zou trouwen. Zijn andere herinneringen aan de afgelopen nacht waren te belachelijk om waar te zijn. Hij tilde zijn zware, pijnlijke hoofd op en zag dat hij alleen was in de kamer. Van opluchting was hij bijna hardop in lachen uitgebarsten. Die medicijnen tegen verkoudheid waren behoorlijk zwaar. Even had hij gedacht…


  Ondanks zijn hoofdpijn grinnikte hij. Wat een idiote droom!


  Naar het licht te oordelen dat door de hoge ramen viel, was het ongeveer zes uur in de ochtend. Thuis sprong hij op dit uur uit bed om een fietstocht te maken, als het weer goed was. Daarna nam hij een douche, en om kwart over zeven was hij op kantoor.


  Nu had hij alleen behoefte aan medicijnen, ook al kreeg hij daardoor de raarste dromen. Moeizaam stond hij op. De handdoek, die nog vochtig was, gooide hij achteloos op de vloer. In het schemerige licht stommelde hij naar de badkamer. Zonder het licht aan te doen, duwde hij de deur open. Met zijn hand ging hij over de toilettafel, maar in plaats van het doosje met medicijnen vond hij een vreemd voorwerp van textiel met allemaal lintjes en bandjes. Verbijsterd trok hij aan het koordje voor het licht.


  Terwijl hij heftig knipperend naar het merkwaardige object stond te staren, hoorde hij een harde gil. Verbaasd draaide hij zich om. Er zat iemand in de badkuip! Toen hij de donkere jas zag en de wilde, blonde haardos, sloeg de schrik hem om het hart. Hij had blijkbaar toch niet liggen hallucineren.


  Pinky greep zich met beide handen aan de rand van de badkuip vast, terwijl ze onafgebroken bleef gillen.


  Opeens realiseerde Derek zich dat hij spiernaakt was. Hij hield het roze korset voor zijn edele delen. ‘Wat doe jij daar in die badkuip?’ vroeg hij.


  Ze veegde een haarlok uit haar gezicht. ‘Slapen.’


  Die vrouw was gestoord. ‘Dat snap ik,’ zei hij scherp. ‘Maar waarom slaap je dáár?’


  ‘Omdat jij in het bed lag,’ mompelde ze. ‘Ik kan je billen zien in de spiegel,’ vervolgde ze iets luider.


  Juist op het moment dat hij zijn mond opende om een snedige opmerking te maken – welke wist hij nog niet – begon de telefoon bij het bed te rinkelen. Achterstevoren verliet hij de badkamer. Onderweg naar de telefoon nieste hij twee keer. Hij smeet het korset op het bed, pakte een zakdoek en greep de telefoon. ‘Hallo?’


  ‘Hé, kerel, wat gebeurt er allemaal in dat hotel?’ De stem van Steve Larsen klonk bezorgd, maar ook een beetje onvast, alsof hij net nog iets had gedronken. ‘Ik probeerde een paar minuten geleden binnen te komen, en ze wilden me niet doorlaten. Zijn jullie echt onder quarantaine gesteld?’


  Derek rekte het telefoonsnoer uit om zijn spijkerbroek te kunnen pakken, die hij aantrok terwijl hij tegen Steve sprak. ‘Ja,’ zei hij. ‘Er heerst hier een soort epidemie, en het CZB heeft het hotel volledig van de buitenwereld afgesloten.’


  ‘Belachelijk. Hoelang gaat dit duren?’


  Voorzichtig ging Derek op bed zitten, terwijl hij met zijn hoofd op zijn armen steunde. ‘Minstens achtenveertig uur.’


  Steve vloekte hartgrondig. ‘Dan moeten we het oefendiner van vanavond uitstellen. Misschien de hele bruiloft wel.’ Nogmaals vloekte hij. ‘Mijn moeder zal razend zijn, en ik weet niet hoe ik dit tegen Janine moet vertellen.’


  Op dat ogenblik wandelde het onderwerp van gesprek de kamer binnen. In de gekreukelde, zwarte regenjas, met blote benen en voeten, zag ze eruit als een zwerfster. Een bijzonder aantrekkelijke zwerfster, realiseerde Derek zich met een schok. ‘Steve,’ zei hij zo hard, dat Janine hem kon horen. ‘Janine weet al van de quarantaine af.’


  ‘Wat? Hoe weet ze dat?’ vroeg Steve. ‘En hoe weet jíj dat ze dat weet?’


  Derek zag hoe angstig Janine keek. Ze beet op haar onderlip en wierp hem een smekende blik toe.


  ‘Ze is hier, in het hotel,’ antwoordde hij met een misselijk gevoel in zijn maag.


  ‘In het hotel?’ schreeuwde Steve. ‘Waar? Hoezo?’


  Derek besloot dat Janine Murphy deze hele toestand aan zichzelf te danken had. ‘Ze is… Ik vraag wel of ze je belt zodra ik haar zie,’ zei hij ten slotte tam. De dankbare uitdrukking op haar gezicht gaf hem een belachelijk warm gevoel. ‘Ben je thuis?’ vroeg hij.


  ‘Nee, bij een kennis,’ antwoordde Steve, ‘maar ik wil mijn moeder vertellen wat er aan de hand is voordat ze het op de televisie ziet.’


  ‘Televisie?’


  ‘Er staan minstens vier televisieploegen voor het hotel,’ zei Steve, ‘en zoveel politiemensen, dat ik dacht dat er een bom was ontploft. Wat doet Janine daar trouwens?’


  Heel even raakte Derek in paniek. ‘Ik denk dat ze jou zocht,’ zei hij ten slotte, terwijl hij zich probeerde te herinneren wat ze precies had gezegd toen ze boven op hem was gaan zitten, maar dat lukte niet, want haar handtastelijke gedrag had hem behoorlijk afgeleid.


  ‘Waar heb je haar ontmoet?’


  ‘We… kwamen elkaar tegen bij de receptie,’ antwoordde hij ontwijkend, terwijl hij haar vragend aankeek.


  Ze knikte bevestigend. Strikt genomen, was het ook waar.


  ‘Het is een schatje, vind je niet?’ zei Steve. ‘Ik weet wel dat ze niet bepaald opvalt in een menigte,’ vervolgde hij.


  Verwonderd trok Derek zijn wenkbrauwen op.


  ‘Je hebt vast wel gemerkt dat ze er nogal gewoontjes uitziet,’ ging Steve verder.


  ‘Eh… nee,’ antwoordde Derek. Het beeld van Janine in dat exotische, roze korset was op zijn netvlies gebrand.


  Steve lachte en zei toen op samenzweerderige toon: ‘Onder die vormeloze jurken heeft ze een mooi lichaam.’


  ‘Zeker weten,’ zei Derek, zonder na te denken. Toen voegde hij er haastig aan toe: ‘Het lijkt me echt een leuk meisje, bedoel ik.’


  Ze sperde haar ogen wijd open, en op haar gezicht verscheen het begin van een glimlach. Hij wilde zijn hoofd schudden om haar te laten weten dat hij dat alleen maar zei om Steves argwaan niet op te wekken, maar hij deed het niet, want hij wilde haar niet al te erg kwetsen.


  ‘Je klinkt behoorlijk ziek, vriend. Heb jij ook last van die geheimzinnige kwaal?’


  ‘Dat is mogelijk,’ gaf Derek toe.


  ‘Doe me een plezier en raak mijn spullen niet aan.’


  Kijkend naar Pinky’s frêle gestalte, onderdrukte hij de opwelling om Steve te vertellen hoe intiem hij al in contact had gestaan met zijn ‘eigendom’.


  ‘Zou jij een oogje op Janine willen houden?’ vroeg Steve onverwacht.


  Derek trok een gezicht. ‘Dat zal niet moeilijk zijn.’


  ‘Als je weet in welke kamer ze zit, bel ik haar zelf wel even,’ zei Steve, ‘en anders bel ik de receptie.’


  ‘Eh… nee,’ zei Derek haastig. ‘Ze slaapt, eh… bij het medische personeel… voor het geval ze hulp nodig hebben.’


  Vreemd genoeg leek Steve hem zonder meer te geloven. ‘O ja. Denk je dat je haar nog ziet?’


  ‘Ik denk van wel,’ zei Derek droog.


  ‘Zeg dan maar dat ze moet bellen,’ zei Steve. Toen lachte hij vreugdeloos. ‘Het spijt me dat je hierin betrokken bent geraakt, ouwe jongen. Eigenlijk zou Jack het slachtoffer moeten zijn.’


  ‘Nog een reden om hem flink uit te kafferen zodra ik hem zie,’ mompelde Derek, en toen hing hij op.


  Een paar seconden lang zwegen Janine en hij allebei. Hij was zo moe, dat hij met zijn vuisten in zijn ogen begon te wrijven.


  ‘Dat moet je echt niet doen.’


  ‘Wat?’


  ‘Op die manier in je ogen wrijven,’ zei ze. ‘Je zou je hoornvlies kunnen beschadigen.’


  Derek keek haar aan, terwijl hij zich gelukkig prees dat hij een vrije jongen was. ‘Stil,’ zei hij geïrriteerd. Tot zijn grote schrik zag hij dat ze bleek werd en de tranen haar in de ogen sprongen.


  ‘O nee,’ zei hij snel. ‘Ga alsjeblieft niet huilen.’ Een dikke traan gleed over haar wang. ‘Sorry,’ zei hij beschaamd. ‘Ik had niet tegen je moeten snauwen.’


  ‘Het spijt me,’ fluisterde ze. ‘Het komt door de bruiloft en nu… deze akelige quarantaine.’


  ‘Voel je je ziek?’ Het idee dat hij haar misschien had aangestoken, vond hij vreselijk.


  ‘Ik denk het niet,’ antwoordde ze. Haar onderlip trilde.


  Hij stond op en liep naar haar toe. Voorzichtig pakte hij haar bij de schouders. Toen duwde hij haar zacht in de richting van de badkamer. ‘Ga lekker lang in een heet bad liggen,’ zei hij op de toon waarop hij zijn meest neurotische klanten toesprak. ‘Daarna voel je je vast veel beter.’


  Ze knikte zwijgend en verdween in de badkamer.


  Pas toen hij haar met water hoorde plenzen, herinnerde hij zich dat zijn medicijnen daar ook lagen. Hij snoot zijn neus. Het lukte hem om zich zesentwintig keer op te drukken voordat hij weer moest niezen. Toen gaf hij het op. Uit zijn tas haalde hij een dikke map te voorschijn, waarop ‘Phillips Honey’ stond, plus drie doorzichtige pakken met verschillende soorten bloemenhoning.


  Derek staarde naar de flacons, terwijl hij zijn hersens pijnigde om iets te verzinnen. Toen er na een paar minuten niets kwam, schreef hij een aantal nummers op een leeg vel papier. Hij zou met banale ideeën beginnen, en als hij aan het einde van het lijstje kwam, zou hij vast wel iets origineels hebben verzonnen. Zoet als honing. Een honingzachte smaak.


  Ondertussen betrapte hij zichzelf erop dat hij regelmatig in de richting van de badkamer keek, terwijl hij zich afvroeg wat ze daar deed. Een honingkleurige huid… Kwaad gooide hij zijn pen weg.


  Hij opende een plastic pak en liet een druppel honing op zijn vinger lopen. Nadat hij er even aan had gelikt, begon hij aantekeningen te maken over de smaak. Zoet, maar sterk en een tikkeltje wild. Terwijl hij de honing in zijn mond liet smelten, vroeg hij zich tevergeefs af waarom hij niet aan koekjes dacht, maar aan de vrouw die aan de andere kant van de muur in bad zat. Hij masseerde zijn pijnlijke slapen.


  Er werd geklopt. Hij schrok op. Snel trok hij een sweater aan. Toen opende hij de deur voor dokter Pedro en een lange, blonde man, die de directeur van het hotel bleek te zijn. De dokter droeg een zwarte leren tas, en de directeur had een klembord bij zich met papieren. Beide mannen zagen er nogal vermoeid uit.


  ‘Mr. Stillman,’ zei de dokter. ‘Ik heb gehoord dat u zich niet goed voelt, en het is noodzakelijk dat ik u onderzoek. We hebben ook wat bloed van u nodig.’


  De hoteldirecteur keek argwanend om zich heen toen hij de kamer binnen stapte. ‘Is Janine Murphy niet hier?’


  Uit de badkamer kwam een vreemd geluid. De bezoekers bleven staan, en Derek stelde vast dat Janine een belabberde uitvoering van You Are The Sunshine Of My Life ten beste gaf. Hij knikte. ‘Dat is Janine,’ zei hij tegen Mr. Oliver. Toen ze een bijzonder valse noot zong, voegde hij eraan toe: ‘Ik ken haar eigenlijk helemaal niet.’


  De dokter glimlachte dunnetjes. ‘Ze heeft ons verteld over uw, eh… ongewone ontmoeting. Zullen we maar beginnen?’


  Derek ging op een stoel zitten, terwijl ze dokter zijn bloeddruk en polsslag opnam.


  ‘Hebt u al ontdekt om welke ziekte het gaat?’ vroeg Derek.


  ‘Misschien,’ antwoordde de dokter, ‘maar we weten nog niet wat de oorzaak is. Zeg eens “aaaa”.’


  Gehoorzaam opende Derek zijn mond. Vanuit zijn ooghoeken zag hij dat Mr. Oliver onderzoekend de kamer bekeek, terwijl hij langzaam om zijn as draaide. De man stopte abrupt bij de aanblik van het zwart-met-roze korset, dat pontificaal op het bed lag. Daarna wierp hij een steelse blik op Derek, die geluidloos kreunde.


  Geweldig, dacht hij bitter. De hoteleigenaar dacht dus dat hij erotische dingen deed met die galmende vrouw in de badkamer.


  ‘Uw keel is geïrriteerd,’ zei de dokter.


  ‘Ja, dat weet ik,’ antwoordde Derek droog.


  ‘Wanneer bent u in het hotel aangekomen?’


  ‘Gistermiddag, rond drie uur.’


  ‘Wanneer begonnen uw symptomen?’


  ‘Om een uur of vijf.’


  ‘Omschrijf de symptomen eens,’ commandeerde de dokter.


  Derek haalde zijn schouders op. ‘Verstopte neus en een pijnlijke keel.’


  ‘Spierpijn?’ vroeg de dokter.


  Derek knikte. ‘Een beetje.’


  ‘Hebt u overgegeven?’


  ‘Nee.’


  ‘Last van diarree?’


  ‘Nee.’


  Mr. Oliver vroeg: ‘Hebt u in het restaurant gegeten?’


  Derek knikte.


  ‘Wanneer en wat?’


  ‘Een hamburger met patat, om vier uur. Plus mineraalwater en koffie.’


  ‘Hebt u nog iets anders gegeten sinds u hier bent?’


  Ontkennend schudde Derek zijn hoofd.


  ‘Honing misschien?’ vroeg de directeur, terwijl hij geamuseerd naar de doorzichtige pakken wees.


  Met gefronst voorhoofd antwoordde Derek. ‘Een klein likje maar, en dat was daarnet. O ja, ik heb ook medicijnen ingenomen.’


  Dokter Pedro maakte een aantekening. ‘Die wil ik graag even zien.’


  Derek knikte in de richting van de badkamer, waar Pinky haar concert vervolgde. ‘Die pillen liggen daarbinnen.’


  ‘Is Ms. Murphy ook ziek?’ wilde de dokter weten.


  ‘Zo klinkt het wel,’ zei Derek sarcastisch. Hij stond op. ‘Geef me een paar minuten.’ Vervolgens liep hij naar de badkamer en roffelde hardhandig op de deur. Het zingen hield op – de hemel zij dank – maar hij hoorde nog steeds het geluid van stromend water.


  ‘Wie is daar?’ riep ze.


  Hij rolde met zijn ogen. ‘Derek. Ik heb mijn medicijnen nodig.’


  ‘Wacht even.’ Er klonk een ritselend geluid. ‘Kom maar binnen.’


  Na een blik over zijn schouder naar de bezoekers te hebben geworpen, die aandachtig naar hem keken, opende hij de deur en leunde naar binnen.


  Achter het dichtgetrokken douchegordijn hield Janine haar adem in terwijl hij eindeloos lang bij de wastafels rommelde. Ten slotte hield ze het niet langer uit. Ze schoof het gordijn een beetje opzij en gluurde door een kier. Ze zag dat zijn arm net niet bij het oranje doosje kon komen, dat helemaal aan het einde van de plank lag.


  ‘Ik zei toch dat je binnen mocht komen,’ herhaalde ze, hoewel ze zijn discrete gedrag wel op prijs stelde.


  Zwijgend stapte hij de badkamer binnen. In de spiegel keken ze elkaar aan.


  Een paar seconden lang bewogen ze geen van beiden. Janine voelde een erotische tinteling langs haar huid gaan. Zelfs volledig gekleed, oefende deze man een sterke aantrekkingskracht op haar uit. Hij leek een en al mannelijke energie, en blijkbaar was ze daar heel gevoelig voor. Misschien deed ze daarom ook zo onhandig in zijn nabijheid, want eigenlijk was dat niets voor haar.


  ‘Ik heb het,’ zei hij plotseling met een strakke glimlach, terwijl hij het doosje omhooghield.


  ‘Goed,’ zei ze als een dwaas. Plotseling was ze zich scherp bewust van het feit dat haar naakte lichaam achter een flinterdun gordijn schuilging.


  ‘Eh… de dokter en de directeur van het hotel zijn er,’ zei hij, met een hoofdbeweging naar de deur. ‘Misschien wil je iets zachter zingen? Of in elk geval een nieuw liedje uitproberen.’


  Haar wangen brandden, en ze glimlachte schaapachtig. ‘Ik wist niet dat iemand me kon horen.’


  ‘Ze willen weten of je je goed voelt.’


  Ze knikte. Opeens wenste ze dat de andere mannen mijlenver weg waren en dat ze dit gesprek zouden kunnen voortzetten. ‘Is de quarantaine opgeheven?’ vroeg ze snel.


  ‘Nee. Zo te zien, zitten we hier de rest van de dag samen vast.’


  Onwillekeurig genoot ze van het idee. Ze bestudeerde Dereks gezicht om erachter te komen hoe zijn reactie was op dit vooruitzicht, maar hij keek haar ondoorgrondelijk aan.


  ‘We zullen er het beste van moeten maken,’ zei hij luchtig.


  Haar tepels spanden zich, en ze balde haar hand tot een vuist. Haar hart bonsde heftig.


  Abrupt ging hij rechtop staan. ‘Ik moet terug naar onze bezoekers,’ zei hij.


  ‘Ik kom zo,’ mompelde ze.


  Met zijn hand op de deurknop bleef hij even staan. ‘Haast je niet,’ zei hij schor.


  Nadat de deur achter hem dicht was gevallen, stond Janine zichzelf toe om te glimlachen. Ze liet zich in het water zakken en streek met haar handen over haar lichaam. Het kostte haar geen enkele moeite om zich voor te stellen hoe Derek tegenover haar in de kuip zou zitten, hun benen verstrengeld. Loom stak ze haar teen in de verchroomde kraan. Ze voelde zich ongewoon wellustig. Ze legde haar handen om haar borsten, genietend van het contrast tussen zachte huid en harde tepels. Plotseling werd ze overspoeld door gevoelens die ze lang had onderdrukt.


  Even aarzelde ze. Toen sloot ze haar ogen en legde een washandje op de plek waar haar dijen elkaar raakten. Zacht bewoog ze het natte textiel heen en weer, en ze zuchtte van genot toen opwindende trillingen zich naar al haar ledematen verspreidden. Zo wilde ze dat hij haar aanraakte, eerst langzaam en rustig… en dan sneller… Ze perste haar lippen op elkaar om het gekreun binnen te houden dat uit haar keel opsteeg. Terwijl de golven van begeerte langzaam zwakker werden, liet ze zich dieper in het aangenaam warme water zakken. O, Derek…


  


  Derek wendde zijn blik af van de badkamerdeur. Hij probeerde zich te concentreren op de woorden van de dokter, maar dat kostte hem moeite, want hij bleef zich voorstellen hoe Janines slanke lichaam eruitzag achter het plastic gordijn. Hij klemde zijn kaken op elkaar. Toen pas besefte hij dat dokter Pedro op zijn reactie wachtte.


  ‘Sorry?’ mompelde hij, terwijl hij zijn vingers tegen zijn slapen hield alsof hij verging van de pijn.


  De dokter keek met een glimlach naar de medicijnen die Derek hem had overhandigd. ‘Ik zei dat ik blij ben dat Ms. Murphy zich goed voelt.’


  ‘O, ja, inderdaad.’ Derek schold zichzelf uit omdat hij midden in een serieuze, medische discussie zat te mijmeren over de mysterieuze aantrekkingskracht die Steves bruid op hem uitoefende. Hij slaagde er met moeite in om alle gedachten aan die vrouw uit zijn hoofd te bannen.


  Dokter Pedro droeg Derek op om de medicijnen te blijven slikken. Nadat hij nog wat bloed had afgetapt uit zijn arm, stond hij op om te vertrekken. ‘Als uw, eh… kamergenote ook symptomen gaat vertonen, wilt u dat dan even melden bij de receptie?’


  Mr. Oliver overhandigde Derek een groen papier. ‘Hierop staat een aantal mededelingen in verband met de quarantaine,’ zei hij.


  ‘Hoe ernstig is de situatie eigenlijk?’ vroeg Derek.


  Het gezicht van de dokter betrok. ‘We hebben vanochtend drie mensen naar het ziekenhuis moeten overbrengen, maar we hebben goede hoop dat ze beter zullen worden met behulp van antibiotica.’


  ‘O,’ zei Derek onder de indruk. ‘En hoelang verwacht u dat we hier moeten blijven?’


  ‘Totdat we de besmettingsbron hebben gevonden en de wijze waarop de besmetting heeft plaatsgevonden. Ook moet de incubatietijd zijn verstreken.’


  ‘In het ergste geval?’


  De dokter haalde zijn schouders op. ‘Twee weken.’


  Derek voelde dat zijn knieën begonnen te knikken. ‘Ik moet even gaan zitten,’ zei hij, terwijl hij zich op de rand van het bed liet zakken. Twee weken in deze kamer met Janine Murphy? Over twee weken zou Phillips Honey allang bij een ander reclamebureau zitten, en zijn bedrijf zou misschien al failliet zijn gegaan. Jack, dacht hij woedend. Waar ben je?


  ‘Maar dat is alleen in het ergste geval,’ zei dokter Pedro sussend. De bezoekers liepen naar de deur, terwijl de hoteldirecteur nog iets zei over gratis telefoneren.


  Derek liet zich languit op het bed vallen zodra ze weg waren. Zou deze situatie nóg vreemder gaan worden, vroeg hij zich af.


  ‘Derek?’ riep Janine vanuit de badkamer. ‘Derek!’ Er lag een paniekerige klank in haar stem.


  Binnen een halve seconde was hij uit bed. Hij rende naar de deur en stak zijn hoofd naar binnen.


  Janine zat nog steeds in bad, achter het gordijn.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij.


  ‘Ik zit vast.’


  Derek fronste zijn voorhoofd. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Mijn grote teen zit helemaal vast in de kraan van het bad. Help me, Derek. Alsjeblieft!’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Warm water klotste bij haar oren. Ontzet staarde ze naar haar grote teen, die vastzat in de glanzende, goudkleurige kraan. De huid was rood en het vlees gezwollen; ze had al minutenlang tevergeefs geprobeerd zich los te rukken. Eigen schuld, zei ze tegen zichzelf. Had ze maar niet moeten fantaseren over een andere man dan haar verloofde. Haar claustrofobie begon op te spelen. Ze hoorde haar gejaagde hartslag op het moment dat ze het silhouet van Dereks lichaam door het douchegordijn heen zag.


  ‘Janine, wat zei je precies?’ vroeg hij ongelovig.


  ‘Mijn grote teen zit vast in de kraan.’


  Hij snoof even. ‘Dat kan niet.’


  ‘Helaas wel,’ zei ze mistroostig. Ze schoof het gordijn een beetje opzij en keek naar hem op. ‘Ga je me helpen, of niet?’


  De man zag er gekweld uit en ziek. Ze voelde zich meteen schuldig. Zij zou hém moeten verzorgen, in plaats van dat ze zich voortdurend in de nesten werkte. Maar op dit moment kon ze beter proberen om zo zielig mogelijk te kijken.


  Blijkbaar werkte dat, want Derek vroeg berustend: ‘Wat wil je dat ik doe?’


  ‘Ik wil dat je me eerst een handdoek geeft en dat je dan probeert om deze teen los te wrikken.’


  Met een zucht gaf hij haar een badlaken.


  ‘Dank je.’ Resoluut legde ze de dikke handdoek onder water op haar lichaam om haar naaktheid te bedekken. Haar hart begon wild te bonzen bij de gedachte dat Derek haar opnieuw vrijwel ontkleed zou zien. Vooral omdat de gedachte aan hem haar net nog in een staat van grote opwinding had gebracht. ‘Ik ben klaar,’ zei ze.


  Langzaam schoven zijn grote vingers het gordijn opzij. De koelere lucht deed haar hele lichaam huiveren, maar misschien speelde zijn nabijheid ook een rol. Vanaf deze hoek gezien was hij enorm groot. Hij leek wel een atleet. Opeens herinnerde ze zich dat Steve wel eens iets had verteld over een vriend die football had gespeeld op de universiteit. Misschien was dat Derek.


  Hij legde zijn hand tegen zijn gezicht en keek haar door zijn gespreide vingers heen aan. ‘Wat bezielt iemand om haar teen in een kraan te steken?’


  Haastig wendde Janine haar ogen af. Ze kon hem echt niet vertellen wat ze aan het doen was geweest. ‘Ik deed het gewoon.’


  ‘Dat is duidelijk,’ zei hij enigszins verbijsterd. Hij knielde neer bij het bad.


  De handdoek kleefde aan haar lichaam op een manier die behoorlijk onthullend was. Wat maakt het uit, dacht ze. Die man was toch niet onder de indruk.


  Toen Derek zich naar de kraan toe boog, kon ze zijn adem op haar blote been voelen. Gelukkig had ze haar benen net geschoren.


  Precies op dat moment tilde Derek het druipende metalen scheermes op, dat op de rand van het bad lag. Hij keek haar misprijzend aan. ‘Heb je mijn scheermes gebruikt?’


  Bedremmeld beet ze op haar onderlip. ‘Voor mijn benen. Ik dacht dat het van Steve was.’


  Zijn kaak verstrakte. ‘Dat is niet zo.’


  Plotseling realiseerde ze zich dat dit betekende dat hij niet met een vriendin samenwoonde. Zelfs niet af en toe. Anders zou hij wel gewend zijn om zijn scheermes te delen.


  Hij zweeg. Het was zo stil in de badkamer, dat ze de vogels kon horen zingen door het dakraam. De dag was aangebroken. De volgende dag zou haar trouwdag moeten zijn. Dat idee maakte haar duizelig. Plotseling voelde ze dat ze razende honger had.


  Derek bekeek haar teen van alle kanten. Toen draaide hij zich naar haar om. ‘Kun je hem er niet gewoon uit trekken?’


  ‘Dan had ik jou er niet bij gehaald.’


  ‘Ik ben geen loodgieter.’


  ‘Doe alsjeblieft iets,’ smeekte ze. ‘Het water wordt steeds kouder, en mijn huid wordt rimpelig.’


  ‘Tjonge. En je ligt hier pas een uur,’ zei hij.


  Ze fronste haar voorhoofd. ‘Je stelde zelf voor dat ik uitgebreid in bad zou gaan.’


  Plotseling lachte hij. Toen pakte hij haar voet zacht, maar stevig beet. De aanraking van zijn vingers maakte dat haar been begon te trillen. Onwillekeurig kreunde ze even.


  Vragend keek hij over zijn schouder.


  ‘Mijn been slaapt,’ legde ze uit.


  Zacht bewoog hij haar grote teen heen en weer.


  De kraan sneed scherp in haar vlees. ‘Au! Niet zo hard.’


  ‘Sorry,’ zei hij.


  Ze had de indruk dat hij niet precies wist hoe hij dit aan moest pakken.


  ‘Ik heb iets nodig om je teen mee in te smeren,’ zei hij na een tijdje. ‘Wat heb je met de zeep gedaan?’


  ‘Je bedoelt dat dobbelsteentje van het hotel?’


  Hij knikte.


  Een blos steeg naar haar wangen. ‘Dat heb ik helemaal gebruikt.’


  ‘Shampoo?’ vroeg hij vervolgens.


  ‘Op.’ Ze wees naar haar natte haardos. ‘Ik heb veel haar.’


  ‘Dat zie ik,’ zei hij ironisch.


  ‘Heb jij geen zeep of shampoo in je toilettas?’ vroeg ze op haar beurt.


  ‘Nee, ik verwacht dat soort spullen in hotels aan te treffen.’ Toen knipte hij met zijn vingers. ‘Wacht even. Ik heb scheercrème bij me.’


  Met een schaapachtige glimlach liet Janine hem de lege spuitbus zien die vlak bij haar hoofd stond. ‘Het was toch bijna op,’ zei ze verdedigend.


  Hij drukte op de bovenkant, maar er kwam alleen lucht uit. ‘Misschien heeft Steve iets in zijn toilettas,’ zei hij, terwijl hij opstond en met grote stappen de badkamer uit liep.


  Toen hij weg was, vroeg ze zich kortstondig af hoe Steve op deze situatie zou hebben gereageerd. Met veel irritatie, vermoedde ze, en dat idee hinderde haar.


  Binnen een minuut was Derek terug met Steves tas, maar daar zat ook niets in waaraan ze iets zouden kunnen hebben. ‘Ik bel wel even naar de receptie,’ zei hij resoluut. ‘Dan sturen ze maar iemand naar boven.’


  Het water werd steeds kouder, en haar teen begon verontrustend te pulseren. Ze hoorde Derek in de kamer aldoor een nummer intoetsen.


  Na enige tijd verscheen hij in de deuropening. ‘Het toestel is steeds in gesprek,’ zei hij. ‘Ik zal zelf naar beneden moeten gaan.’


  ‘Ik dacht dat we op onze kamers moesten blijven.’


  ‘Volgens mij is dit absoluut een noodgeval.’


  ‘Heb je helemaal níets gevonden wat zou kunnen werken? Gel? Vaseline? Bodymilk?’ vroeg ze dringend.


  Hij schudde zijn hoofd.


  ‘Wat zou er gebeuren als je de kraan openzette?’ opperde ze.


  Er verscheen een geamuseerde glimlach op zijn gezicht. ‘Dat wil je niet weten. Ik kan wel het water weg laten lopen, als je het te koud krijgt.’


  ‘Ik denk dat het water mijn gewicht ondersteunt.’


  Zijn blik gleed even langs haar lichaam. ‘Welk gewicht? Er zit geen onsje te veel aan.’


  Boos keek ze hem aan. ‘Ik dacht dat je me zou helpen.’


  ‘Ik…’ Plotseling zweeg hij, en er verscheen een nadenkende uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Wat?’


  ‘Ik weet niet of het werkt,’ zei hij weifelend.


  ‘Of wat werkt?’


  ‘Ik heb liters honing bij me.’


  Janine bekeek hem kritisch. ‘Zijn je symptomen erger geworden?’


  Hij wreef in zijn ogen. ‘Ja.’


  ‘Je moet echt niet zo hard wrijven.’


  Met een geërgerde blik verdween hij in de slaapkamer.


  Verwezen keek ze hem na, terwijl ze zich afvroeg of hij haar een langzame dood zou laten sterven in de badkuip. Hoezo honing? Waar hád die man het over?


  Een paar seconden later stond hij naast haar, met een plastic pak in zijn hand. ‘Deze honing is vermengd met boter, dus misschien werkt het,’ zei hij ernstig.


  Verrast keek Janine naar het pak. ‘Hoe kom je daaraan?’


  ‘Dat had ik bij me.’


  Misschien hallucineerde hij niet, maar was hij gewoon excentriek. ‘Heb je op reis altijd een voorraad levensmiddelen bij je?’ vroeg ze nieuwsgierig.


  Er verschenen lachrimpeltjes bij zijn mondhoeken. Ze vermoedde dat hij vijf- of zesendertig was, iets ouder dan Steve.


  ‘Het is een lang verhaal,’ zei hij. ‘Laten we eerst eens kijken hoe dit gaat.’


  Hij knielde opnieuw bij de kuip neer, en ze werd getroffen door zijn uiterlijk. Sterke spieren liepen van zijn schouders naar zijn nek, en zijn haren glansden. Hij had welgevormde gelaatstrekken, en zijn handen…


  Janine huiverde. Die handen waren sterk en kundig. Ze vergeleek ze met Steves vingers, die slank en mooi waren – de handen van een chirurg – terwijl ze zich afvroeg wat voor werk Derek deed. Even later werd ze afgeleid door de manier waarop diezelfde handen haar teen insmeerden met een vettige, gele substantie. Hij concentreerde zich helemaal op deze bezigheid, en plotseling voelde ze zich volledig veilig bij hem. Ze bedacht dat hij haar nog helemaal niet had uitgehoord over het feit dat ze pardoes in zijn bed was gestapt. Misschien dacht hij dat ze een oversekste vrouw was, terwijl het tegendeel het geval was.


  Hij klikte even afkeurend met zijn tong. ‘Eten mensen dit spul echt?’


  ‘Derek,’ begon ze, zonder op zijn vraag in te gaan. ‘Wat de afgelopen nacht betreft….’ Een kreun ontsnapte haar. Ze kon er niets aan doen. De aanraking van zijn handen, het glibberige spul dat hij op haar voet smeerde en haar slapende been maakte dat haar lichaam begon te kronkelen.


  Gelukkig scheen hij daar niets van te merken. Zijn aandacht was geheel gericht op haar teen.


  ‘Je vroeg je misschien af waarom ik hier opdook in dat, eh… kostuum,’ vervolgde ze even later.


  Derek gromde bevestigend.


  ‘Het was een soort grap tussen mij en Steve.’ Ze lachte geforceerd, maar toen kwam er per ongeluk een slok water in haar mond, en ze begon te sputteren.


  Hoofdschuddend keek hij over zijn schouder.


  Hoe kwam het dat ze ongelooflijk klunzig ging doen zodra deze man in haar buurt kwam?


  Onverstoorbaar trok Derek zijn sweater uit. Hij stak zijn gespierde arm in het water, en even later hoorde ze dat hij de stop uit het bad trok.


  Het waterpeil zakte snel. Zo voelde ze zich nog kwetsbaarder. Nu was er alleen een handdoek tussen Derek en haar natte, naakte lichaam…


  Ze kon maar beter blijven praten. ‘Steve en ik plagen elkaar altijd,’ zei ze met een lachje. ‘Je weet wel hoe dat gaat met paartjes.’ Ondertussen hoopte ze dat ze niet zo belachelijk klonk als ze zich voelde.


  Zwijgend bleef Derek haar teen heen en weer bewegen, en plotseling was ze vrij.


  ‘Dank je wel,’ mompelde ze opgelucht. ‘Ik was al bang dat we de bedrijfsbrandweer zouden moeten bellen.’


  Met een beleefde glimlach veegde hij zijn hand af aan een handdoek. ‘Moet ik je helpen met opstaan?’


  Eigenlijk wel, maar ze wist dat het haar nooit zou lukken om de handdoek voor haar lichaam te houden.


  Waarschijnlijk kon hij gedachten lezen, want hij zei: ‘Maak je geen zorgen, Pinky, ik hou mijn ogen stijf gesloten.’


  Om de een of andere reden vond ze die belachelijke bijnaam wel leuk. ‘Oké,’ zei ze. Toen ze haar armen naar hem uitstak, deed hij plichtsgetrouw zijn ogen dicht.


  Hij trok haar moeiteloos overeind, alsof ze niets woog. De handdoek gleed omlaag, en toen ze haar gewicht naar haar slapende been verplaatste, viel ze bijna om.


  Ze gilde, waarop Derek onmiddellijk reageerde door een arm om haar middel te slaan en haar tegen zich aan te klemmen. Begeerte nam bezit van haar. Ze zag dat er een bezorgde uitdrukking op zijn gezicht verscheen, maar hij bleef trouw aan zijn belofte, en zijn ogen bleven dicht.


  Ze hing in zijn armen. Zelfs nu haar voeten tien centimeter boven de vloer bungelden, kwam de bovenkant van haar hoofd slechts tot aan zijn sleutelbeen. Ze voelde de metalen knoop op zijn spijkerbroek in de huid onder haar navel prikken, en zijn mannelijke geur vulde haar neusgaten. Haar lippen weken uiteen, en ze voelde dat ze nog maar één ding wilde: dat deze man haar zou kussen. Zodat zij verontwaardigd en woedend zou kunnen vragen hoe hij het in zijn hoofd haalde om te denken dat zij, die op het punt stond om te trouwen, zich zou laten kussen door iemand anders dan Steve.


  ‘Alles goed met je?’ vroeg hij. Hij deed zijn ogen niet open.


  ‘Ik denk het,’ bracht ze moeizaam uit. ‘Laat me maar langzaam zakken.’


  Derek slikte. Hij vroeg zich af, of ze voelde dat zijn hart als een razende klopte. Hij leek wel een opgewonden puber! Waarschijnlijk reageerde hij zo heftig op de onhandige bruid van een vriend omdat hij te lang zonder vrouw was geweest.


  Voorzichtig liet hij haar zakken, hoewel dat betekende dat haar naakte lichaam helemaal langs zijn lichaam gleed. Hij hield haar taille vast totdat ze stevig op haar benen stond.


  ‘Het gaat nu wel weer,’ mompelde ze, maar hij vond het moeilijk om haar los te laten. Zijn duimen lagen op de gladde, elastische huid bij haar navel, en zijn vingers beroerden de onderkant van haar rug. Ze was soepel en slank, als een bloem in de kracht van haar leven, en hij moest zichzelf echt verbieden om steels naar haar lichaam te kijken toen hij zich omdraaide om de badkamer te verlaten. Ze was naar het hotel gekomen in dat idiote kostuum om Steve te verrassen, en hij wist niet of hij zijn vriend daarom moest benijden of beklagen.


  Nadat hij de deur achter zich had gesloten, haalde hij diep adem om zijn begeerte te onderdrukken. Hij mocht zich eenvoudigweg niet aangetrokken voelen tot die rare vrouw in de badkamer. Vooral omdat ze de komende uren – dagen, misschien – voortdurend in elkaars buurt zouden zijn. Bovendien stond ze op het punt om met iemand anders te trouwen.


  Plotseling herinnerde hij zich de woorden weer die Janine hem toe had gefluisterd toen ze had gedacht dat hij Steve was.


  Ik kan niet nog langer wachten. Ik moet weten of we echt bij elkaar passen.


  Verbijsterd herhaalde hij die woorden voor zichzelf. Was het mogelijk dat zijn maat met iemand ging trouwen met wie hij nog nooit had geslapen? Dat ze naar het hotel was gekomen om haar bruidegom te verleiden?


  Onrustig streek hij met zijn hand door zijn haren. Als dat echt zo was, had de vrouw in de badkamer vermoedelijk evenveel last van haar hormonen als hij.


  Er was nog iets anders wat hem dwarszat. Hij kon zich haarscherp herinneren dat Steve in een grijze weekendtas had gerommeld voordat hij de vorige dag was weggegaan, en nu was deze tas nergens te bekennen. Derek had het gevoel dat zijn vriend Steve de afgelopen nacht helemaal niet op een feestje was geweest.


  Hoewel Janine Murphy problemen aantrok als een magneet, leek ze hem ook lief, onschuldig, kwetsbaar en volkomen oprecht. Hij was een verstokte vrijgezel, die geen verstand had van het huwelijk, maar toch vond hij dat ze recht had op een eerlijke, trouwe levenspartner.


  Hij vloekte toen hij deze emoties in zich voelde opkomen. Hij kon toch niet zo dwaas zijn dat hij Janine wilde beschermen tegen de man van wie ze hield?


  De verhouding tussen haar en Steve ging hem niet aan. Bovendien kon hij op dit moment niet objectief denken. Hij was onder de invloed van medicijnen, en de aantrekkingskracht die zij opeens op hem uitoefende, vertroebelde de zaken nog meer.


  Het was beter als hij zo ver mogelijk bij haar vandaan bleef.


  Op dat moment stak Janine haar hoofd om de badkamerdeur. ‘Derek?’


  Langzaam draaide hij zich om, en zijn maagspieren trokken zich samen. Hij had erg zijn best gedaan om in de badkamer niet naar haar te kijken, maar nu zag hij haar naakte lichaam in de spiegel naast het bad. Hij realiseerde zich dat ze geen idee had van het panorama dat ze bood, en hij vond het niet nodig om zijn bewondering uit te spreken voor de bruine sproet op haar bil.


  Ze glimlachte argeloos. ‘Ik heb alleen sokken en gymschoenen kunnen vinden in Steves koffer. Heb jij misschien wat kleren voor me die ik zou kunnen lenen?’


  Met moeite slaagde Derek erin om bevestigend te knikken.


  Stralend sloot Janine de deur.


  Hij wist dat hij de aanblik van haar naakte, slanke lichaam niet snel uit zijn geest zou kunnen wissen.


  Over het algemeen was hij niet erg religieus, maar nu zond hij haastig een schietgebedje op waarin hij om kracht en zelfbeheersing vroeg. Tenslotte was hij ook maar een mens.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Janine plukte aan de kleren die ze had geleend. Ze verdronk bijna in Dereks grijze trainingsbroek, die bij zijn sweater van de universiteit van Kentucky hoorde. Omdat ze geen slipje droeg, voelde ze de binnenkant aangenaam zacht tegen haar huid. Een beha had ze evenmin bij zich. Dereks simpele, zwarte T-shirt kwam bijna tot aan haar knieën; dus knoopte ze de punten samen bij haar middel. Toen keek ze tevreden naar haar spiegelbeeld. De vormeloze kleding gaf een heel ander effect dan het korset van de afgelopen nacht, en dat wilde ze ook. Ze diende haar lichaam te bedekken en haar wilde neigingen in bedwang te houden. Even snoof ze aan de mouwen van het sweatshirt. Daarna knikte ze goedkeurend. Het katoen rook schoon en fris. Een man die wasverzachter gebruikte, móest wel gevoelige kanten hebben. Of anders bracht hij zijn was naar zijn moeder.


  Ze fatsoeneerde haar natte haar met een zakkammetje dat ze in Dereks toilettas had aangetroffen. Haar lange, blonde haren waren eigenlijk ouderwets, maar ze wist ook dat dit haar goed stond. De kleur was vroeger lichter geweest, maar toch was ze niet van plan om de honingkleurige lokken te bleken.


  Peinzend staarde ze naar haar grote teen, die nauwelijks meer pijn deed. Ze wilde dat ze over haar ziel hetzelfde kon zeggen. Derek Stillman had haar behoorlijk in de war gebracht. Dat kon ze zelfs aan haar wangen zien. Ze had geen make-up op, maar toch lag er een roze blos op haar huid. Oké, ze moest toegeven dat ze hem aantrekkelijk vond. Bijzonder aantrekkelijk zelfs. Kwam dat niet gewoon omdat ze de seksuele gevoelens die ze met Steve had willen delen, nu op Derek projecteerde?


  Nee, gaf ze zichzelf ten antwoord. Helemaal niet. Haar lichaam wist misschien niet beter, maar met haar geest kon ze wel degelijk het verschil tussen goed en kwaad onderscheiden. Kortom, ze voelde zich ontzettend schuldig. Aarzelend deed ze de deur van de badkamer open, terwijl ze hoopte dat Derek haar zou vertellen dat de quarantaine was opgeheven. Of misschien zou ze inzien dat haar ogen haar parten hadden gespeeld en dat de man met wie het lot haar samen had gebracht, geen knap, goedgebouwd exemplaar was, maar een afzichtelijke dwerg, die het niet erg vond om de komende nacht onder het bed door te brengen.


  Toen Derek opkeek bij haar binnenkomst, vervloog haar hoop als sneeuw voor de zon. Er lag een bezorgde uitdrukking op zijn gezicht, dat nog steeds weergaloos knap was.


  ‘We zijn nieuws,’ zei hij, met een gebaar naar de televisie.


  Met moeite weerstond ze de verleiding om naast hem te gaan zitten. Onrustig bleef ze staan, terwijl ze als gehypnotiseerd naar het scherm staarde, waarop een grimmig kijkende verslaggever met een chirurgisch masker rond zijn nek rapport uitbracht bij het hek van het hotel.


  ‘Een woordvoerder van het Centrum voor Ziektebestrijding heeft verklaard dat er wellicht een vorm van de veteranenziekte is uitgebroken onder de gasten in een hotel bij Lake Lanier, ten noorden van Atlanta. Er is een noodziekenhuis ingericht in de fitnesszaal van het complex om de gasten te verzorgen die te ziek zijn om op hun kamer te blijven, en er zijn andere maatregelen genomen ter bescherming van de vele bezoekers die volledig door deze situatie werden verrast.’


  Nu verscheen de hoteldirecteur achter een raam met een microfoon in zijn hand. ‘In deze tijd van het jaar is het hier altijd behoorlijk druk,’ zei Mr. Oliver. ‘We zitten helemaal vol. Momenteel bevinden zich ongeveer zeshonderd mensen op het terrein, het personeel incluis, en we doen onze uiterste best om iedereen zo veel mogelijk tegemoet te komen tijdens deze gedwongen afzondering.’


  Dokter Pedro was de volgende die verslag uitbracht. ‘Om vijf uur vannacht waren er ongeveer vier dozijn gasten die symptomen vertoonden, onder wie drie personen die naar het ziekenhuis moesten worden vervoerd.’


  Hij werd onderbroken door de verslaggever, die streng meldde: ‘Het hotel wordt bestookt met telefoontjes van familieleden en belangstellenden, maar er is officieel bekendgemaakt dat er geen voorwerpen als kleding, voedsel of bloemen geaccepteerd zullen worden. De maaltijden worden elders bereid, onder toezicht van het CZB.’ De man stak zijn kin naar voren om zijn woorden kracht bij te zetten. ‘Op de mensen van het CZB na krijgt níemand toestemming om het hotel te betreden of te verlaten, tenzij er vervoer moet plaatsvinden naar het ziekenhuis. De situatie is zeer ernstig…’ Nadat hij zijn mond had bedekt met het masker, zei hij: ‘Dit was live vanuit Lake Lanier. Nu terug naar de studio.’


  Met een zucht sloeg Janine haar ogen ten hemel, en Derek zette hoofdschuddend het geluid van de televisie uit. ‘Volgens die kerel kunnen we beter onze testamenten gaan opmaken.’


  Zijn stem klonk vermoeid. Wat maakte dat ze deze man voortdurend wilde aanraken? Zijn onnadrukkelijke hoffelijkheid? Zijn Amerikaanse uiterlijk? Zijn afstandelijke houding? Hij was niet veel ouder dan Steve, maar hij leek veel wijzer. Zijn bruine ogen stonden ernstig. Maakte hij zich meer zorgen om zijn gezondheid dan hij liet doorschemeren? Ze wilde hem verzorgen… de rimpels in zijn voorhoofd gladstrijken. Ze ging vlak voor hem staan en hield haar hoofd schuin: ‘Hoe voel je je?’


  ‘Nog hetzelfde,’ antwoordde hij schouderophalend.


  ‘Nog steeds een verstopte neus?’


  Zwijgend knikte hij.


  Ze deed een stap naar voren en legde haar hand op zijn voorhoofd. Hoewel hij zat en zij stond, konden ze elkaar toch recht aankijken. Zijn huid was glad en strak, en zijn haren voelden prettig aan. Zijn temperatuur was normaal, maar zelf had ze het opeens veel te heet – vooral toen ze besefte dat ze tussen zijn gespreide knieën stond.


  Hun blikken kruisten elkaar, en meteen was ze zich scherp bewust van zijn aanwezigheid. Het leek alsof er een elektrische stroom door haar lichaam vloeide. Zijn ogen waren peilloos diep. Opeens besefte ze dat donkere ogen voor haar voor ‘veiligheid’ stonden, en voor gevoeligheid en oprechtheid.


  ‘Je hebt geen koorts,’ fluisterde ze, terwijl ze haar droge lippen bevochtigde. Ze liet haar hand op zijn gespierde schouder vallen. Een volmaakt natuurlijk gebaar.


  Ze wist dat dit een belangrijk moment was. De energie die zijn lichaam uitstraalde, bedwelmde haar, en ze moest zich schrap zetten om niet tegen hem aan te vallen. Toch bleef zijn gezicht onaangedaan. Zijn mond was een streep, en zijn ogen stonden waakzaam. Alleen het snelle dalen en rijzen van zijn borstkas wees erop dat haar aanwezigheid hem iets deed.


  Met haar hand voelde ze aan zijn hals. Daarop verstijfde hij, maar ze deed net alsof ze dat niet merkte. Om de spanning die ze voelde te maskeren, controleerde ze zijn polsslag.


  ‘Je pols is te snel,’ zei ze.


  Langzaam liet hij zijn adem ontsnappen. ‘Dat komt door alle…’


  ‘Opwinding?’ suggereerde ze.


  ‘Hoe gaat het met je teen?’ vroeg hij, om van onderwerp te veranderen.


  ‘Goed,’ antwoordde ze glimlachend. ‘Nogmaals bedankt.’


  Hij beantwoordde haar glimlach, en haar hart begon luid te bonzen.


  ‘Ik vind het niet erg om Steves plaats in te nemen,’ zei hij. De glimlach verdween van zijn gezicht. ‘In dit geval,’ voegde hij er snel aan toe.


  Toen hij de naam Steve noemde, ontspande ze zich. Haar verhouding met Derek was platonisch, en dat zou ook zo blijven. ‘Ook nog bedankt voor de kleren,’ zei ze. ‘Je blijft me maar redden.’ Impulsief boog ze zich naar hem toe en plantte een kus op zijn wang.


  Vrijwel meteen wist ze dat het een vergissing was. De blik in Dereks chocoladebruine ogen werd dromerig; de zorgelijke rimpels verdwenen als bij toverslag, en zijn lippen weken uitnodigend uiteen. Onverbloemde begeerte maakte dat ze niet meer nuchter kon nadenken. Instinctief bracht ze haar lippen naar de zijne. Eentje maar, zei ze tegen zichzelf. Een laatste verboden kus. Om te kunnen vergelijken.


  Hij aarzelde niet langer dan een fractie van een seconde. Zijn lippen verwelkomden haar, en het verlangen dat haar overviel, verraste haar volkomen. Hun tongen ontmoetten elkaar in een speels duel dat allesbehalve platonisch was.


  Haar knieën konden haar niet langer dragen. Ze was zich bewust van zijn handen om haar middel. Ongemerkt had ze haar armen om zijn nek geslagen. Hij smaakte onbekend en exotisch – en naar méér.


  Hij hield zijn hoofd schuin, zodat hun kus dieper werd, en ze kreunde dankbaar. Hij trok haar naar zich toe zodat zijn lichaam met het hare versmolt. Zijn handen gleden onder haar T-shirt. Hij streelde haar schouderbladen, terwijl hij haar huid masseerde op een veelbelovende manier.


  Een huivering voer door haar heen. Als hij haar niet had opgevangen, zou ze misschien in elkaar zijn gezakt. Ze genoot van zijn sterke, bezitterige aanraking.


  Onbepaalde tijd later stak ze haar handen onder zijn sweater. Ze liet haar vingers over zijn brede rug dwalen en masseerde de stevige spieren. De geluiden in zijn keel wonden haar vreselijk op. De buitenwereld leek verdwenen, maar bij hem voelde ze zich beschermd. Ze drukte zich tegen hem aan, terwijl ze wist dat hij de vlammen die uit haar lichaam sloegen, zou kunnen opzwepen tot een laaiend vuur.


  Toen hij verstijfde, negeerde ze dat eerst, maar daarna hoorde ze dat er op de deur werd geklopt. Haastig ging ze rechtop staan, en ze liet hem los. Hij wierp haar een smeulende blik toe, maar meteen daarna verscheen er een berouwvolle uitdrukking op zijn gezicht.


  Langzaam drong het tot haar door wat er was gebeurd. Ze deed een stap naar achteren en sloeg haar hand tegen haar verraderlijke mond, terwijl ze ontzet de lucht naar binnen zoog. De spijt die ze voelde, werkte verlammend. Wat had ze gedaan? Wat had ze Derek bijna laten doen?


  Hij keek naar haar, en zij staarde naar hem. Ze wist niet wat ze moest zeggen.


  Opnieuw werd er geklopt. Derek streek met zijn hand over zijn gezicht en stond op. Ze kon zien dat hij tot zichzelf probeerde te komen. Met zijn haren in de war en overmand door begeerte – voor háár – was Derek Stillman absoluut de aantrekkelijkste man die ze ooit had ontmoet.


  Ook zij besefte dat hij zo de deur niet kon openen. ‘Ik ga wel,’ zei ze zacht.


  ‘Bedankt!’ riep hij over zijn schouder, terwijl hij met grote stappen naar de badkamer liep.


  Nog steeds een beetje duizelig opende ze de deur. Tot haar opluchting stond de hoteldirecteur voor haar.


  ‘O, hallo Mr. Oliver,’ zei ze.


  Hij had een serveerwagentje bij zich met schalen waaruit de meest verrukkelijke geuren opstegen. ‘Noem me maar Manny, Ms. Murphy,’ zei hij vriendelijk.


  Ze vond de beminnelijke klank van zijn stem hartverwarmend. ‘Ik heet Janine,’ zei ze.


  De blonde man knikte haar toe. ‘Hoe voel je je?’


  Nadat ze een paar verdwaalde haren uit haar gezicht streek, toverde ze een glimlach te voorschijn om haar verwarde emoties te verbergen. ‘P-prima.’


  Zijn doordringende blik leek alwetend, maar hij sprak haar niet tegen. ‘Mr. Stillman zei vanochtend dat je geen last had van ziekteverschijnselen.’


  ‘Dat hangt ervan af…. is irrationeel gedrag ook een symptoom?’


  Traag schudde hij zijn hoofd. ‘Dat weet ik niet, maar ik kan het aan de dokter vragen.’


  Ze zuchtte. ‘Dat hoeft niet. Ik ben niet ziek.’


  ‘Goed zo,’ zei hij. ‘Hier is jullie ontbijt. Het is niet door onze koks gemaakt, maar slecht is het evenmin. Als je tenminste hongerig bent.’


  ‘Dat ben ik.’


  Aan de overkant van de gang ging een deur open. Ms. Jiles stapte naar buiten. Haar kapsel zat perfect, en ze droeg een peignoir van koraalrode zijde.


  ‘Ik hoorde stemmen,’ kirde ze.


  Het was nog maar acht uur, en toch zag deze vrouw zag er al geweldig uit. Janine vermoedde dat ze rechtop zittend in bed sliep, volledig opgemaakt. Hoewel ze het moeilijk vond om beleefd te blijven, lukte het haar. ‘Maureen Jiles, dit is Manny Oliver, de algemeen directeur.’


  ‘Ik breng het ontbijt langs, madam,’ zei hij met een glimlach.


  ‘Ik hoop dat het niet al te vet is,’ zei ze, op een toon alsof ze het lagere personeel toesprak.


  ‘Zeker niet,’ antwoordde Manny gladjes. ‘We hebben ook een vegetarisch ontbijt.’


  ‘Dat moet dan maar,’ zei ze. Toen draaide ze zich met een glimlach om naar Janine. ‘Is je vriend Derek al op?’


  ‘Eh… jawel.’


  Langzaam verspreidde zich een ondeugende glimlach over Maureens gezicht. ‘Ik heb de hele nacht over Derek nagedacht. Ik ben gek op uitdagingen en heb besloten om me niet te laten afschrikken door het feit dat hij homo is.’


  Manny, die net bezig was om een blad op de kamer van het mens te zetten, begon heftig te hoesten.


  Janine was verbijsterd over Maureens vermetelheid. ‘Alles goed, Manny?’ vroeg ze bezorgd.


  Hij knikte. Zijn hoofd was rood, maar ze kon zien dat hij niet bepaald gestikt was. Hij lachte.


  ‘Janine, heb jij nog tips over het verleiden van mannen die homo zijn?’ vroeg Maureen enthousiast.


  Verbijsterd schudde ze haar hoofd. ‘Voorzover ik weet, heb ik nog nooit iets gehad met een man die homo was. Ik heb geen flauw idee.’


  Met verdacht trillende mondhoeken liep Manny op haar af. ‘Ms. Murphy,’ zei hij, ‘ik denk dat Mr. Stillman iets vegetarisch wil. Zal ik u een traditioneel ontbijt geven?’


  ‘Ja graag,’ antwoordde ze, hem een geïrriteerde blik toewerpend.


  Maureen lette niet op hen. Met haar armen over elkaar geslagen, vroeg ze peinzend: ‘Kan Derek goed knippen? Mijn haren mogen wel eens worden bijgepunt.’


  Manny schraapte zijn keel. ‘Ms. Jiles, sorry, maar de gasten mogen niet bij elkaar op de kamer komen.’


  Daarop liep Maureen terug naar haar kamer, terwijl ze een gezicht trok tegen Manny. ‘Waarschijnlijk wil je hem voor jezelf houden,’ zei ze, terwijl ze de deur met een klap achter zich sloot.


  Met een sarcastische grijns keek Manny naar Janine. ‘Leg dat eens uit.’


  ‘Simpel,’ antwoordde Janine. Ze pakte een blad van hem aan en droeg het naar binnen. Toen keek ze even naar de badkamerdeur, die dicht was. ‘Maureen is een artsenbezoekster die regelmatig in de kliniek komt waar ik werk. Ze kent dezelfde mensen. Ik moest iets verzinnen om het geroddel op het werk te onderdrukken, en dus heb ik verzonnen dat Derek homo is.’


  ‘Zo te zien, werkt het averechts,’ stelde hij vast. ‘Ze is vastbesloten om de arme man te redden.’


  De ene leugen lokte de andere uit, besefte ze. Straks kreeg ze nog een zenuwtoeval. De tranen sprongen haar in de ogen.


  ‘Hé, rustig maar, zo erg kan het toch niet zijn?’ zei Manny, terwijl hij haar een zakdoek gaf.


  ‘Manny,’ fluisterde ze, ‘je kunt toch zien hoe nijpend mijn situatie is, want niemand mag weten dat ik een kamer met Derek deel.’


  ‘Ach, dit is zo voorbij,’ zei hij sussend. ‘Als Mr. Stillman en jij er niets over zeggen, komt niemand het toch te weten?’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei ze haperend, ‘maar ik weet niet hoelang ik hier nog tegen kan.’


  ‘Gedraagt hij zich vijandig?’ vroeg hij bezorgd.


  ‘O nee,’ zei ze. ‘Dat is het niet.’ Hoe kon ze hem vertellen over de intense gevoelens die ze koesterde voor een man die ze amper kende? ‘Het is het gebrek aan privacy, denk ik. Te dicht op elkaar.’


  Troostend klopte Manny haar op de hand. ‘Janine, in crisissituaties lopen de emoties hoog op en gedragen mensen zich soms opeens heel anders dan normaal.’


  ‘Denk je?’


  Hij knikte. ‘Absoluut. Je hebt natuurlijk ook van alles aan je hoofd, met die trouwerij en zo.’


  Een diepe zucht ontsnapte haar. ‘Die zullen we wel af moeten zeggen.’


  ‘Uitstellen, bedoel je.’


  Ze rechtte haar rug. ‘O ja. Uiteraard. Uitstellen.’


  ‘Kan ik nog iets doen om de situatie dragelijker te maken?’ vroeg hij vriendelijk.


  ‘Ik heb wat kleren nodig en toiletspullen.’


  Hij pakte een blocnote en pen uit de la van het bureau. ‘Schrijf maar op wat je wilt hebben; dan kijk ik of ik het beneden kan krijgen.’


  ‘Dank je,’ fluisterde ze, en ze maakte zorgvuldig een lijstje.


  Toen de deur achter hem dichtviel, voelde ze zich dodelijk alleen.


  Derek bevond zich nog steeds in de badkamer. Wat moest ze tegen hem zeggen over die kus? Hoe kon ze hem uitleggen dat ze zo in de greep van haar begeerte was geweest, dat ze zin had gehad in een paar uur onbekommerde seks, ondanks het feit dat ze op het punt stond om in het huwelijk te treden met een van zijn vrienden? Aarzelend liep ze naar de badkamer toe. Misschien zou het gemakkelijker zijn om te praten als ze hem niet echt hoefde te zien.


  Zacht klopte ze op de deur. ‘Derek? Derek, het spijt me van daarnet. Het was allemaal mijn schuld, en ik kan je niet zeggen waarom het gebeurde. Ik heb geen goed excuus.’ Zuchtend leunde ze met haar wang tegen het gladde hout. ‘Je moet weten dat ik echt van Steve hou, ook al heb ik me net ontzettend amoreel gedragen. Als je je verplicht voelt om hem te vertellen wat er is gebeurd, dan respecteer ik dat. Ik neem de volle verantwoordelijkheid op me.’ Ze sloot haar ogen. ‘Ik dank de hemel dat er op de deur werd geklopt.’


  Geen antwoord. Opnieuw klopte ze. ‘Derek? Derek, laat even weten of alles goed met je is.’ Paniekgevoelens dreigden haar te overweldigen. Was hij flauwgevallen? Voorzichtig duwde ze de deur open. De badkamer was leeg.
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  Gelukkig lag het kleine balkonnetje op dit vroege uur nog in de schaduw van het gebouw, dacht Derek, terwijl hij over het smeedijzeren hek leunde. Want hij kon wel wat afkoeling gebruiken. Hij had zich belachelijk gedragen. En dat, terwijl vrouwen nooit eerder zijn prioriteit waren geweest. School, sport, werk, familie en vriendschap waren altijd vóórgegaan. Altijd.


  Op zijn veertiende was hij zijn eerste meisje kwijtgeraakt aan zijn jongere, maar zeer charmante broer Jack. Daarna had hij besloten dat vrouwen al dat gedoe niet waard waren. Vanaf dat moment had hij de meest exotische bloemen aan Steve en Jack overgelaten, terwijl hij zelf was uitgegaan met stille, weinig veeleisende meisjes die niet al te veel energie vroegen.


  Nog steeds gaf hij de voorkeur aan rustige vrouwen. Daarom verbijsterde de aantrekkingskracht die Pinky – Janine! – op hem uitoefende hem ook zo. Nog los van het feit dat ze verloofd was met iemand die Derek had gevraagd om getuige te zijn bij zijn huwelijk.


  Nou ja, Steve had natuurlijk liever Jack gehad, maar toch moest Derek op zijn minst met zijn handen van de aanstaande bruid afblijven. De vrouw stond op het punt om met een rijke dokter te trouwen; dus ze had zeker geen behoefte aan hem, een zakenman die moeite had het hoofd boven water te houden.


  Waarschijnlijk kwam het omdat hij de laatste tijd een eenzelvig leven had geleid. Hij was zo druk bezig geweest met Jack en met het bedrijf, dat hij bar weinig vrije tijd had gehad. De vrouw met wie hij wel eens uitging, Lenore, was op zoek gegaan naar iemand anders, en omdat hij niet in losse contacten geloofde – te link – had hij in geen maanden met iemand geslapen.


  De bizarre omstandigheden droegen natuurlijk ook bij aan de opwinding. Bovendien moest hij toegeven dat Janine er geweldig uitzag, met die blonde haren en haar onwaarschijnlijk blauwe ogen. En dan die kus…


  Ze was een vat vol tegenstrijdigheden. De ene keer leek ze onschuldig, en het volgende moment gedroeg ze zich zeer uitdagend. Terwijl hij diep de zoete ochtendlucht inademde, masseerde hij zijn slapen. Langzaam begon zijn hoofd wat helderder te worden. Zelfs als hij haar aanstaande huwelijk buiten beschouwing liet, was ze absoluut niet geschikt voor hem en voor zijn manier van leven. Daarvoor gedroeg ze zich te emotioneel, te irrationeel. Hij balde zijn hand tot een vuist en sloeg keihard op het hek. De doffe pijn werkte verfrissend.


  In de kamer hoorde hij haar stem, en hij schoof voorzichtig de glazen schuifdeuren open. Toen hij naar binnen stapte, draaide Janine zich opgelucht naar hem om.


  ‘O, dáár ben je,’ zei ze. ‘Ik was al bang dat je misschien flauw was gevallen.’


  Hij kostte hem moeite het gevoel van opwinding te onderdrukken dat weer de kop op dreigde te steken. Janine zag er aanbiddelijk uit in zijn kleren; die gingen meteen naar het Leger des Heils, zodra hij weer thuis was. Hij wees met zijn duim over zijn schouder. ‘Ik stond op het balkon.’


  ‘Ik wist helemaal niet dat we een balkon hadden.’


  ‘Het is klein,’ gaf hij toe, ‘maar ik had frisse lucht nodig.’ Hij zweeg. ‘Het spijt me –’


  ‘Het spijt me –’ zei ze op hetzelfde ogenblik.


  ‘Ik had je niet moeten –’


  ‘Ik weet niet wat me bezielde –’


  ‘Ik bedoel, jij en Steve –’


  ‘Tenslotte ga ik trouwen –’


  ‘Ik ben nog wel jullie getuige –’


  ‘Jij bent de getuige –’


  Toen zwegen ze allebei, en ze glimlachte.


  Hij wist niet wat voor spelletje ze speelde, maar hij vond het niet leuk. ‘Dit zijn spannende tijden voor ons allebei,’ zei hij ten slotte tam. ‘Laten we nu niets doen waarvan we later spijt krijgen. Oké?’


  Ze knikte. ‘Zo denk ik er ook over.’


  De stilte hing zwaar in het vertrek. ‘Heb je geen honger?’ vroeg ze uiteindelijk. ‘Manny heeft net het ontbijt gebracht.’


  ‘Manny?’


  ‘De directeur.’


  Zijn maag begon te rommelen, en hij tilde het deksel van een van de bladen op. ‘Ik heb trek,’ zei hij, maar zijn gezicht betrok toen hij alleen broodjes, yoghurt en vruchten zag staan. ‘Niet erg voedzaam,’ stelde hij vast.


  Ze tilde het andere deksel op en onthulde eieren, spek, worstjes en pannenkoeken. ‘Dit is voor jou.’


  Eindelijk verscheen er een glimlach op zijn gezicht. ‘Is er ook koffie? Geweldig!’ Hij ging op het bed zitten, vlak bij het eten, en zette de televisie harder. Om de paar minuten kwam het nieuwsbericht over de quarantaine voorbij.


  Uit alle macht probeerde hij zich op de beelden te concentreren, maar het lukte hem niet om de energieke vrouw te vergeten die recht tegenover hem zat en tot overmaat van ramp een banaan at. Lieve hemel, wat wond ze hem op. Zodra hij zijn ontbijt naar binnen had gewerkt, ging hij een koude douche nemen. ‘Eet je altijd als een vogeltje?’ vroeg hij.


  Ze likte haar fantastische lippen af. ‘Ik ben vegetariër,’ zei ze. Toen wees ze naar zijn bord. ‘Jij moet uitkijken dat je geen hartvervetting krijgt.’


  ‘Ik ben groot,’ zei hij met een frons. ‘Ik heb wijde bloedvaten.’


  Alsof ze niet had gemerkt dat hij groot was, toen ze daarnet tegen elkaar aan hadden gestaan, dacht Janine. De manier waarop hij at, vond ze aantrekkelijk. Hij leek haar een man die eten op prijs stelde, en ze vroeg zich af of hij alles met zoveel energie deed… Ze wendde haar ogen af en zei luchtig: ‘Steve heeft me ooit verteld dat een vriend van hem een kei in sport was aan de universiteit. Was jij dat?’


  Derek snoof even. ‘Ik speelde inderdaad voor de universiteit van Kentucky, maar waarschijnlijk had hij het over Jack, die veel meer schitterde dan ik.’


  ‘Waar is je broer eigenlijk?’ vroeg ze belangstellend.


  Hij nam een grote slok zwarte koffie. ‘Ik heb geen idee,’ antwoordde hij berustend.


  ‘Is hij dan… verdwenen?’


  ‘Min of meer. Hij heeft de neiging om de benen te nemen wanneer zich een crisis voordoet op kantoor.’


  Voor het eerst realiseerde ze zich dat ze niet eens wist hoe Derek de kost verdiende. ‘Kantoor?’ herhaalde ze vragend.


  ‘We hebben samen een reclamebureau in Lexington.’


  Janine probeerde om niet te laten merken dat ze verbaasd was. Blijkbaar slaagde ze daar niet in, want hij lachte.


  ‘Mijn vader is het bedrijf begonnen, en ik ben bij hem gaan werken zodra ik van de universiteit afkwam. Toen hij een paar jaar geleden stierf, heb ik Jack overgehaald om mee te doen.’


  Even voelde ze een steek in haar hart bij het horen van de klank in zijn stem toen hij over zijn vader sprak. ‘Het spijt me dat hij gestorven is, Derek. Leeft je moeder nog?’


  Er verscheen een brede glimlach op zijn gezicht. ‘Zeker weten. Ze woont nog steeds in het huis waarin ik ben opgegroeid. Een paar kilometer daarvandaan heb ik een bungalow voor mezelf en Jack gebouwd, zodat we een oogje op haar kunnen houden.’


  ‘En ook op Jack?’


  Na even te hebben geaarzeld, knikte hij. ‘Maar toch neemt hij steeds de benen.’


  ‘Hoelang is het geleden dat je iets van hem hebt gehoord?’


  Derek nam een grote hap ei. Toen keek hij peinzend omhoog naar het plafond. ‘Twee maanden? Zoiets.’


  ‘Dus hij heeft dit vaker gedaan?’


  ‘Heel vaak. Maar hij komt altijd terug.’


  Gefascineerd door dit vreemde verhaal, zei ze: ‘En dan ontvang je hem met open armen?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Deze keer maar niet, denk ik. Dit keer is hij te lang weggebleven. En ik heb geen zin meer om tachtig uur per week te moeten werken.’


  ‘Ga je iemand anders in zijn plaats in dienst nemen?’


  ‘Als ik de opdracht niet krijg waar ik nu aan werk, hoef ik niemand anders meer in dienst te nemen.’ Zijn stem klonk kalm, maar zijn gezicht stond bezorgd.


  ‘Wil je echt het familiebedrijf sluiten?’


  ‘Misschien heb ik geen keus. Mijn vader en Jack waren de creatieve geesten. En ze tekenen. Ik ben meer de regelneef.’


  ‘Kun je niet gewoon een tekenaar in dienst nemen?’


  ‘Niet als ik Jack ook wil betalen.’


  Onderzoekend keek ze hem aan. ‘Waarom zou je dat doen?’


  ‘Een belofte aan mijn vader,’ verklaarde hij simpelweg.


  Plotseling had ze een veel hogere dunk van hem. ‘Hoe kan Jack dan zijn geld innen als hij weg is?’ vroeg ze praktisch.


  ‘Mijn moeder bewaart het voor hem. Bovendien betaalt ze al zijn rekeningen – gas, licht, fitnessclub – alsof ze hem elk moment weer terugverwacht.’


  ‘Het lijkt niet erg eerlijk dat jij je moet opofferen voor je egoïstische broertje.’


  Schouderophalend zei hij: ‘Het leven is nu eenmaal niet eerlijk. Ik ben alleen blij dat ik niet ook nog eens voor een vrouw en kinderen hoef te zorgen.’ Hij wees naar haar ringvinger. ‘Ik neem aan dat Steve zich over dit soort dingen geen zorgen hoeft te maken.’


  Ze keek omlaag naar haar verlovingsring met de glinsterende diamanten. Het was een prachtig erfstuk, maar ze had het veel fijner gevonden als Steve haar iets eenvoudigs had gegeven. Een ring die hij zelf voor haar had gekocht of die ze samen waren gaan kopen. Ze was onder de indruk van het geld van Steves familie, maar ze vond het geen prettig idee dat ze rijk zou zijn. Steve had hard gewerkt aan de universiteit, maar al zijn kosten waren betaald, dus hij had geen studieschuld, zoals de meeste andere studenten – zijzelf incluis.


  Zodra ze getrouwd waren, zou Steve haar schuld afbetalen en zouden ze een luxueus leventje gaan leiden, evenals hun kinderen. Als ze er tenminste in zouden slagen om die te verwekken.


  ‘Steve wilde altijd al het beste van het beste,’ zei Derek, terwijl hij zichzelf nog een kop koffie inschonk.


  Had hij het over de ring, of over haar? Ze voelde dat haar wangen warm werden. ‘Misschien moet ik hem bellen, om te vertellen wat er aan de hand is,’ zei ze. Toen wierp ze Derek een snelle blik toe. ‘Nou ja, niet wat er precies aan de hand is.’


  Hij trok zijn donkere wenkbrauwen op. ‘Er is helemaal niets aan de hand,’ zei hij zacht, maar nadrukkelijk.


  ‘Nee,’ zei ze, terwijl ze abrupt opstond. ‘Niets. En dat ga ik hem ook vertellen.’


  ‘Hij heeft geen enkele reden om iets anders te denken.’


  ‘Nee,’ zei ze, terwijl ze naar de telefoon liep. ‘Ten slotte denkt hij dat ik… Wat heb je hem gezegd?’


  ‘Dat je bij het medische personeel zat.’


  ‘Zei Steve dat hij thuis zou zijn?’


  ‘Nee. Bij zijn ouders.’


  Janine haalde diep adem. ‘Laat ik dit maar meteen doen; dan ben ik er vanaf.’ Vervolgens draaide ze het nummer.


  Zoals ze verwachtte, nam zijn moeder op.


  ‘Mrs. Larsen, met Janine.’


  ‘Janine! Is het niet vreselijk allemaal? Ik heb alle televisies in het huis op de nieuwszender gezet, en Mr. Larsen heeft een vriend bij het CZB gevraagd om de quarantaine voor jou onmiddellijk op te heffen.’


  Nerveus schraapte Janine haar keel. ‘Ik stel Mr. Larsens pogingen erg op prijs,’ zei ze voorzichtig. Al had ze diep in haar hart een hekel aan de mentaliteit van de Larsens, dat alles geregeld kon worden door aan de juiste touwtjes te trekken. ‘Maar ik denk niet dat ze een uitzondering voor me zullen maken, omdat ik direct in contact ben geweest met de besmetting.’


  Haar toekomstige schoonmoeder klikte ongeduldig met haar tong. ‘Ha! Je krijgt nog wel door hoeveel deuren er in deze stad opengaan bij de naam “Larsen”, liefje. Laat Mr. Larsen dit nou maar regelen. Trouwens, als ik jou was, zou ik niet zo hoog van de toren blazen.’


  ‘Pardon?’ zei Janine met gefronst voorhoofd.


  ‘Nou liefje, als jij niet maar het hotel was gegaan, zouden we de hele handel gewoon naar de club hebben kunnen verplaatsen. Maar ja, als we je tegen de middag uit het hotel krijgen, lukt het misschien alsnog.’ Plotseling argwanend vroeg ze: ‘Janine, waarom ben je eigenlijk naar het hotel gegaan?’


  ‘Eh… om met Steve te praten.’ Ze kon haar angstwekkend keurige schoonmoeder toch moeilijk vertellen wat ze van plan was geweest; ze wist zeker dat Steve onbevlekt was ontvangen. ‘Is Steve bij u, Mrs. Larsen?’ vroeg ze snel.


  ‘Ik haal hem even.’


  Terwijl ze wachtte, voelde Janine haar hart heftig bonzen.


  ‘Janine?’ zei Steve.


  ‘Hoi,’ zei ze. Het verontrustte haar dat ze zich niet opgelucht voelde bij het horen van zijn stem.


  ‘Bel je vanuit het hotel?’ vroeg hij.


  ‘Ja. De quarantaine is nog steeds van kracht.’


  ‘Heeft Derek je verteld dat ik vanochtend heb gebeld?’


  ‘Eh… ja.’ Ze wierp een blik op haar kamergenoot, die zich net discreet in de richting van de badkamer begaf.


  ‘Heb je het leuk gehad gisteravond?’ vroeg ze.


  ‘Zeker,’ antwoordde hij, maar het klonk nogal schuldbewust. ‘Je weet wel, mannen onder elkaar.’


  Ze probeerde de woede die in haar opkwam te onderdrukken. Dus hij had de hele nacht naar een striptease zitten staren, terwijl hij niets eens één betekeningsvolle nacht met haar wilde doorbrengen!


  ‘Jóuw feestje was behoorlijk levendig, hoorde ik,’ zei hij afkeurend.


  ‘Hoe weet je dat?’ vroeg ze met gefronst voorhoofd.


  Een fractie van een seconde aarzelde hij. ‘O, omdat Marie het had georganiseerd, leek me dat logisch.’


  Er verscheen een toegevende glimlach op haar gezicht. ‘Nou ja, het was allemaal nogal onschuldig, maar wel leuk.’


  ‘Janine,’ zei Steve. ‘Waarom ben je in vredesnaam naar het hotel gegaan vannacht?’ Hij klonk geïrriteerd. Boos zelfs.


  Snel wierp ze een blik in de richting van de badkamer, maar Derek had de douche aangezet. Het moment van de waarheid was aangebroken. Steve zou nooit geloven dat ze alleen had willen praten. ‘Ik vond dat het tijd was, Steve.’


  ‘Tijd? Waarvoor?’


  Ze liet de stilte voor zichzelf spreken.


  ‘Om met elkaar naar bed te gaan?’ siste hij.


  Gekwetst sloot Janine haar ogen. ‘Ja.’


  ‘Janine, we hebben het hier al vaker over gehad… Je weet hoe ik erover denk. Ik wil wachten totdat we getrouwd zijn, en ik dacht dat jij dat ook wilde.’


  ‘Steve, als we morgen gaan trouwen, maken één of twee nachten toch niets meer uit?’


  ‘Jawel,’ zei hij grimmig. ‘Ik dacht dat je een eerbaar meisje was, Janine. Stel me nou niet teleur.’


  Ergens in de verte begonnen waarschuwingsbelletjes te rinkelen. ‘Eerbaar? Wat bedoel je daar precies mee?’


  Hij zuchtte geprikkeld. ‘Je weet best wat ik bedoel. Iemand die de naam van de familie eer aandoet.’


  Verbijsterd en lichtelijk in paniek deed ze er het zwijgen toe.


  ‘Janine?’


  Over liefde had hij niets gezegd. Wilde hij gewoon een maagd om de naam van de familie eer aan te doen? Ze kreeg een brok in haar keel. Hoe had ze zo naïef kunnen zijn?


  ‘Janine?’ zei hij nogmaals, en hij klonk een beetje wanhopig. ‘Schatje, je weet dat ik van je hou. Het leek me veel beter om te wachten tot de huwelijksreis.’


  Ze voelde zich misselijk worden. Wat waren zijn werkelijke motieven? ‘Steve, ik… ik moet ophangen.’


  ‘Papa krijgt je daar zo uit,’ zei hij. ‘Dan kunnen we praten.’


  ‘Ja,’ mompelde ze. ‘We moeten praten, Steve.’


  ‘Ik bel je zodra het geregeld is,’ zei hij, plotseling weer joviaal als altijd. ‘In welke kamer ben je te bereiken?’


  ‘Het, eh…. is nogal een gekkenhuis hier. Vraag maar naar de algemeen directeur, Manny Oliver. Hij weet meestal wel waar ik ben.’


  ‘Als je tijd hebt, moet je even kijken hoe met Derek gaat,’ vervolgde Steve. ‘Ik vind het prettig om te weten dat jullie daar allebei zitten. Zo kunnen jullie elkaar steunen.’


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Papa is nog steeds zijn contacten bij het Centrum voor Ziektebestrijding aan het bewerken. Maak je geen zorgen. Liefs, Steve.


  


  Opgelucht staarde Janine naar het bericht. Toen glimlachte ze stralend naar Manny, die naast haar stond in de gang.


  Hij leek verrast door haar reactie. ‘Zo positief leek die boodschap me helemaal niet toen je verloofde belde.’


  ‘Toch ben ik er blij mee,’ verzekerde ze hem. Bij het zien van de verbaasde uitdrukking op zijn gezicht, wierp ze een schuldige blik over haar schouder en boog zich vertrouwelijk naar hem toe. ‘Ik heb namelijk tijd nodig om een paar dingen op een rijtje te zetten.’


  Hij knikte bedachtzaam en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Ik ben een paar jaar weg geweest uit Atlanta, dus in het begin zei de naam “Larsen” me niet zoveel, maar ik heb het een en ander opgezocht. Je aanstaande schoonvader is de loco-burgemeester.’


  Ze knikte. ‘Lance Larsen.’


  ‘De kampioen van de Moraliteitsbeweging.’


  ‘Ja.’ Die beweging was opgericht door een groep conservatieve burgers uit Atlanta om prostitutie en drugs te weren uit een bijzonder verlopen wijk, maar zodra ze daarin waren geslaagd, hadden ze zich op meer omstreden conservatieve kwesties geworpen, en daarmee was Lance Larsen een bekende persoonlijkheid geworden in de stad. Hij had de verkiezingen met een neuslengte gewonnen, omdat hij werd gezien als een betrouwbare huisvader met een ouderwets degelijke moraal.


  ‘Ik ken hem,’ zei Manny. ‘Hij is ontzettend rechts. We hebben het in mijn jeugd wel eens aan de stok gehad tijdens demonstraties.’ Hij glimlachte, maar zijn ogen stonden niet vrolijk. ‘Lijkt zijn zoon op hem?’


  Ontkennend schudde Janine haar hoofd. ‘Steve hangt een aantal van de traditionele waarden van zijn familie wel aan, maar hij is veel moderner en toleranter.’ Ze zweeg plotseling, terwijl de woorden nagalmden in haar oren. Was het waar wat ze vertelde, of deed Steve alleen alsof hij ruimer van geest was dan zijn vader? ‘Hij… is chirurg,’ mompelde ze. Toen keek ze Manny aan, en ze zag aan zijn blik dat hij begreep wat er in haar om ging.


  ‘Chirurg?’ herhaalde haar nieuwe vriend beminnelijk. ‘Een goede vangst!’


  Ze knikte traag.


  ‘Ik begrijp nu ook beter waarom je niet wilt dat de Larsens achter de, eh… identiteit van je kamergenoot komen.’ Doordringend keek hij haar aan. ‘Ze konden wel eens op de meest vreemde gedachten komen over jou en Mr. Stillman.’


  Janine knipperde met haar ogen. ‘Manny, ik weet niet goed wat ik moet beginnen. Ik heb het gevoel dat ik kopje onder ga.’


  ‘Dan kun je maar één ding doen, liefje,’ zei hij met een trieste glimlach.


  ‘Wat dan?’ fluisterde ze.


  ‘Het anker overboord gooien.’ Hij knipoogde haar even bemoedigend toe. Daarna draaide hij zich om.


  ‘Manny!’ riep ze hem achterna. Toen hij stil bleef staan, zei ze: ‘Bedankt. Voor alles!’ Ze maakte een gebaar naar de plastic tas met spullen die hij voor haar mee had genomen.


  Hij knikte even met zijn hoogblonde hoofd. Even later was hij verdwenen.


  Ongemakkelijk tilde ze de tas op. Aan de deur hing een geel label om aan te geven dat de bewoner mogelijk besmet was.


  Toen ze binnenkwam, keek Derek even op, maar meteen daarna boog hij zich weer over zijn draagbare computer.


  Janine zette de tas op het voeteneind van het bed. Uit alle macht probeerde ze de tegenstrijdige emoties te onderdrukken die haar bestormden. Na het telefoontje van Steve hadden Derek en zij zich in verschillende hoeken van de kamer teruggetrokken, en alleen tijdens de lunch hadden ze een paar woorden gewisseld.


  Ze had patience gespeeld en yogaoefeningen gedaan. Tot haar ontsteltenis vond ze Derek nóg knapper wanneer ze op haar hoofd stond. Ze probeerde televisie te kijken, maar in plaats van de beelden op het scherm zag ze voor zich hoe ze Steve had ontmoet en hoe hij haar na zes maanden in het duurste restaurant van Atlanta heel romantisch ten huwelijk had gevraagd. Ze kende hem nu een vol jaar.


  Had ze zich laten verblinden door zijn knappe uiterlijk, charme, naam en positie? Eigenlijk was ze zwaar teleurgesteld in zichzelf. Was ze zo bang om alleen te blijven, dat ze niet had willen wachten totdat ze een man zou ontmoeten die haar… echt raakte?


  Onwillekeurig keek ze naar Derek, die in elkaar gedoken in een te kleine stoel zat te werken. Hij keek gekweld, terwijl hij opnieuw een stuk papier van een blocnote scheurde en in de richting van de overvolle prullenbak smeet. Vervolgens nieste hij twee keer. Toen hij kreunend over zijn slapen wreef, welde er een intens gevoel van medelijden in haar op.


  ‘Je voelt je nog slechter, hè?’ vroeg ze.


  Hij sloot zijn ogen en knikte.


  ‘Neem je de antibiotica die dokter Pedro je gaf?’


  Opnieuw knikte hij.


  ‘Heb je koorts?’ Ze durfde niet aan zijn voorhoofd te voelen.


  ‘Nee, maar dat verstopte gevoel is vreselijk.’


  Peinzend keek Janine naar zijn rode neus en naar zijn bloeddoorlopen ogen. ‘Derek, ben je ergens allergisch voor?’ vroeg ze plotseling.


  ‘Niet dat ik weet.’


  Ze keek om zich heen. De kamer stond vol vazen, die gevuld waren met bloemen uit de tuin van het hotel. Omdat zij zich zo snel claustrofobisch voelde, stonden alle ramen wijd open. Ze liep naar de deur van het balkon en keek naar buiten, waar de zon fel scheen. Zoals ze al had verwacht, zweefden er ontelbare kleine deeltjes voorbij op de wind. Op de balkonvloer had zich in de hoeken een massa gele korreltjes verzameld. Stuifmeel. Alle bloemen in Georgia bloeiden uitbundig. Ze deed zorgvuldig eerst de deur dicht en daarna alle ramen.


  Derek keek op. ‘Ik dacht dat alles open moest omdat je anders misschien een paniekaanval zou krijgen.’


  ‘Dat is ook zo,’ zei ze, ‘maar we moeten zorgen dat er geen stuifmeel in deze kamer komt, anders ga jij je nooit beter voelen.’


  ‘Ik zei toch al dat ik geen last had van allergie.’


  ‘Ben je ooit eerder in juni in Atlanta geweest?’


  ‘Nee.’


  ‘Misschien zijn er wel bepaalde soorten stuifmeel hier waar je slecht tegen kunt; vooral als je weinig weerstand hebt omdat je aan stress lijdt.’


  ‘Stress? Wat is dat?’


  Ze trok een gezicht, terwijl ze de receptie belde en naar Manny Oliver vroeg.


  ‘Janine?’


  ‘Hallo, Manny, ik hoop dat je het niet erg vindt als ik je opnieuw te hulp roep.’


  ‘Zeg het maar, liefje.’


  ‘Kun je iemand sturen met een stofzuiger en vragen of ze de vazen met bloemen willen weghalen die ik zo meteen buiten de kamer op de gang ga zetten?’


  ‘Dat kan. Wat is er precies aan de hand?’


  ‘Ik weet het niet zeker, maar ik denk dat Dereks symptomen meer te maken hebben met de plaatselijke planten en bloemen dan met een bacterie.’


  ‘Is hij allergisch?’


  ‘Misschien. In dat geval zal uit de testen blijken dat hij geen last heeft van de bacterie die de andere gasten ziek maakt. Kun je dokter Pedro deze kant op sturen zodra hij even tijd heeft?’


  ‘Doe ik.’


  Nadat Janine de hoorn had neergelegd, zei Derek geamuseerd: ‘Dus je denkt dat ik toch niet lijd aan de builenpest?’


  Met een droge glimlach keek ze hem aan. ‘Sommige mensen zeggen dat een allergie bijna even erg is.’ Ze pakte een vaas en liep in de richting van de deur.


  Hij stond op en hield galant de deur voor haar open.


  Zodra ze in de gang waren, zag Janine aan de overkant een welgevormd achterwerk, dat van Maureen Jiles bleek te zijn, die toevallig net haar etensblad op de grond zette. De vrouw ging rechtop staan en keek stralend naar Derek. ‘Toevallig. Nu komen we elkaar alweer tegen!’


  Zeg dat wel, dacht Janine zuur. Maureens weelderige bovenlichaam werd ternauwernood in bedwang gehouden door een kort zilveren topje. Haar zwarte minirok kwam amper tot halverwege haar dijen, en haar gebruinde benen waren eindeloos lang. Naast zo’n zonnegodin voelde Janine zich… een soort straatschoffie.


  Derek leek met stomheid geslagen.


  ‘Zo te zien, ben je nog niet ziek geworden,’ zei Janine, die zich afvroeg hoelang de buurvrouw daar met haar achterwerk in de lucht had staan wachten totdat Derek de deur zou opendoen.


  Maureen keek nu eindelijk ook haar aan. ‘Je gaat al die prachtige bloemen toch niet wegdoen!’ riep ze uit.


  ‘Derek lijkt allergisch te zijn,’ verklaarde ze.


  ‘Wil jij ze niet op jouw kamer hebben?’ vroeg Derek.


  Dat irriteerde Janine, al snapte ze niet goed waarom. Tenslotte zouden de bloemen anders worden weggegooid.


  Maureens glimlach zou een kampvuur in lichterlaaie zetten. Ze verslond Derek met haar ogen. ‘Dat lijkt me fantastisch. Wil jij ze even binnen zetten voor me?’


  ‘Ik geloof niet dat we op elkaars kamers horen te komen,’ wierp Janine tegen.


  ‘Ach, het is maar voor een minuutje,’ zei de vrouw smekend tegen Derek. ‘Ik heb ook problemen met mijn raam. Dat wil niet verder open.’


  Schouderophalend keek hij Janine aan. ‘Allergieën zijn niet besmettelijk.’


  ‘Misschien heb ik me wel vergist en ben je toch niet allergisch,’ protesteerde ze fluisterend. Wie wist wat voor besmettelijks hij zou kunnen oplopen bij Maureen!


  ‘Je weet dat ik erg goed ben in het loshalen van dingen die vastzitten,’ fluisterde hij plagend terug.


  Resoluut duwde ze hem de vaas in handen. ‘Ga je gang,’ zei ze schouderophalend.


  Voorzichtig droeg hij de bloemen naar binnen.


  Maureen wuifde even spottend naar Janine en sloot toen de deur zich.


  Belachelijk chagrijnig liep Janine terug naar hun kamer. Ze pakte nog twee vazen, die ze voor Maureens deur neerzette. Door het hout heen hoorde ze zwoel gelach. Als vanzelf boog ze zich voorover. Voorzichtig drukte ze haar oor tegen de deur.


  Binnen hoorde ze Derek onverwacht uitbundig lachen. Bij háár glimlachte hij nauwelijks!


  ‘Je hoort meer met een glas.’


  Verschrikt sprong Janine op. Toen ze zich omdraaide, zag ze Manny grijnzend in de gang staan met een stofzuiger in zijn handen.


  ‘Ik, eh… controleerde alleen maar even of alles goed is met Ms. Jiles.’


  Achter de deur werd nogmaals hard gelachen – door hem en door haar.


  Manny glimlachte. ‘Zo te horen, is ze piekfijn in orde.’


  Met vuurrode wangen stak Janine over naar haar eigen kamer, en verlegen maakte ze een gebaar dat hij binnen mocht komen. ‘Je had die stofzuiger echt niet zelf hoeven brengen,’ mompelde ze.


  ‘We hebben op dit moment gewoon niet genoeg mensen. Dus ben ik zelf maar gekomen,’ zei hij.


  Even voelde ze zich schuldig. ‘Waarschijnlijk heb je geen moment rust gehad sinds deze hele toestand begon.’


  ‘Nee, bijna niet,’ gaf hij toe. Toen glimlachte hij plagend naar haar. ‘Maar jouw merkwaardige situatie is de perfecte afleiding.’


  ‘Waag het niet om me uit te lachen,’ zei ze, dreigend met haar vinger zwaaiend.


  Hij sloeg zijn hand voor zijn mond, en zijn schouders begonnen te schudden. ‘Sorry, Janine, ik kan er niets aan doen. Ik heb een déjà vu.’


  ‘O ja? Ken je nog iemand anders die haar bruiloft heeft moeten uitstellen terwijl ze gedwongen was om een kamer te delen met de getuige?’


  ‘Nee, maar mijn vriendinnen hebben allemaal zo hun avontuurtjes beleefd.’


  Ze wierp hem een ironische blik toe. ‘En hoe liep dat af?’


  Hij telde op zijn vingers. ‘Ellie is gelukkig getrouwd en heeft twee schattige dochtertjes. Pamela is getrouwd, en haar zoontje is een muzikaal wonderkind. Cindy stapte een paar maanden geleden eveneens in het huwelijksbootje – nog geen baby op komst.’


  Janine maakte het snoer van de stofzuiger los, terwijl ze aarzelend naar hem glimlachte. ‘Wil je beweren dat jij de hand hebt gehad in al dit huwelijksgeluk?’


  ‘Nou…’ zei hij trots. ‘Ik heb ze tot nu geen ongeluk gebracht.’


  ‘Hopelijk breng je mij ook geluk,’ verzuchtte ze.


  ‘Mag ik vragen of de sterke Mr. Stillman iets te maken heeft met je getob?’


  Terwijl ze met een onwillig snoer stond te worstelen, brak ze een stuk van haar nagel af, en ze stak haar vinger in haar mond. ‘Nee.’


  ‘Nee dus? Of mag ik het niet vragen?’


  Het hart klopte haar in de keel terwijl ze over het antwoord nadacht. Had haar onzekerheid te maken met Steves reactie op haar nachtelijke bezoek aan het hotel, of toch met de onverklaarbare aantrekkingskracht die Derek op haar uitoefende?


  Blijkbaar vatte Manny haar zwijgen verkeerd op, want hij draaide zich om en liep naar de deur.


  ‘Manny.’


  Abrupt bleef hij staan, met zijn hand op de knop.


  ‘Zie jij meer dan ik?’


  Zijn blik zwierf even door de kamer. Toen keek hij haar aan. ‘Ik zie een vrouw die bereid is om een kamer schoon te maken voor een man die zijn vertier zoekt aan de overkant van de gang.’ Zijn glimlach verzachtte de woorden. ‘Je zou dat beest eigenlijk weer terug moeten lokken naar zijn hol.’ Daarmee vertrok hij.


  In de war gebracht door zijn woorden, stak ze de stekker in het stopcontact. Meestal vond ze stofzuigen een prettig monotoon werkje, maar die dag werd ze geplaagd door beelden van Derek en Maureen. Dus hij was wel zo’n type man, dacht ze grimmig. Iemand die achter iedere vrouw aan liep die in zijn buurt opdook. Blijkbaar had hun kus hem niets gedaan. Dat hoorde ook niet, gezien de situatie, maar het hinderde haar toch.


  Dat ze nog maagd was, vond ze op zich niet zo’n probleem, maar misschien kleurde het haar blik. Had ze niet gewoon uit een soort onbevredigde, seksuele nieuwsgierigheid besloten om met Steve te trouwen?


  Ze zuchtte diep, terwijl ze met een kleine borstel over de gordijnen streek. Was Steves getuige maar een gezellige dikkerd, die gelukkig getrouwd was, dan zou ze zich deze dingen niet eens afvragen.


  Toen iemand haar op de schouder tikte, schrok ze zich wild. Achter haar stond ‘de sterke Mr. Stillman’, en hij keek helemaal niet blij. Ze zette de stofzuiger uit.


  Verontwaardigd keek hij haar aan.


  ‘Homo? Heb jij die vrouw verteld dat ik homofiel ben?’


  Ze keek langs hem naar de gesloten deur. ‘Dat, eh… leek me het verstandigste.’


  ‘Verstandig?’ Zijn gezicht had de kleur aangenomen van tomatenpuree. ‘Verstandig voor wie?’


  ‘Let op je bloeddruk,’ zei ze waarschuwend. ‘Ik heb Maureen verteld dat je homo was vanwege onze reputaties – en die van Steve.’


  ‘O ja?’ Hij perste zijn lippen op elkaar. ‘Zo te zien, heb je het leuk geregeld voor Steve en voor jezelf, maar niet voor mij.’


  Ze lachte om zijn opwinding. ‘Ik snap niet waar je je zo druk om maakt. Er is toch niets mis met homo’s?’


  ‘Behalve,’ zei hij nadrukkelijk, ‘dat ik daar niet bij hoor!’


  ‘Goed,’ zei ze, terwijl ze de stofzuiger tegen de muur zette. ‘Als je die mannenverslindster wilt versieren, zeg je toch gewoon dat je hetero bent.’


  ‘Dat is het nou juist,’ zei hij. ‘Dat geloven de mensen niet, als iemand anders hun al heeft wijsgemaakt dat je homo bent.’


  ‘Nou en? Ze heeft vanochtend verklaart dat ze niet discrimineert. Haar maakt het niet uit.’


  ‘Maar het is niet zo, en het verandert de verstandhouding volkomen.’


  ‘Sorry hoor,’ zei ze, kwaad op zichzelf omdat ze de kamer voor hem had gestofzuigd. ‘Als ik had geweten dat je zo tuk op haar was, had ik wel gezegd dat je biseksueel was.’


  ‘Hela,’ zei hij. ‘Ook dat is niet waar. En ik ben niet “tuk” op dat… dat roofdier; ik wilde alleen even weg bij jóu.’


  Gekwetst staarde ze hem aan. ‘Nou, voor mij was het ook heel even vakantie, hoor.’


  Derek stampte de kamer door en liet zich in de bureaustoel zakken. Vreemd, dat een vrouw hem zo op de zenuwen kon werken. Hij drukte op zijn vingers, zodat de knokkels kraakten.


  ‘Dat zou ik niet doen,’ zei Janine.


  ‘Waarom niet, als ik vragen mag?’


  ‘Omdat het onnatuurlijk is.’


  ‘Op je hoofd staan is ook niet natuurlijk.’


  ‘O, maar er zijn veel dieren die ondersteboven hangen.’


  Even staarde Derek haar aan. Toen boog hij zich over zijn toetsenbord. ‘Laat me met rust,’ zei hij. ‘Ik heb het moeilijk, omdat ik opgesloten zit in Atlanta, voor onbepaalde tijd, terwijl een potentiële klant ongeduldig op me wacht in Kentucky.’ Hij streek met zijn handen door zijn haar, terwijl hij naar de drie honingproducten keek waarmee hij zijn bedrijf staande moest zien te houden. ‘Zo ga ik inderdaad aan stress ten onder!’


  Plotseling stond zijn plaaggeest achter hem. Hij voelde haar adem in zijn nek.


  ‘Misschien kan ik je helpen, Derek,’ mompelde ze.
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  Janine zou hem kunnen helpen? Derek verstijfde. Een stemmetje in zijn binnenste vertelde hem dat hij haar absoluut niet moest toestaan om zijn schouders te masseren, maar de rest van zijn persoonlijkheid weigerde om naar dat stemmetje te luisteren. Haar rechterhand streek langs zijn oor. Bijna begon hij van opwinding te kreunen, maar tot zijn verbazing leunde ze alleen maar over hem heen om een pak honing te pakken.


  Nadenkend las ze het etiket. ‘Heet je klant Phillips Honey?’


  ‘Potentiële klant. Wel eens van gehoord?’


  ‘Nee.’


  ‘Net als de rest van de wereld.’


  ‘Bij-zonder honingrijk?’ Ze trok een gezicht. ‘Ik hoop dat dit niet jouw idee was.’


  Glimlachend schudde Derek zijn hoofd. ‘Nee. Daarom zijn ze ook op zoek naar een nieuw reclamebureau. Ik heb maandag een afspraak met de directeur. Hij wil een nieuw etiket, een nieuwe slagzin, een nieuwe campagne… de hele rambam.’


  ‘Wat is dan het probleem?’ vroeg Janine.


  ‘Los van het feit dat ik maandag misschien nog steeds in Atlanta zit?’


  Ze knikte een beetje schaapachtig.


  ‘Tja, behalve bij Winnie de Poeh is honing tegenwoordig bij niemand echt populair.’


  ‘Nee?’


  ‘Smeer jíj ’s ochtends honing op je toast?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Meestal niet.’


  ‘Of giet je het over je muesli?’


  ‘Nee.’


  ‘Zie je wel? Mensen van onze leeftijd kopen gewoon niet elke week een pot honing in de supermarkt.’


  ‘Klopt,’ zei ze. ‘Ik koop mijn honing bij de reformwinkel.’


  Verrast draaide hij zich naar haar om. ‘Echt? Dus je gebruikt toch honing?’


  ‘Op verschillende manieren. Ik hou me bezig met homeopathische medicijnen.’


  Vragend keek hij haar aan.


  Ze glimlachte geduldig. ‘Ik probeer symptomen zoveel mogelijk met natuurlijke ingrediënten te behandelen. Honing is een van mijn favorieten.’


  ‘Wat behandel je er dan mee?’ vroeg hij geïnteresseerd.


  ‘Allergieën, bijvoorbeeld,’ antwoordde ze, terwijl ze hem een speels tikje op zijn neus gaf.


  Tot zijn eigen verbazing kreeg hij van dat vriendschappelijke gebaar een warm gevoel van binnen.


  ‘Bijen maken honing uit stuifmeel,’ vervolgde ze, ‘en als je zeer kleine hoeveelheden stuifmeel inneemt, verhoog je je immuniteit.’


  Twijfelend keek hij haar aan. ‘Waar gebruik je honing nog meer voor?’


  Ze trok haar lichte wenkbrauwen op, terwijl ze even nadacht. ‘Oppervlakkige verbrandingen, huidirritatie, lichte gewrichtspijnen… en andere aandoeningen.’


  Er ging een rood lichtje bij hem branden. ‘Dus je maakt je eigen huis-, tuin- en keukenmiddeltjes, en die verkoop je aan patiënten?’ Janine Murphy, kwakzalver… Het zou hem niets verbazen.


  ‘Nee hoor,’ antwoordde ze lachend. ‘Ik moedig patiënten alleen aan om zich te verdiepen in de voordelen van gezond, natuurlijk eten. Misschien moet Phillips dezelfde invalshoek aanhouden: gezond gebruik van honing.’


  Hij hield een flacon omhoog. ‘Bijvoorbeeld om je teen uit de kraan van het bad te halen?’


  De blos die zich over haar wangen verspreidde, maakte dat ze er nóg liever uitzag. Plotseling was Derek zich op een zenuwslopende manier bewust van haar aanwezigheid. Hij begreep niet waarom de aantrekkingskracht die ze op hem uitoefende, steeds sterker werd. Ze was een knappe vrouw, maar hij kwam elke dag met mooie vrouwen in aanraking, en nog nooit was hij daarbij de draad van een gesprek kwijtgeraakt.


  Waar hadden ze het in vredesnaam over? Secondenlang keek hij naar de flacon in zijn hand. O ja. Honing, hét wondermiddel voor de nieuwe eeuw. Hij schraapte zijn keel. ‘Is het niet riskant om te beweren dat een middel geneeskrachtige eigenschappen heeft?’


  ‘Medicinaal gebruik van honing is zo oud als de wereld. Je moet het nooit aan baby’s geven, en mensen met suikerziekte moeten oppassen, maar verder is honing volkomen veilig. Sommige mensen zweren bij honing, anderen bij knoflook of azijn.’ Bedeesd wendde ze haar ogen af. ‘Een mannelijke patiënt beweert bij hoog en bij laag dat stuifmeel en honing zijn libido verhogen.’


  ‘En jij?’ vroeg hij grijnzend.


  ‘Ik neem elke ochtend een lepeltje in mijn thee.’


  Derek slikte krampachtig.


  Geschrokken keek ze hem recht aan. ‘Niet dat míjn seksleven daardoor is verbeterd,’ verzekerde ze hem haastig. Met een knalrood hoofd sloeg ze een hand voor haar mond.


  Ondanks alles voelde Derek dat er een brede glimlach op zijn gezicht verscheen. Misschien was die honing wel haar geheim. Twee dingen wist hij zeker over Pinky: ze was een echte pechvogel, en ze had sex-appeal bij de vleet.


  ‘Wat vind je van de verpakking?’ vroeg hij, om een veiliger onderwerp aan te snijden.


  Nadenkend keek ze naar het eenvoudige, zwart-witte etiket. ‘Het simpele ontwerp bevalt me, maar je ziet niet genoeg van de honing. De kleur geeft aan hoe puur de honing is. Ik wil graag weten wat ik koop.’


  ‘Prima, maar waar vinden we de ruimte om aan de klanten uit te leggen waar honing al niet goed voor is?’


  ‘Op de webpagina,’ antwoordde ze nonchalant.


  Natuurlijk, dacht hij opgetogen. Phillips had helemaal geen webpagina – de man had niet eens een computer – maar iemand moest het bedrijf deze moderne tijd binnen slepen. Enthousiast begon hij aantekeningen te maken op zijn blocnote.


  ‘Vind je niet dat de naam moet worden veranderd?’ vroeg ze, terwijl ze een paar gele teenslippers uit het tasje van Manny aan haar voeten schoof.


  ‘Wát?’


  ‘Bij Phillips denken de mensen aan gloeilampen, niet aan honing.’


  ‘Maar hij heet wel zo.’


  ‘Wat is zijn voornaam?’


  ‘Donald.’


  Ze trok een gezicht. ‘Hoe heet zijn vrouw?’


  ‘Geen idee.’


  ‘Heeft hij dochters?’


  Plotseling herinnerde hij zich dat Phillips wel eens opschepte over zijn dochter, die springkampioene was. Heette ze Heather? Nee. Holly? Nee. ‘Hannah,’ antwoordde hij.


  ‘Dat is geweldig,’ zei ze, terwijl ze haar armen spreidde. ‘Hannah’s Honey.’


  Ze leek niet eens door te hebben hoe creatief ze was, peinsde hij. Opeens realiseerde hij zich aan wie ze hem deed denken: Jack. Zijn broer kon meer briljante ideeën in één dag ophoesten dan Derek in één maand. Hij vroeg zich af of Janine wist wat voor effect ze op hem had. Was haar onschuld gespeeld? Vond ze het gewoon prikkelend om een vriend van haar verloofde te verleiden? Zijn kaak spande zich. Waarschijnlijk wist deze vrouw precies hoe aanbiddelijk ze eruitzag, in zíjn kleren, met die belachelijke slippers.


  Plotseling besefte hij dat ze op zijn antwoord wachtte. ‘Ik weet niet hoe Phillips gaat reageren op een naamsverandering voor zijn product,’ bracht hij moeizaam uit.


  ‘Als het goed met hem ging, zou hij niet op zoek zijn naar een nieuw reclamebureau,’ zei ze. ‘Een nieuwe naam in een nieuwe eeuw… Wat heeft hij te verliezen?’


  ‘Je denkt dat het zo gemakkelijk –’


  De telefoon ging, en ze staarden allebei naar het toestel.


  ‘Ik kan wel opnemen,’ zei ze. ‘Maar stel je voor dat het Steve is?’


  ‘Of je moeder?’ zei Derek.


  Janine stak haar hand uit naar de hoorn. ‘Ja, hallo,’ sprak ze geaffecteerd. Ze was van plan om de telefoon meteen aan Derek te overhandigen als het Steve was.


  ‘Jij móet wel ziek zijn als je zo klinkt,’ zei Marie.


  Opgelucht liet Janine zich voorover op het bed vallen. ‘Nee hoor, ik probeerde alleen om mijn stem te verdraaien.’


  ‘Waarom?’


  ‘Dat is een lang verhaal.’


  ‘Mooi zo. Ik heb net de was in de machine gegooid; dus ik heb alle tijd. Ik heb je boodschap op de voicemail gehoord, waarin je vertelde dat de bruiloft was afgelast.’


  ‘Uitgesteld,’ corrigeerde Janine haar haastig.


  ‘Ook goed. Ik ben in elk geval blij dat je nog leeft. Als we het nieuws mogen geloven, is het hele hotel ten prooi gevallen aan de gevaarlijke Groenlandse slaapziekte.’


  Janine lachte. Bij Marie voelde ze zich altijd meteen een stuk beter. ‘Zo erg is het gelukkig nog lang niet. Er zijn wel een paar gasten afgevoerd naar het ziekenhuis, maar die schijnen goed te reageren op antibiotica. Ik hoop dat we over een dag of twee weg mogen.’


  ‘Nu je het toch over “wij” hebt,’ zei Marie suggestief, ‘wil ik ook weten hoe het nu met je kamergenoot gaat. Ik neem tenminste aan dat hij nog niet is afgevoerd. Mama was bezorgd over de een of andere kelner die vanochtend heel vroeg op je kamer was en de telefoon aannam.’


  ‘Je hebt haar toch zeker niets verteld?’


  ‘Nee natuurlijk niet. Ik heb haar laten beloven dat ze niet voortdurend naar je kamer zou bellen.’


  ‘Bedankt,’ zei Janine met een zucht.


  ‘Oké,’ zei Marie. ‘Hoe gaat het met Mr. Stillman?’


  Vanonder haar wimpers wierp Janine een blik naar het bureau, waar Derek ijverig op zijn computer zat te werken. ‘Oninteressant,’ zei ze kortaf.


  ‘Is hij nog ziek?’


  ‘Er bestaat een goede kans dat hij last heeft van allergie, en niet van een virus of bacterie.’


  ‘Het moet lastig zijn om zo weinig privacy te hebben. Vooral als je een kamer moet delen met een vrijwel vreemde man,’ viste haar zusje. ‘En een aantrekkelijke man op de koop toe.’


  Janine keek even naar Dereks knappe profiel. Toen stond ze op. Met de telefoon in haar hand liep ze naar de glazen schuifdeuren. Het snoer kon zo ver worden uitgerekt, dat ze net het balkon op kon stappen. Ze deed de schuifdeur vrijwel helemaal dicht. Zodra ze goed en wel buiten zat, haalde ze diep adem. De tuinen beneden haar waren leeg, op twee mannen in uniform na. Alles zag er volstrekt normaal uit.


  ‘Hé zus, ben je daar nog?’


  Janine schrok op. ‘O ja. Ja, ik ben er nog.’


  ‘Je stond op het punt om me te vertellen wat jullie daar zoal doen om de tijd te verdrijven,’ zei Marie sluw.


  In gedachten doorliep Janine de afgelopen dag. Haar teen die in de kraan was blijven zitten. Een seksueel getint intermezzo met Derek, dat bijna uit de hand was gelopen. En de ontdekking dat ze misschien toch niet verliefd was op Steve… ‘Er gebeurt niet veel,’ zei ze. ‘We communiceren weinig.’


  ‘Aha. Is hij groot, sterk en zwijgzaam?’


  ‘Nee, hij is groot, sterk en eenzelvig.’


  ‘Dus hij ís groot en sterk.’


  Met een zucht sloeg Janine haar ogen ten hemel. ‘Marie, hou op. Wat gebeurt er trouwens bij jullie?’


  ‘Tja, je kent mama. Ze denkt dat de quarantaine een slecht voorteken is. Overal staan brandende kaarsen. Ik heb maar een brandblusser naar haar flat gebracht.’


  ‘Bedankt dat je haar opvangt, zus. Ik kan op dit moment echt niet met haar praten.’


  Marie zei niets.


  Angstig vroeg Janine zich af, in hoeverre haar zusje de situatie doorhad.


  Ten slotte vroeg Marie: ‘Hoe vindt Steve het dat de bruiloft is afgelast?’


  ‘Uitgesteld,’ corrigeerde Janine haar opnieuw somber.


  ‘Maakt niet uit. Doet hij moeilijk?’


  Niet bewust. ‘Nee,’ zei ze mistroostig. ‘Hij weet dat er niets aan te doen is.’


  ‘Hoelang denk je dat die quarantaine nog duurt?’


  ‘Geen idee. In het ergste geval nog twee weken. Dat zei de dokter tenminste tegen Derek.’


  Marie zweeg verbijsterd. Na een paar seconden zei ze: ‘Nou, je wilde meer opwinding in je leven, en die heb je gekregen ook. Ziekte, quarantaine, slapen met een vreemde man –’


  ‘Ik slaap niet met hem!’ beet Janine haar toe.


  ‘Rustig, zusje,’ mompelde Marie. ‘Straks denk ik nog dat er wel iets gaande is tussen jou en je getuige. Trouwens, waar héb je vannacht eigenlijk geslapen?’


  ‘In de badkuip, als je het echt wilt weten.’ Marie lachte zo hard, dat Janine de telefoon een eindje van haar oor hield.


  ‘Hoe doe je dat trouwens met kleren?’ vroeg Marie, zodra ze eenmaal een beetje was bedaard.


  ‘Hij heeft me een paar dingen geleend.’


  ‘Hij? Bedoel je Derek?’


  ‘Ja.’


  ‘Je draagt zíjn kleren?’


  ‘Wat dacht je dan dat ik zei?’


  ‘Is die man wel helemaal recht door zee?’


  Behoorlijk recht, dacht Janine cynisch, maar dat zei ze niet hardop. Marie mocht zich eens zorgen gaan maken. ‘Het is een fatsoenlijke vent, Marie. Ook al is hij een beetje gespannen, op dit moment.’


  Er werd op de glazen schuifdeur getikt. Met een ruk draaide ze zich om. Derek stond in de deuropening en wees met zijn duim over zijn schouder.


  Snel dekte ze het mondstuk van de telefoon af. ‘Wat is er?’


  ‘Steve. Hij is op de televisie.’


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  ‘We hebben onze bruiloft moeten uitstellen, die hier in het complex zou plaatsvinden,’ zei Steve. Zijn gezicht stond grimmig, maar verder was zijn uiterlijk, zoals gewoonlijk, zeer verzorgd.


  ‘Dus uw verloofde zit opgesloten in het hotel?’ vroeg een verslaggever.


  Steve knikte ernstig. ‘Dat klopt.’


  ‘Weet u misschien ook of ze ziek is, dokter Larsen?’


  ‘De laatste keer dat ik haar sprak, voelde ze zich prima, maar ze is doktersassistente van beroep, en misschien is ze op dit moment wel bij een geïnfecteerde patiënt.’ Hij zag er ongelooflijk fotogeniek uit, met zijn korte, modieuze blonde haar.


  Grappig. Voor het eerst merkte ze op dat zijn mond een beetje week en klagelijk was.


  ‘Zijn er nog gasten in het hotel die op uw bruiloft zouden komen?’


  Een fractie van een seconde aarzelde Steve voordat hij zei: ‘Mijn huwelijksgetuige.’


  ‘Uw bruid en uw getuige zitten samen vast?’ vroeg de verslaggever grinnikend.


  Steve was duidelijk uit zijn evenwicht gebracht door deze vraag. Bezwerend stak hij zijn hand op. ‘Niet in dezelfde kamer, natuurlijk.’ Hij lachte minachtend. ‘Dat zou ondenkbaar zijn.’


  Meteen voelde Janine zich ontzettend schuldig. Ze zag dat Derek met opgetrokken wenkbrauwen naar haar keek.


  ‘Ik begrijp dat u zelf ook een kamer in het hotel had, sir. Hoe bent u de dans eigenlijk ontsprongen?’


  Steve zuchtte diep. ‘Ik had het hotel vanwege een medische noodsituatie elders verlaten, en toen ik terugkwam, was het complex onder quarantaine geplaatst.’


  Janine fronste haar voorhoofd. Nog nooit eerder had ze meegemaakt dat Steve pertinente leugens vertelde, al begreep ze wel dat hij geen zin had om rond te bazuinen dat hij de hele nacht had gefeest. Zelf was ze natuurlijk ook niet brandschoon: ze loog op dit moment voortdurend.


  ‘Ik neem aan dat u de bruiloft zo snel mogelijk zult laten doorgaan,’ zei de verslaggever warm.


  ‘Uiteraard,’ antwoordde Steve. Toen keek hij recht in de camera. ‘Dit is voor de aanstaande Mrs. Steve Larsen. Liefje, als je kijkt, vergeet dan niet hoeveel ik van je hou.’ Hij knipoogde, en Janines maag draaide zich even om.


  De verslaggever kwam weer in beeld. ‘We houden u op de hoogte van de ontwikkelingen in het Green Stations Resort, waar de verloofde van de zoon van de loco-burgemeester vastzit met de getuige voor hun huwelijk, dat als gevolg daarvan is afgelast.’


  ‘Uitgesteld,’ mompelde Janine.


  ‘Terug naar de studio.’


  ‘Ik denk niet dat Steves vader hier erg blij mee zal zijn,’ merkte Derek op, toen de reclame begon.


  Op dat moment werd er geklopt. Dokter Pedro stond voor de deur. ‘Mr. Stillman, u hebt om een nieuw onderzoek gevraagd?’


  ‘Janine denkt dat ik misschien alleen maar allergisch ben voor stuifmeel.’


  Terwijl de dokter Derek opnieuw onderzocht, trok Janine zich terug in de badkamer, waar ze met nietsziende ogen in de spiegel staarde. Ze geloofde niet dat ze ooit zo bang was geweest. Het leek alsof een buitenaards wezen bezit had genomen van haar lichaam. De échte Janine Murphy zou nooit twijfelen aan haar besluit om met een van de begeerlijkste vrijgezellen van Atlanta te trouwen. Evenmin zou ze een vreemde man kussen. Of liegen tegen vrijwel iedereen die ze kende – zichzelf incluis.


  De man die ze daarnet op het televisiescherm had gezien, was verwend, glad en egocentrisch. Niet één keer had hij haar naam genoemd. In plaats daarvan was ze ‘Mrs. Steve Larsen’ geworden. Ze begon dingen in hem te zien die ze nooit eerder had opgemerkt; misschien had ze haar ogen daar wel bewust voor gesloten.


  Steve interesseerde zich meer voor haar maagdelijkheid dan voor haar vrouwelijkheid. De enige dingen waar hij echt om gaf, waren de naam van zijn familie en zijn vaders reputatie. En misschien was er ook nog een diepgewortelde, mannelijke bezitsdrang in het spel, die niet veel goeds voorspelde voor haar toekomstige huwelijk.


  In de kamer naast haar hoorde ze de deur dichtgaan. Dat betekende dat dokter Pedro weer was vertrokken. En dat ze alleen was met Derek. Hoelang nog? Haar onderbuik trok zich samen, wat helemaal geen onaangenaam gevoel was.


  Ze zou wel gek zijn als ze niet besefte dat de seksuele spanning tussen hen te snijden was. Marie had haar al sinds hun tienerjaren verteld over tintelingen, magnetische velden en pulserende aderen, maar dit was de eerste keer dat Janine zelf meemaakte hoe verwarrend fysieke aantrekkingskracht kon werken.


  Plotseling stond ze te wankelen op haar benen. Te midden van alle tegenstrijdige emoties stond één ding haar plotseling glashelder voor de geest: ze kon niet met Steve Larsen trouwen, nu ze zulke erotische gevoelens voor Derek koesterde. Ook al was er in alle realiteit nog niet zo heel veel gebeurd.


  Ze was niet van plan om Derek nog verder bij deze puinhoop te betrekken. Tenslotte waren Steve en hij al heel lang bevriend. Bovendien zou hij waarschijnlijk hartelijk lachen om het feit dat ze zoveel waarde hechtte aan de lichamelijke spanning die er tussen hen bestond. Voor mannen lag het vermoedelijk anders, maar zelf verbond ze seks met diepgaande gevoelens. Daarom vond ze haar reactie op Derek ook zo verontrustend. Als ze echt verliefd was op Steve, zou ze Dereks kussen vast niet zo verleidelijk hebben gevonden.


  Of toch wel?


  Ze hoorde de deur in de kamer opnieuw open- en dichtgaan. Zou Derek de gang zijn overgestoken om Maureen te overtuigen van zijn heteroseksuele geaardheid?


  Er werd beschaafd op de deur van de badkamer getikt. ‘Janine, ons avondeten is gebracht.’


  Even voelde ze zich vreselijk opgelucht dat hij toch niet weg was gegaan. Meteen daarna was ze geschokt, omdat alleen de klank van zijn stem haar al zo diep raakte. Meteen besloot ze om koel en afstandelijk te blijven. Wat er ook gebeurde.


  


  Derek leunde tegen het raam en keek uit over de stad die langzaam in schemering werd gehuld. Ondertussen dronk hij van zijn koffie, die zo heet was, dat hij zijn tong brandde.


  Dat verdiende hij ten volle, besloot hij. Omdat hij een verloofde vrouw had gekust. Steves verloofde. Toegegeven, zijn vriend was een beetje verwaand en misschien niet helemaal trouw aan Janine, maar nu hij hem op de televisie had gezien, was hij zich pijnlijk scherp bewust van het feit dat hij iets oneervols had gedaan. Hij moest zijn handen thuis zien te houden, hoe aantrekkelijk hij die vrouw ook begon te vinden. Hopelijk deed zij hetzelfde.


  Even later hoorde hij haar uit de badkamer komen. Toen ze naar hem toe liep, draaide hij zich naar haar om, vastbesloten om zijn begeerte tot elke prijs te onderdrukken.


  ‘Wat zei dokter Pedro, ahhh…’ Struikelend over haar rubberen teenslippers, viel Pinky naar hem toe, met uitgestrekte handen.


  Instinctief ving hij haar op, en tegelijkertijd voelde hij de withete pijn van de kokend hete koffie op zijn hand. Met een klap zette hij het kopje neer, waardoor er nog meer koffie over de rand gulpte. Hij kreunde en balde zijn pijnlijke vuist. Voordat hij wist wat er gebeurde, had Janine zijn hand gepakt en in een gedeeltelijk met ijs gevulde emmer gestopt, die naast hun dienbladen stond.


  ‘Ahhh,’ zei hij, terwijl zijn hand van kou verstijfde.


  ‘Het spijt me,’ fluisterde Janine. ‘Het spijt me zo.’


  ‘Geeft niet,’ zei hij met een moeizame glimlach. Haar lichaam, dat ze tegen hem aan drukte, bedreigde zijn gezondheid meer dan zo’n lichte brandwond.


  ‘Gelukkig, je hebt geen blaren,’ zei Janine zodra hij zijn hand uit het ijs haalde. Bezorgd pakte ze een pak met honing van het bureau. Zorgvuldig smeerde ze de stroperige substantie op de rode plekken.


  ‘Zou dit echt helpen?’ vroeg hij zich hardop af.


  ‘Ja,’ zei ze beslist, ‘maar alleen nadat de huid is afgekoeld, anders wordt de verbranding erger.’


  Met haar grote, blauwe ogen keek ze hem aan, en hij had het gevoel dat hij in die meren zou kunnen verdrinken.


  ‘Wat zei dokter Pedro?’ vroeg ze ten slotte.


  ‘Hij was het eens met jouw diagnose,’ zei hij. ‘Ik ben inderdaad allergisch. De quarantaine blijft overigens nog wel even van kracht. Er zijn weer tien mensen ziek geworden.’


  Haar blik viel op een stapel kussens en lakens in een hoek van de kamer. Met opgetrokken wenkbrauwen keek ze hem aan. ‘Wat is dat?’


  ‘O, dat heb ik naar boven laten brengen,’ zei hij luchtig. ‘Vannacht slaap ik op de vloer, en jij op het bed.’


  Als gehypnotiseerd staarde ze naar het beddengoed. Wat ging er in haar om? Maakte ze zich zorgen om haar toekomst als lid van de rijke familie Larsen, nu ze Steve op de televisie had gezien?


  ‘Ik heb honger,’ zei hij, om maar iets te zeggen, terwijl hij naar de gevulde dienbladen wees.


  ‘Ga je gang,’ zei ze. ‘Ik heb alleen behoefte aan wat frisse lucht.’ Ze pakte een plastic fles met mineraalwater uit de ijsemmer en liep naar het balkonnetje.


  Derek staarde naar het eten. Het rook heerlijk, maar hij was te gespannen om te kunnen eten, merkte hij. De seksuele spanning die als een wolk in de kamer hing, schopte zijn bioritme volslagen in de war.


  Nadat hij zichzelf nog een kopje koffie had ingeschonken, volgde hij Janine naar het donkere balkon, omdat hij niet wist wat hij anders zou moeten doen.


  Toen hij de schuifdeuren opende, draaide ze zich langzaam naar hem om, Haar ogen waren groot. ‘Ben je niet bang dat het stuifmeel –’


  ‘We moeten praten,’ viel hij haar in de rede.


  Haar lichte haren glansden in het maanlicht.


  ‘Mooie nacht,’ zei hij, terwijl hij naast haar ging staan.


  Ze knikte en keek weer uit over de stad. Plotseling slaakte ze een zachte kreet. Hij zag dat de plastic fles, die ze in haar handen had gehad, over de railing verdween. Even later klonk er een doffe klap.


  ‘Oei,’ fluisterde ze ‘Ik hoop niet dat daar iemand van de bewakingsdienst liep.’


  Derek lachte even. Toen werd hij weer ernstig. ‘Zo te zien, verheugt Steve zich heel erg op jullie huwelijk,’ zei hij. ‘Ik weet zeker dat het hotel er alles aan zal doen om er een geweldig feest van te maken, zodra jij vrij bent.’


  ‘Nee,’ zei ze beslist.


  ‘Natuurlijk wel. Steves vader –’


  ‘Ik bedoelde: nee, er komt geen bruiloft.’


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  ‘Wat?’ Hij raakte even in paniek.


  ‘Ik zei dat de bruiloft niet doorgaat. Ik trouw niet met Steve.’


  Adrenaline stroomde door zijn aderen. ‘Waarom niet?’


  ‘Dat is iets tussen mij en Steve.’


  ‘Niet als het iets te maken heeft met wat er tussen ons is gebeurd,’ zei hij boos. ‘Die kussen betekenden niets, Janine. Het ligt aan deze situatie. Stop een mooie vrouw en een gezonde man in een kleine ruimte bij elkaar, en er gebeuren de vreemdste dingen. Maar dat mag geen invloed hebben op je verdere leven.’


  ‘Voel je niet schuldig, Derek. Ik ben je dankbaar.’


  ‘Dankbaar?’


  ‘Omdat je me hebt helpen inzien dat Steve en ik niet gelukkig zouden worden samen.’


  ‘J-jullie zijn juist een geweldig paar,’ stotterde hij. ‘Als je met hem trouwt, zal het je aan niets ontbreken.’


  ‘Maar hij zal me nooit kussen zoals jij.’


  Het hart zonk hem in de schoenen. ‘Het was gewoon maar een kus, Janine,’ mompelde hij.


  Tot zijn ontzetting raakte ze zijn arm aan. ‘Kus me nogmaals, Derek,’ fluisterde ze.


  ‘Janine, dit lijkt me geen goed…’ begon hij, maar haar lippen trokken hem aan als een magneet. Dus trok hij haar tegen zich aan. Zijn tong drong haar mond binnen, proevend en plagend. Ze smaakte zoeter dan honing. Hun ademtochten vermengden zich.


  Aangemoedigd door het zachte gekreun dat aan haar lippen ontsnapte, liet Derek zijn hand onder haar wijde T-shirt glijden. Haar naakte huid was zacht en warm. Even liet hij haar los om de band van haar broek los te maken – des te opwindender omdat het zijn eigen broek was die omlaag gleed langs haar soepele lichaam. Toen hij haar opnieuw in zijn armen nam, besefte hij dat ze helemaal geen lingerie droeg. Alleen dat T-shirt. Een dun laagje katoen was de enige barrière die hen scheidde. Wilde begeerte stormde door zijn lichaam. Zijn vingers streken over haar ruggengraat. Hij omvatte haar billen. Terwijl hij haar optilde, gleden zijn handen omlaag langs de bovenkant van haar dijen en toen naar de binnenkant. Zijn knieën begaven het bijna toen hij haar vochtige krulletjes voelde.


  Op de een of andere manier slaagde hij erin om haar de kamer in te dragen en op het bed neer te zetten, waar ze wazig om zich heen keek.


  Hij vroeg zich af, of ze zich alsnog zou bedenken. Het laatste wat hij wilde, was haar iets opdringen.


  ‘De lichten,’ mompelde ze.


  Het was een opluchting dat ze alleen maar een beetje verlegen was. Resoluut schudde hij zijn hoofd. ‘De lichten blijven aan, Pinky. Ik wil je helemaal kunnen zien.’ Langzaam trok hij het zwarte T-shirt uit. Daarna bekeek hij haar, vol bewondering.


  Ze was slank, fijngebouwd en welgevormd als een beeldhouwwerk, met lange, elegante benen. Haar blonde haren vielen langs haar volmaakte borsten. Onder haar smalle taille waren haar heupen rond. Sprakeloos nam hij haar in zijn armen. Toen kuste hij de ranke boog van haar nek.


  Janine streek met haar vingers door zijn haar. Trillend van opwinding trok ze hem omlaag, naar haar borsten. Dat zweepte hem nog meer op. Toen hij haar tepel in zijn mond nam, hapte ze naar adem. Hij zoog eerst op het ene topje, toen op het andere, terwijl ze wild met haar nagels over zijn naakte rug streek. Juist op het moment dat hij zowat buiten zichzelf raakte, trok ze haastig zijn kleren uit, totdat ook hij volledig naakt was.


  Vol verwachting staarde Janine hem aan, niet in staat een woord uit te brengen bij de aanblik van zijn gespierde lichaam, dat spaarzaam was bedekt met zwart haar. Zijn schouders waren breed; zijn buik was gespierd, en hij had machtige dijen… Toch waren het vooral zijn ogen die haar betoverden.


  De blik in zijn chocoladebruine ogen, die blonken van begeerte, beloofde haar dat hij teder zou zijn en subtiel. Zo had ze zich de eerste keer met een man altijd voorgesteld. Ze liet zich langzaam achterover op het bed zakken, hopend dat ze er uitnodigend genoeg bij lag.


  Dat was zo.


  Derek kroop naast haar, terwijl hij onderweg haar knieën kuste, haar dijen, haar buik…


  Haar spieren spanden zich toen zijn lippen het punt naderden waar haar dijen samenkwamen.


  ‘Derek,’ fluisterde ze, angstig en verrukt tegelijk.


  ‘Ssst,’ fluisterde hij, terwijl hij zacht haar benen spreidde.


  Ze ontspande zich, terwijl ze zich volledig aan hem overgaf. Toch was ze niet echt voorbereid op het genot dat zijn tong haar gaf. Ze hoorde een dierlijk gekreun in de kamer. Dat was zijzelf, besefte ze plotseling.


  Nog nooit had ze zo’n sensuele belevenis meegemaakt. Vanuit de diepte van haar lichaam baande de energie zich een weg naar buiten, steeds krachtiger en regelmatiger, terwijl zijn kundige mond haar buiten zinnen bracht. Ze bewoog zich samen met hem. Haar gebalde begeerte werd krachtiger en heftiger, totdat ze het uitschreeuwde. Plotseling was haar lichaam in de greep van een withete flits van wellust, die aan pijn grensde. Ze tuimelde over de rand van een hoog plateau… en landde zachtjes weer op aarde, op bed, bij Derek.


  De golven waren nauwelijks uit haar lichaam weggeëbd, of hij ging naast haar liggen om haar te kussen. Ze bedankte hem door zijn kus hartstochtelijk te beantwoorden, terwijl ze zich loom tegen hem aan drukte.


  Aangemoedigd door de manier waarop hij haar had laten genieten, reikte ze omlaag. Zijn ogen sloten zich half, terwijl hij goedkeurend kreunde. Ze streelde hem met lange, trage liefkozingen en fluisterde in zijn oor: ‘Bedrijf de liefde met me, Derek.’


  Hij keek haar aan. ‘Janine, ik heb geen bescherming bij me.’


  ‘In mijn jaszak,’ zei ze, en in stilte dankte ze Marie voor haar vooruitziende blik.


  Binnen een paar seconden was hij terug met het pakje, dat hij haastig opende. Gefascineerd keek ze toe terwijl hij het condoom uitrolde en omdeed.


  Verwachtingsvol heette ze hem opnieuw welkom in haar armen. Ze kusten elkaar vurig, voor hij boven op haar ging liggen. Hij plantte zijn ellebogen aan weerszijden van haar hoofd en hield haar handen vast. Terwijl hij haar recht aankeek, zei hij ademloos haar naam.


  ‘Nu,’ fluisterde ze. ‘Kom.’


  Met een soepele beweging gleed hij in haar. Ze kreunden allebei van genot. Het overweldigende gevoel dat hij haar helemaal vulde, overstemde de korte steek van pijn. Eerst bewoog hij langzaam, maar zodra ze meeging in zijn ritme en hem aanmoedigde met haar heupen, voerde hij het tempo op.


  Zijn genotvolle kreten verdreven alle twijfels die ze had gehad over haar vermogen om hem te behagen. Plotseling verstijfde hij. Toen bereikte hij met een laatste beweging zijn hoogtepunt, terwijl hij kreunend zijn hoofd in haar hals begroef.


  Ze hield hem stevig vast totdat zijn lichaam verstilde. Dat intimiteit met een man zo geweldig kon zijn, had ze niet geweten, ook al hadden Marie en Oprah en de Cosmo haar dat honderd maal verteld.


  Derek steunde op zijn elleboog. ‘Alles goed?’


  ‘Ja,’ mompelde ze. Toen merkte ze echter dat ze het benauwd kreeg, en ze herkende de signalen die het begin van een paniekaanval aankondigden. ‘Ik moet opstaan.’


  Voorzichtig maakte hij zich los uit haar lichaam. Toen ging hij naast haar zitten, en hij trok haar mee omhoog. De benauwdheid verdween.


  ‘Ik heb honger,’ zei ze plotseling grijnzend.


  ‘Ik ook,’ zei hij. ‘Ik kom zo.’


  Terwijl hij naar de badkamer liep, pakte Janine haar T-shirt, en ze stapte naar het balkon, nog duizelig van wat haar was overkomen.


  De nachtlucht leek zoeter, en ze hoorde de vogels harder zingen. Krekels hieven een concert aan. Toch was het niet de wereld die in het afgelopen uur was veranderd, maar zijzelf.


  Nog nooit had ze zich zo intiem met een andere persoon verbonden gevoeld, en de intensiteit van hun samenzijn beangstigde haar. Ze voelde zich kwetsbaar, omdat ze wist dat hun vrijpartij onmogelijk evenveel voor Derek betekend kon hebben als voor haar. Haar hart begon feller te kloppen toen ze dacht aan zijn gezicht, zijn glimlach en zijn liefkozingen, maar die ongepaste gevoelens duwde ze weg.


  Ze gaf niet écht om Derek, zei ze beredeneerd. Ze mocht hem wel. Tenslotte had ze zich door hem laten ontmaagden. Het was logisch dat zo’n gebeurtenis tijdelijk diepe indruk op haar maakte. Het zou irrationeel zijn, en onlogisch, om verliefd op hem te worden.


  Haastig trok ze haar broek weer aan, die nog steeds op het balkon lag. Haar ene teenslipper kon ze niet vinden. Ze leunde over de railing heen en tuurde omlaag in het gras. Niets te zien. Streng dwong ze zichzelf om rustig te blijven.


  


  Derek verwijderde het condoom en controleerde het doorschijnende rubber zorgvuldig op scheuren. Hij fronste zijn voorhoofd toen hij lichte bloedspoortjes aantrof. Hopelijk was deze ervaring niet al te oncomfortabel geweest voor Janine. Een gevoel van mannelijke trots welde plotseling in hem op. Ze had beslist niet ongemakkelijk geklónken! Haar gretigheid had hem verrast, en hij werd opnieuw opgewonden als hij daar alleen al aan dacht. Hier zou hij zelfs aan kunnen wennen…


  In de slaapkamer trok hij zijn ondergoed aan. Janine zou wel naar het balkon zijn gegaan om haar kleren te pakken. Toen hij zijn hoofd door de schuifdeuren stak, hoorde hij haar huilen, en zijn hart stond even stil. Had hij haar dan toch pijn gedaan? Of huilde ze omdat ze spijt had? ‘Janine, liefje, wat is er?’ vroeg hij.


  ‘Ik ben hem kwijt,’ antwoordde ze snikkend, met haar ene slipper in haar hand.


  ‘Kwijt? Je schoen? Maar dat is toch niet –’


  ‘Niet mijn slipper. Mijn verlovingsring.’


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  ‘Je verlovingsring?’


  Opnieuw barstte Janine in tranen uit.


  ‘Ik zag dat je hem niet om had,’ zei hij luchtig, ‘maar ik dacht dat je dat met opzet deed.’


  ‘Wanneer?’ vroeg ze dringend, terwijl ze hem bij de arm greep. ‘Wanneer heb je hem gezien?’


  Derek schraapte zijn keel. ‘Nog, eh… voordat we in bed belandden.’


  Ze rende de kamer in, en hij volgde haar. Koortsachtig betastte ze het nachtkastje, waarna ze het hele bed overhoop haalde. Geen ring. Wanhopig keek ze hem aan.


  ‘Laten we samen zoeken,’ stelde hij voor. ‘Dan nemen we allebei een kant van de kamer.’


  Janine knikte. Meteen liet ze zich op haar knieën vallen om elke vierkante centimeter tapijt te bekloppen.


  Derek begon in de andere hoek, en een halfuur later kwamen ze elkaar in het midden van de kamer tegen. Niets.


  ‘Je vindt hem vast nog wel,’ zei hij sussend.


  Wanhopig begroef Janine haar gezicht in haar handen. Een uur eerder had ze zich nog zorgen gemaakt omdat ze Steve moest vertellen dat ze niet met hem zou trouwen. Nu moest ze bovendien opbiechten dat ze het erfstuk van zijn grootmoeder kwijt was geraakt. ‘O mijn hemel,’ mompelde ze, terwijl ze op haar hurken bleef zitten.


  Ze schrokken allebei toen er werd geklopt. Janine keek door het spionnetje. Tot haar grote opluchting zag ze Manny voor de deur staan met een doosje medicijnen voor Derek.


  ‘Gaat het?’ vroeg Manny bezorgd, na één blik op haar gezicht.


  ‘Manny, ik moet naar buiten,’ zei ze dringend.


  ‘Janine, ik weet dat je claustrofobisch bent, maar –’


  ‘Ik ben iets verloren wat ik onmiddellijk terug moet vinden, voordat iemand het meeneemt.’


  ‘Kan ik de beveiligingsjongens niet inschakelen?’


  ‘Nee! Het is te kostbaar.’


  ‘Wat ben je dan kwijtgeraakt?’


  Zonder iets te zeggen, wiebelde ze met haar ringvinger.


  ‘Je verlovingsring?’ vroeg hij met grote ogen.


  Ze kromp in elkaar en knikte.


  ‘Hemeltje,’ zei Manny.


  ‘Laat me alsjeblieft even buiten zoeken. Ik beloof je dat ik niet wegloop, en als niemand me ziet, krijg je hier vast geen problemen mee.’


  ‘Janine, niemand mag het gebouw verlaten.’


  ‘Ik verlaat het terrein toch niet. Ik hoef alleen maar onder het balkon te kijken.’


  Vorsend keek hij haar aan. ‘Eerlijk?’


  ‘Erewoord. Manny, ik ga niet met Steve Larsen trouwen.’


  ‘Wát?’


  ‘Die ring is een onvervangbaar erfstuk. Help me. Alsjeblieft,’ zei ze smekend.


  Lange tijd zweeg hij, maar ten slotte slaakte hij een diepe zucht. ‘Vooruit dan maar.’


  Ze kreeg weer een beetje hoop. ‘Je zult er geen spijt van krijgen, Manny. Echt niet.’


  Een halfuur en een half dozijn leugens later glipten Manny en Janine een zijdeur uit, gewapend met een grote zaklantaarn. De maan scheen, en de plek onder het balkon was redelijk overzichtelijk.


  Zodra ze daar aankwamen, raapte Manny iets op. Hij zwaaide triomfantelijk met een gele slipper.


  Janine zuchtte. ‘We zijn op zoek naar een ring,’ bracht ze hem in herinnering.


  Meteen daarna vond hij het flesje mineraalwater.


  ‘Hierna raap ik alleen nog maar voorwerpen op van massief goud,’ beloofde hij haar.


  ‘De ring is van platina.’


  Hij floot even tussen zijn tanden. ‘Laten we ieder een stuk van het terrein nemen,’ zei hij.


  Na een uur moest Janine moeite doen om niet opnieuw in huilen uit te barsten.


  Manny liep op haar af. ‘Weet je zeker dat die ring van je vinger af is gegleden toen je op het balkon stond?’


  ‘Ik denk van wel.’


  Hij tuitte zijn lippen. ‘Je dénkt van wel? Ik steek mijn nek uit, en je weet het niet eens zeker?’


  ‘We hebben de hele kamer doorzocht en niets kunnen vinden, dus ik nam aan… ik bedoel, er viel van alles.’


  ‘Je bent wel een pechvogel,’ zei Manny grinnikend.


  ‘Ik doe het toch niet expres,’ zei ze op verdedigende toon.


  ‘Misschien niet bewust.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Alleen maar dat het onderbewustzijn soms een vreemde rol speelt. Verloor je die ring voordat je besloot om niet met Mr. Larsen te trouwen, of daarna?’


  ‘Erna.’


  ‘Nou ja, het maakt ook niet veel uit,’ zei hij, terwijl hij haar in de richting van het hotel duwde.


  ‘Wat moet ik doen?’ vroeg ze mistroostig.


  ‘Nog eens zoeken op de kamer,’ zei hij. ‘En morgen ga ik door het gras heen met een metaaldetector.’


  Ze vloog hem om de hals. ‘Manny, je bent geweldig.’


  ‘Weet ik,’ zei hij bescheiden. ‘Ga nu maar slapen.’


  


  Daar kwam weinig van. Om drie uur ’s ochtends lag ze nog steeds naar de wekker op het nachtkastje te staren. Dit had haar trouwdag moeten zijn. In plaats daarvan had ze spierpijn na haar heftige vrijpartij met de man die op de vloer naast het bed lag te slapen – en die toevallig níet haar verloofde was.


  Die dag zou ze Steve bellen om hem te zeggen dat ze niet met hem kon trouwen. Die gedachte maakte haar verdrietig, want ze was op hem en zijn familie gesteld geraakt en bewonderde zijn kundigheid als chirurg. Ze zou hem missen. Evenals het luxueuze leventje, dat nu aan haar neus voorbijging.


  Ze zuchtte. Nadat ze hun verloving had verbroken, zou ze Steve haar auto, haar dure tas en haar rechterarm aanbieden als aanbetaling voor de verloren ring. Misschien kon ze haar lange haren te gelde maken; een kapper had haar daar ooit honderd dollar voor geboden. Haar moeder zou er op den duur wel aan wennen. Ook kon ze om de zes weken haar bloed verkopen in de kliniek.


  Derek mompelde iets en rolde zich op zijn zij, zonder wakker te worden. In haar hoofd speelde ze opnieuw de gepassioneerde scène af die ze eerder op de avond had beleefd. Na haar vruchteloze zoektocht in de tuin, hadden ze het onderwerp allebei zorgvuldig vermeden, hoewel hij haar had geholpen om de kamer nogmaals te doorzoeken. Blijkbaar deed hun erotische intermezzo hem niet zoveel.


  Janines mond verstrakte. Hij mocht niet weten hoeveel deze avond voor háár betekende. Daar zou ze voor zorgen, beloofde ze zichzelf. Deze driehoeksverhouding was al moeilijk genoeg zonder er ook nog het begrip ‘liefde’ bij te betrekken.


  Liefde?


  Plotseling kreeg ze het Spaans benauwd. Ze greep het laken vast en rolde kreunend heen en weer, terwijl de paniek haar bij de keel greep.


  ‘Ontspan je, Janine.’


  Vaag drong Dereks stem tot haar door. Ze besefte dat hij op haar bed zat en haar hand vasthield.


  ‘Kort inademen… en dan langzaam weer uitademen door je mond. Sluit je ogen,’ beval hij teder.


  Ze gehoorzaamde.


  ‘Denk aan iets waarvan je als kind gelukkig werd.’


  Dat lukte niet, omdat ze steeds maar zíjn gezicht voor zich bleef zien. Ze genoot van zijn aanraking.


  ‘Waar word je gelukkig van, Janine?’


  De zorgzame klank in zijn stem maakte dat ze zich veilig voelde. ‘Aardbeienijs,’ fluisterde ze.


  ‘Wat nog meer?’ vroeg hij lachend.


  ‘Rode hoed…. oude boeken… polka’s… katoenen lakens.’


  ‘Blijf ademhalen. Ga door!’


  ‘Madeliefjes… moeilijke woorden… bruine ogen.’


  De adem stokte hem in de keel. Bedoelde ze zijn bruine ogen? Hij leed onder het feit dat ze niet over hun onverwachte vrijpartij hadden gepraat. Hij had behoefte om haar te vertellen dat het een emotionele ervaring voor hem was geweest, maar hij vermoedde dat ze allesbehalve stabiel was, gezien de omstandigheden, en het zou dwaasheid zijn om haar met zijn gevoelens op te zadelen.


  Haar ademhaling was weer normaal geworden. Zoals ze daar lag, met gesloten ogen, leek ze een slapend kind. Hij vond haar ongelooflijk mooi. Hoe meer tijd hij met haar doorbracht, hoe meer kanten van zichzelf ze liet zien. Ze was uniek en betoverend. Hij hoopte dat Steve zo slim zou zijn om voor haar liefde te vechten.


  Derek haatte zichzelf omdat hij aan zijn begeerte had toegegeven. Voor zijn gevoel had hij misbruik gemaakt van haar nervositeit aan de vooravond van haar huwelijk, en hij hoopte hartstochtelijk dat hij daarmee niet haar kans op geluk had verspeeld.


  Toen hij zijn hand voorzichtig terugtrok, vlogen Janines ogen open.


  ‘Blijf bij me,’ fluisterde ze.


  Hoewel zijn verstand tegensputterde, ging hij languit naast haar liggen op het bed, waarbij hij zorgvuldig een strook van een decimeter vrijhield. Janine draaide zich op haar zij en schoof toen naar achteren totdat ze elkaar raakten. Instinctief trok hij haar warme lichaam tegen zich aan. Plotseling sloegen de vlammen hem uit. Ze droeg alleen een kort T-shirt en een wit slipje, en zijn lichaam reageerde onmiddellijk op haar nabijheid.


  Maakt niet uit, dacht hij. Uit haar diepe ademhaling concludeerde hij dat ze sliep. Voorzichtig streek hij de haren uit haar gezicht, maar opeens drukte ze zich steunend tegen hem aan. Ze legde haar hand op zijn dij en trok hem naar zich toe totdat hij helemaal tegen haar aan lag. Blijkbaar was ze toch wakker…


  Derek kuste haar nek terwijl zijn hand onder haar T-shirt gleed en haar buik begon te strelen. Toen streelde hij haar borsten en speelde met haar tepels. Op haar beurt trok ze zijn boxershort omlaag. Gewillig liet hij zich uitkleden.


  Vervolgens trok ze haar T-shirt en slipje uit. Derek stond op springen, maar toch nam hij de tijd om een condoom te pakken. Toen gleed hij achterlangs bij haar naar binnen. Terwijl hij langzaam begon te bewegen, streelde hij haar overal totdat ze kronkelend in zijn armen lag en zijn naam riep. Hij beheerste zich tot het uiterste, terwijl hij met traag in haar bewoog… totdat hij ten slotte explodeerde met de intensiteit van een man die weet dat hij zo’n zoet, heet genot misschien nooit meer zal mogen beleven.


  Ja, dacht Derek, toen zijn ademhaling weer normaal werd, waarschijnlijk was dit de laatste keer dat hij met Janine vrijde. Hij zou terugkeren naar Kentucky, en Janine en Steve zouden er ongetwijfeld samen uitkomen. Hij wist dat Steve een vrouw op wie hij zijn zinnen had gezet, niet gemakkelijk zou laten gaan.


  Opeens kwam de paniekerige gedachte bij hem op dat Janine hem misschien gebruikte om wraak te nemen op Steve. Hij vermoedde dat Steve haar ontrouw was – maar wist zij dat ook?


  Zuchtend nestelde Janine zich tegen hem aan. Met zijn hoofd vol troebele gedachten en haar geur in zijn neusgaten, viel hij uiteindelijk toch nog in slaap.


  


  Met een schok werd Janine wakker. Ze wist niet meteen waar ze was, maar ze was verontrustend blij toen ze Dereks gezicht zag in het ochtendlicht.


  ‘Janine,’ zei hij dringend. ‘Sta op.’


  ‘Wat is er?’ vroeg ze slaperig, terwijl ze haar armen om zijn nek sloeg en hem naar zich toe trok.


  ‘Sssst.’ Hij duwde haar handen weg en sloeg de dekens open, zodat ze begon te rillen.


  Ze was helemaal naakt.


  ‘Janine, liefje, je moet opstaan,’ zei hij zacht. ‘Nu meteen.’


  ‘Waarom?’ vroeg ze, terwijl ze met tegenzin rechtop ging zitten. Ze had overal spierpijn. ‘Wat is er?’


  Er werd ongeduldig op de deur geklopt. Zo te horen, niet voor het eerst.


  Derek trok haastig zijn ondergoed aan. ‘Steve is hier,’ mompelde hij met een waarschuwende klank in zijn stem.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  ‘Steve?’ vroeg ze schor.


  ‘Stil,’ fluisterde Derek, terwijl hij haar overeind trok.


  ‘Hoe… Hoe komt hij hier? Waarom?’


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde hij zacht, terwijl hij haar slipje en T-shirt opraapte. ‘Maar hij mag jou hier niet zien.’


  Steve bonsde op de deur. ‘Derek, ben je wakker? Ik ben mijn sleutel kwijtgeraakt.’


  Bij het geluid van zijn stem viel ze bijna flauw. Ze was doodsbang voor wat er zou kunnen gebeuren als Steve ontdekte wat ze die nacht hadden gedaan. Twee keer nog wel!


  ‘Wacht even!’ riep Derek terug, terwijl hij om zich heen keek. ‘Kruip onder het bed,’ beval hij toen.


  ‘Ik… Ik…’


  ‘Onder het bed, Janine. Nu!’


  Hoewel ze het idee dat ze zich in zo’n benauwde ruimte moest verbergen afschuwelijk vond, zag ze ook geen andere oplossing. Terwijl ze haastig haar T-shirt aantrok, werd ze plotseling overspoeld door herinneringen aan de afgelopen nacht.


  ‘Derek, wat gisteravond betreft –’


  ‘Janine,’ zei hij scherp, ‘dit is niet het moment om daarover te praten.’


  Ze knikte berouwvol en liet zich op de grond vallen. Toen wurmde ze zich onder het bed. Gelukkig dat ze niet over borsten maat C-cup beschikte! Dan zou dit onmogelijk zijn geweest.


  Dereks voeten begaven zich naar de deur.


  Inademen, uitademen. Alsjeblieft, smeekte ze de hemel, haal me hier uit, dan zal ik me gedragen. Echt. Geen mannen meer totdat ik die ring heb afbetaald. Geen seks meer voor het huwelijk. En ik trouw alleen met de juiste man.


  De deur ging open, en Steves dure schoenen kwamen in beeld.


  Paniekerig beet Janine op haar lip. Ze wist zeker dat ze zo zou worden ontdekt.


  ‘Dat werd tijd, man,’ zei Steve.


  ‘Sorry,’ zei Derek, terwijl hij de deur achter hen sloot. ‘Ik was in gesprek met… een belangrijke klant. Wat doe jij hier?’


  ‘Heb je het niet gehoord? De quarantaine is opgeheven.’


  Opgelucht sloot ze haar ogen. In elk geval kon ze weg uit dit hotel. Weg van Derek. Het was alsof haar keel werd dichtgesnoerd. Niet zo vreemd, gezien de positie waarin ze zich bevond.


  ‘Hier,’ zei Steve. Er klonk papiergeritsel. ‘Dit stak onder je deur uit. Je bent vrij om te gaan.’ Hij liep naar het raam en schoof de gordijnen open. ‘Het is bijna tien uur. Ik dacht dat jij altijd vroeg opstond.’


  ‘Ik heb last van die allergie,’ mompelde Derek.


  ‘Neem je daar medicijnen voor in?’


  ‘Ja. Pilletjes van de drogist.’


  Steve lachte. ‘Als Janine hier was, zou ze je de een of andere brandnetelthee opdringen.’


  Verwoed knipperde ze met haar ogen. Het bijtende sarcasme in zijn stem was kwetsend.


  ‘Tja,’ zei Derek met een lachje. ‘Maar ze is hier niet.’


  ‘Ik vraag me af, of ze weet dat de quarantaine is opgeheven,’ zei Steve nonchalant.


  ‘Vast wel,’ reageerde Derek ontwijkend.


  Plotseling werd de veren van het bed helemaal ingedrukt. Janine hapte naar adem. Blijkbaar had Steve zich op bed laten vallen.


  ‘Wat doe je nou?’ vroeg Derek boos.


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Steve.


  ‘Niet zo hard, straks zak je nog door het bed!’


  ‘Rustig, man,’ zei Steve lachend. ‘Dit bed heeft vast al heel wat meegemaakt.’


  Janine kromp even in elkaar. Hij moest eens weten.


  Boven haar zuchtte Steve gelaten. ‘Mijn wilde jaren zijn binnenkort voorbij. Ik weet zeker dat ik het vrijgezellenleventje waanzinnig ga missen.’


  Derek lachte geforceerd. ‘Het getrouwde leven zal je vast wel bevallen. Janine lijkt me een prima meid.’


  ‘Ja, het is een schatje. Mijn ouders zijn dol op haar.’


  Dus hij niet, realiseerde ze zich. Het schokte haar dat ze niet eerder had gemerkt hoe slecht ze bij elkaar pasten. Ze lachten nooit samen, en ze praatten nooit over zichzelf, of over de toekomst.


  ‘Janine is de eerste vrouw die mijn moeder goed genoeg vond voor mijn oma’s verlovingsring.’


  Haar hart stond even stil.


  ‘Een erfstuk?’ vroeg Derek. ‘Ik neem aan dat ze een duplicaat draagt totdat jullie trouwen?’


  Bij dat idee kikkerde Janine helemaal op.


  ‘Nee hoor,’ zei Steve achteloos. ‘Moeder stond erop dat ze de echte ring zou dragen. Platina met perfecte diamanten. Veertigduizend dollar is dat ding waard.’


  Het bedrag bezorgde haar een misselijk gevoel.


  Derek maakte een gesmoord geluid. ‘Je moet echt van die vrouw houden,’ zei hij.


  ‘Ze is geweldig,’ zei Steve.


  Zou Derek merken hoe ontwijkend de opmerkingen van zijn vriend waren, vroeg Janine zich af.


  ‘Vreemd genoeg,’ ging Steve spijtig verder, ‘heeft ze me lichamelijk nooit opgewonden.’


  Zoiets had ze altijd al gevreesd. En dat zei hij nog wel waar Derek bij was, dacht Janine ontzet.


  ‘Ze ziet er wel schattig uit, natuurlijk,’ ging Steve verder, ‘en ik moet toegeven dat ik me op de huwelijksnacht verheug.’


  ‘Goed zo,’ zei Derek neutraal. ‘Kunnen we niet even gaan ontbijten?’


  Boven Janine begon de matras te golven. Steves schoenen verschenen vlak bij haar hoofd.


  ‘Ik heb je nooit verteld dat ze nog maagd was, hè?’ zei Steve met een zekere trots.


  ‘Nee,’ zei Derek scherp. ‘Dat nieuwtje had ik nog niet gehoord.’


  ‘Niet te geloven toch? In deze tijd. Ze is de perfecte vrouw voor een politicus. Brandschoon.’


  ‘Schoondochter, bedoel je. Of heb je zelf ook politieke ambities?’ Dereks stem klonk onvast.


  ‘Dat sluit ik helemaal niet uit,’ zei Steve zelfgenoegzaam.


  Nog een verrassing, dacht Janine bitter.


  ‘Hoe weet je trouwens dat ze nog maagd is?’ vroeg Derek.


  Even werd Janine boos op hem, maar toen besefte ze dat ze zich niet bepaald maagdelijk had gedragen in zijn nabijheid.


  ‘Dat heeft ze me verteld,’ antwoordde Steve.


  Hij had haar dus in elk geval gelóófd.


  ‘Bovendien heeft haar gynaecoloog het bevestigd.’


  Woedend balde Janine haar vuisten. Hoe durfde hij?


  ‘Ik denk dat ik haar maar moet gaan zoeken,’ zei Steve. ‘De bruiloft is voor vanavond gepland. Moeder heeft alles al geregeld met het hotel. Een wonder, vind je ook niet?’


  ‘Is dat niet een beetje overhaast?’ vroeg Derek, terwijl hij met Steve naar de deur liep.


  ‘Mijn familie denkt dat het een geweldige publiciteit zal geven als we het nu doen, ook al is de ceremonie zelf misschien niet helemaal perfect. Met de media moet je je kans grijpen, man.’


  De deur ging open, en Steve stapte naar buiten.


  Derek bleef bij de drempel staan. ‘Wacht even, ik moet nog even iemand bellen. Waarom ontmoeten we elkaar niet bij de receptie? Misschien is Janine daar ook wel.’


  ‘Goed idee,’ zei Steve. ‘Dan kunnen jullie elkaar tenminste een beetje beter leren kennen.’


  ‘Ja, oké,’ zei Derek vaag. ‘Geef me een kwartier.’ Na deze woorden sloot hij de deur zorgvuldig.


  Janine nieste. Op hetzelfde moment grepen twee sterke handen haar vast, en ze werd onder het bed vandaan gesleurd. Met waterige ogen keek ze naar Derek, die er allesbehalve vriendelijk uitzag.


  Hij ziedde van woede. Tegelijkertijd registreerde hij haarscherp hoe mooi ze was. En dit lieflijke wezentje had hij ontmaagd, terwijl ze van een ander was.


  ‘Steve –’ begon Janine.


  ‘Hoeft hier nooit iets van te weten,’ zo viel Derek haar in de rede.


  Daarover dacht ze even na. ‘Je hebt gelijk,’ zei ze toen. ‘Dat heeft geen zin, en het zou jullie vriendschap verpesten.’


  Hij wilde haar vertellen dat die vriendschap niet zoveel voorstelde, maar ook dat had geen zin. ‘Jij en Steve moeten gewoon trouwen en gelukkig worden,’ zei hij streng.


  ‘Ik weet niet of –’


  ‘Jawel,’ zei hij. ‘Ik zie je vanavond. Op je bruiloft.’ Toen pakte hij zijn koffer en liep vastberaden de deur uit, na een laatste, snelle blik op haar. Haar beeld, in een T-shirt, op blote voeten naast het bed, brandde zich in zijn netvlies.


  Steve stond in de hal op hem te wachten. ‘Ik heb Janine nog steeds niet gezien,’ zei hij geïrriteerd, zodra hij hem in het oog kreeg.


  ‘Zullen we wat gaan eten?’ vroeg Derek.


  ‘Laten we hier nog even blijven,’ zei Steve. ‘Misschien duikt er zo meteen een nieuwsploeg op.’


  ‘Of Janine,’ zei Derek met gefronste wenkbrauwen.


  ‘Wat? O, ja.’


  Steves onverschilligheid irriteerde hem. ‘Ik hoop niet dat je het erg vindt dat ik dit zeg, maar ik heb niet de indruk dat je veel voelt voor je verloofde.’


  ‘Moet dat dan?’ vroeg Steve schouderophalend.


  ‘Misschien wel, als je de rest van je leven met haar gaat doorbrengen.’


  Met een luchtig gebaar wuifde zijn vriend zijn bezwaren weg. ‘Als je denkt aan mijn opmerking van daarstraks, dat ze me niet opwindt, dan hoef je je geen zorgen te maken. Bij wijze van huwelijkscadeau geef ik Janine een paar D-cups.’


  ‘Wat?’ Plotseling voelde Derek niets dan afkeer voor deze man. Waarom beschouwde hij hem eigenlijk nog steeds als een soort vriend? ‘Dat is wreed, Steve. En onnodig, na wat ik van Janine heb gezien.’ En geproefd en gevoeld, hield zijn geweten hem honend voor.


  Steve lachte laatdunkend. ‘Jij viel altijd al op muisachtige types, man.’


  De vuistslag die Derek hem toediende, kwam zo onverwacht, dat Steve nog steeds glimlachte toen hij werd geraakt. Wankelend deed hij een stap naar achteren. Er vloeide bloed uit zijn mond. Hij vloekte, maar sloeg niet terug. ‘Heb je je verstand verloren?’


  ‘Nee,’ antwoordde Derek effen. ‘Maar jij bent je getuige kwijt.’


  ‘Prima,’ zei Steve verachtelijk. ‘Ik vroeg je toch alleen maar omdat Jack er niet was.’


  ‘Jij en Jack,’ zei Derek, terwijl hij het bloed van zijn knokkels veegde, ‘zijn één pot nat.’


  Toen draaide hij zich om en liep weg. Hij ging terug naar Kentucky. Het was waanzin om bloed te vergieten om een vrouw, en hij vermoedde dat Janine die avond gewoon met haar rijke chirurg zou trouwen. Hem restte niets anders dan de herinnering.
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  Gekleed in haar zwarte regenjas, op gele slippers en met al haar bezittingen – waaronder het korset – in plastic tasjes liep Janine via de trap naar beneden. Haar haren waren nat na een haastige douche, maar voor het gesprek dat ze zo meteen met Steve moest voeren, maakte dat weinig uit.


  Nog nooit had ze ergens zo tegenop gezien. De verbreking van de verloving leek haar kinderspel in vergelijking met het nieuwtje dat ze een erfstuk had verloren, dat twee keer zoveel kostte als haar totale medische opleiding. En onvervangbaar was. Het zou haar minstens dertig jaar kosten om die schuld af te betalen.


  Beneden ging ze op zoek naar Manny.


  ‘Sinds wanneer is de quarantaine opgeheven?’ vroeg ze, zodra ze hem had gevonden.


  ‘Sinds vanochtend heel vroeg. De oorzaak van de ziekteverschijnselen is gevonden. Het was toch voedselvergiftiging. Bedorven vlees op een barbecue én onfrisse gevulde paprika’s. Bijna alle gasten zijn uit het ziekenhuis ontslagen, en de laatste twee gaan waarschijnlijk vandaag naar huis.’


  ‘Dat is goed nieuws,’ zei Janine.


  ‘Nu het slechte nieuws,’ zei Manny somber.


  ‘Je hebt de ring niet gevonden,’ stelde ze vast.


  ‘Nee.’ Hij wees naar de grasvlekken op zijn witte broek. ‘Ik heb de halve tuin met een metaaldetector afgezocht, maar een ring heb ik niet aangetroffen. Liefje, het spijt me. Ik zal blijven kijken. Ons personeel is erg betrouwbaar, en ik bel je meteen als iemand iets vindt.’


  ‘Ik loof een beloning uit,’ zei ze gemelijk. ‘Mijn eerstgeborene.’


  Hij lachte. ‘Dat zal ik rondbazuinen. Trouwens, klopt het dat de bruiloft toch gaat plaatsvinden?’


  Vastbesloten schudde ze haar hoofd. ‘Nee. Ik trouw níet met Steve Larsen.’


  ‘Weet hij dat al?’


  ‘Nog niet. Ik ben op weg om hem daarover in te lichten – en over de ring.’


  ‘Ook over Mr. Stillman?’ vroeg hij voorzichtig.


  Haar hart begon luid te bonzen. ‘Nee. Derek en ik hebben een pact gesloten.’


  ‘Om kinderen voort te brengen?’


  Ze lachte. ‘Nee, om niets te zeggen. Het berustte allemaal op een misverstand.’


  Vorsend keek hij haar vorsend aan. ‘Dus je voelt niets voor hem?’


  ‘Manny, denk je niet dat ik al genoeg problemen heb?’


  ‘Ik speel nu eenmaal graag voor Cupido.’


  Nu lachte ze voluit. Aan deze moeilijk periode in haar leven had ze in elk geval een nieuwe vriend overgehouden.


  ‘Ga nu maar,’ zei Manny. ‘Doe wat je moet doen en gooi dan die afschuwelijke regenjas weg.’


  Na hem een handkus te hebben toegeworpen, liep ze naar de lobby.


  Het verbaasde haar dat Steve alleen was en geagiteerd liep te ijsberen. Leunend tegen een pilaar, keek ze kritisch naar de man met wie ze had zullen trouwen. Ze zag dat hij ongelooflijk knap was en stijlvol. Maar waarom drukte hij een zakdoek tegen zijn mond?


  Steve keek op en zag haar. ‘Janine?’


  Langzaam liep ze naar hem toe, met het gevoel dat ze een onbekende voor zich had.


  ‘Hoi,’ zei ze voorzichtig.


  ‘Hallo,’ zei hij met gefronst voorhoofd. ‘Waar zat je?’


  Verbaasd knipperde ze met haar ogen. Niet bepaald een blij weerzien. Ze had zin om hem iets toe te snauwen, maar toen dacht ze aan de onderwerpen die ze moesten bespreken. ‘Ik heb mijn spullen gepakt,’ zei ze, ‘en ik moest nog wat dingen regelen.’


  Voordat hij haar kon tegenhouden, had ze de zakdoek opzij geschoven die hij in zijn hand hield. Ze schrok van het geronnen bloed bij zijn mondhoeken. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Niets,’ antwoordde hij kwaad. ‘Ik viel.’ Hij wees naar de marmeren vloer.


  ‘Moet het niet worden gehecht?’


  ‘Ik zei dat het niets was!’


  Verschillende mensen keken hun kant uit, en meteen kuste Steve haar berouwvol op de wang. Met moeite onderdrukte ze de neiging om hem weg te duwen. Ze mocht hem niets kwalijk nemen, hield ze zich voor. Ze had zelf een enorme vergissing begaan door zijn huwelijksaanzoek aan te nemen. Dat was heel naïef geweest.


  ‘Laten we gaan zitten,’ stelde ze voor.


  Haar hoop op een kalm gesprek vervloog op het moment dat Steve haar hand pakte. ‘Waar is mijn ring?’ vroeg hij scherp.


  Ze probeerde te glimlachen, maar dat lukte niet. ‘Ik heb hem verloren,’ bracht ze moeizaam uit.


  In zijn kaak begonnen een spiertje te trillen. ‘Verloren?’ blafte hij.


  Met een beschaamd knikje keek ze hem aan. ‘Steve, het spijt me zo.’


  ‘Waar heb je hem verloren? Hoe?’ wilde hij weten.


  Ze schudde haar hoofd, terwijl de tranen haar over de wangen stroomden. ‘Ik weet het niet. Het spijt me.’


  Verslagen liet Steve zich in een stoel vallen. ‘Mijn moeder vermoordt me.’


  Haperend zei ze: ‘I-ik zeg wel tegen Mrs. Larsen dat het m-mijn schuld is, Steve.’


  Vanuit zijn ooghoeken keek hij haar aan. ‘Jij was niet degene die het ding had zullen verzekeren.’


  ‘Heb je dat niet gedaan?’ piepte ze.


  Zijn gezicht werd paars. ‘Ik had niet gedacht dat je zo stom zou zijn om die ring te verliezen!’


  ‘Ik ga elke cent terug betalen. Dat beloof ik.’


  Hij leek niet onder de indruk van dat aanbod. ‘Ten eerste is het een onvervangbaar erfstuk, Janine. En ten tweede vind ik het idee dat je mijn familie terugbetaalt uit het huishoudgeld dat ík heb verdiend, totaal belachelijk.’


  ‘D-daar wilde ik het ook nog over hebben.’


  ‘Over het huishoudgeld?’


  Ze slikte krampachtig. ‘Ik ga niet met je trouwen, Steve.’


  Ditmaal werd zijn gezicht bleek. ‘Je trouwt niet met me?’


  Ze knikte.


  Tot haar verbazing begon hij te lachen. ‘Jíj trouwt niet met mij? Dat is sterk! Mijn moeder heeft donderdag alle gasten gebeld om te vertellen dat het huwelijk was uitgesteld, en vanochtend zit ze aan de telefoon om iedereen te vertellen dat de ceremonie vanavond plaatsvindt. En nu zeg je dat ze dat alles nog een keer moet doen omdat het feest helemaal niet doorgaat?’


  Zijn reactie verbijsterde haar. Zijn moeder en haar gasten waren belangrijker dan het feit dat hij haar verloor?


  ‘Ik zeg alleen dat ik niet met je trouw, Steve,’ zei ze kalm. Ze stond op, maar toen ze weg wilde lopen, greep hij haar hand vast.


  ‘Janine, zo gemakkelijk kom je niet van me af.’


  ‘Steve, ik weet zeker dat we allebei gelukkiger –’


  ‘O ja, Janine? Denk je echt dat je gelukkiger wordt als ouwe vrijster?’


  Zwijgend staarde ze hem aan.


  Er verscheen een sluwe glimlach om zijn gehavende lippen. ‘Die ring zul je nooit van je leven kunnen afbetalen, maar er is iets anders wat je voor me kunt doen.’ Hij hield haar arm in een ijzeren greep.


  ‘Wat dan?’ fluisterde ze. De verandering in zijn gedrag joeg haar angst aan. Deze man kende ze niet.


  ‘Ik heb mijn hotelkamer nog.’


  Nu walgde ze van hem.


  ‘Mr. Larsen,’ zei een stem achter hen.


  Tegelijkertijd draaiden ze zich om. Tot haar grote opluchting stond Manny daar met zijn handen op zijn rug. Op zijn gezicht lag een serene uitdrukking.


  ‘Ja?’ zei Steve. Zijn greep verslapte iets.


  ‘Ik ben de directeur van dit hotel, en ik heb een mededeling voor u.’


  Steve fronste zijn voorhoofd. ‘Wat dan?’


  ‘U hebt tien minuten,’ zei Manny, terwijl hij een stopwatch te voorschijn trok. ‘Tien minuten om dit hotel te verlaten. Mét al uw bezittingen, maar zonder Ms. Murphy.’


  ‘Ik denk dat u niet weet wie ik ben,’ zei Steve uit de hoogte.


  ‘Ik weet precies wie, en wat, u bent,’ zei Manny gemoedelijk. Hij keek op de wijzerplaat. ‘O, kijk, nog negen minuten.’


  ‘Ik wil onmiddellijk uw superieur spreken,’ zei Steve, maar zijn stem klonk al veel minder zeker.


  ‘Dat ben ik zelf,’ legde Manny geduldig uit.


  Steve keek even naar Janine. ‘Ik ga je aanklagen voor het verlies van die ring,’ beet hij haar toe.


  ‘Waarom?’ vroeg ze. ‘Ik bezit niets wat van waarde is.’


  ‘Dat klopt,’ snauwde hij, waarna hij zich met een ruk omdraaide.


  Janine keek hem na met droge ogen. Toen liet ze zich met knikkende knieën op een leren bank zakken.


  ‘Een echte droomprins,’ mompelde Manny, terwijl hij haar op de schouder klopte.


  ‘Janine!’ riep een vrouwenstem.


  Verheugd stond Janine op. Het volgende moment stortte ze zich in de armen van haar zus, die op haar af vloog.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Marie. ‘Ik kwam Steve net tegen op de parkeerplaats. Als blikken konden doden…’


  ‘Ik heb onze verloving verbroken.’


  ‘Is dat alles?’ vroeg Marie. ‘Dat is geen ramp. Er zijn mannen genoeg op de wereld.’


  ‘En ik heb mijn verlovingsring verloren.’


  ‘Ai,’ zei Marie. ‘Dat is andere koek.’


  Desondanks lachte Janine opgelucht. Ze keek even naar Manny en vormde met haar lippen de woorden ‘dank je’. Toen haakte ze haar arm in die van haar zusje, en samen liepen ze naar de uitgang.


  Terwijl ze het hotel verliet, stond ze even stil bij de gigantische veranderingen die zich voltrokken hadden in haar leven, sinds ze hier achtenveertig uur eerder was gearriveerd. Ze was de man kwijtgeraakt met wie ze haar leven had zullen delen, en ze had de man ontmoet die ze haar hart zou willen geven. Maar toen ze Dereks gezicht voor zich zag, duwde ze dat beeld weg. Ze was niet van plan om snel weer aan een andere verhouding te beginnen, na haar ervaringen met Steve. Want ze had niet al te veel vertrouwen meer in haar eigen oordeel en gevoelens.


  Thuis, in de flat die ze met Marie deelde, viel ze uitgeput op haar bed in slaap, terwijl haar zusje de telefoon aannam, die onophoudelijk rinkelde.


  Aan het einde van de middag werd ze wakker. Toen ze opstond, struikelde ze over de doos waar het roze korset in had gezeten, dat ze van Sandy had gekregen, Steves receptioniste. Er fladderde een wit kaartje naar de grond. Nieuwsgierig las ze wat er op stond: ‘Sandy, voor onze laatste hete nacht. Steve.’


  Janine staarde voor zich uit. Nu wist ze bij wie Steve donderdagnacht was geweest. Eigenlijk moest ze zich verraden voelen, maar in plaats daarvan was ze in één klap bevrijd van al haar schuldgevoelens. Ze was Steve zelfs dankbaar. Tenslotte had ze via hem een man ontmoet van wie ze wél van zou kunnen houden. Op afstand.
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  Derek staarde naar het affiche aan de muur tegenover hem. ‘Hannah’s honing… puur gezond’ stond er in grote letters op. Hij was omringd door reclamemateriaal van Phillips, en voor het eerst had hij weer vertrouwen in de toekomst van Stillman & Sons. De campagne liep als een trein, en hij had zelfs een advertentie gezet voor een nieuwe tekenaar. Vanmiddag zouden er vier sollicitanten komen.


  Zijn blik viel op de kalender op zijn bureau. Hij had nu precies één maand de tijd gehad om Janine Murphy uit zijn gedachten te bannen, maar het was hem nog steeds niet gelukt. Heel onverstandig. Tenslotte was ze inmiddels natuurlijk al lang en breed getrouwd. Met een dweil van een vent, maar dat maakte niet uit.


  De bel ging. Dat zou de eerste kandidaat zijn. Hij knoopte zijn jasje dicht en liep de gang in. Daar bleef hij als aan de grond genageld staan.


  ‘Hallo, broer,’ zei Jack Stillman, die zijn gebruinde benen in een korte broek had gestoken. ‘Hoe staat het leven?’ Hij liep langs hem en liet zich zonder verdere plichtplegingen in een stoel vallen en legde zijn benen op het bureau. In zijn hand had hij een blikje bier.


  ‘Kun je mij ook vertellen,’ vroeg Derek scherp, ‘waar je de afgelopen drie maanden hebt gezeten?’


  ‘Florida,’ antwoordde zijn broer gemoedelijk.


  ‘Interesseert het je nog om te weten dat we drie weken geleden bijna failliet waren?’


  Jack nam een grote slok bier. ‘Blijkbaar is dat toch niet doorgegaan. Ik zie dat je nu tot aan je nek in de honing zit. Wat ben ik nog meer misgelopen?’


  ‘Pasen. De belastingaangifte. Steve Larsens bruiloft.’


  ‘Verdraaid,’ zei Jack. ‘Had ik hem niet beloofd dat ik zijn getuige zou zijn?’


  ‘Klopt.’


  ‘Wie heeft mijn plaats ingenomen?’


  ‘Ik.’


  ‘Hoe was het feest?’ vroeg Jack belangstellend.


  ‘Ik heb geen idee.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Ik ben wel naar Atlanta gegaan, maar daar was voedselvergiftiging uitgebroken in het hotel.’


  ‘Wat voor iemand is het?’


  ‘Wie?’


  ‘Steves vrouw.’


  Derek liep naar zijn eigen bureau en verplaatste een paar papieren. ‘Ze is oké,’ antwoordde hij kortaf.


  ‘Is ze blond? Rood? Een brunette?’


  Hij antwoordde niet. Dag en nacht werd hij geplaagd door verhitte beelden van Janine, maar dat ging niemand iets aan.


  ‘Blond zeker?’ hield Jack aan.


  ‘Ja,’ mompelde hij.


  ‘Weelderig?’


  Nonchalant haalde Derek zijn schouders op. ‘Onvoldoende voor Steve, maar goed genoeg voor –’ Hij zweeg abrupt.


  ‘Voor jou?’ vroeg Jack. ‘Ben je voor die vrouw gevallen, Derek?’


  ‘Natuurlijk niet.’


  ‘Ben je met haar naar bed geweest?’


  ‘Wat is dat nou voor vraag.’


  ‘Hoeveel keer?’ vroeg Jack ernstig.


  Hij keek naar zijn broertje, die altijd precies wist wat er in hem omging. ‘Twee keer,’ gaf hij toe.


  ‘Er moet meer aan de hand zijn,’ stelde Jack vast, terwijl hij nieuwsgierig het pak honing openmaakte dat Derek mee had genomen naar Atlanta.


  ‘Blijf daarvan af,’ snauwde zijn broer. ‘Dat spul is oud. Misschien is het niet goed meer.’


  ‘Waarom gooi je die honing dan niet weg?’ vroeg Jack.


  Peinzend staarde Derek naar het pak. Inderdaad, waarom niet? Omdat deze honing hem aan Janine deed denken, bekende hij zichzelf ten slotte. Plotseling zag hij dat er iets donkers in de gele substantie zweefde. Met één vinger haalde hij een klein, rond voorwerp naar boven. Toen hij de honing had verwijderd, zag hij dat Janines verlovingsring in zijn handpalm lag. Hij kreeg een brok in zijn keel.


  ‘Tjonge,’ zei Jack, terwijl hij dichterbij kwam. ‘Zit dat in elk pak Phillips-honing? Dure klantenbinding.’


  Derek antwoordde niet. Hij draaide het nummer van Inlichtingen, omdat hij zich herinnerde dat Janine had gezegd dat ze een flat met haar zusje deelde. Misschien stond de telefoon nog op haar naam. Hij wilde haar niet in haar nieuwe huis bellen, omdat hij bang was dat Steve zou opnemen.


  Dat leek hem geen goed idee; het was niet onmogelijk dat ze haar echtgenoot toch had verteld wat er in dat hotel was gebeurd.


  ‘Marie Murphy,’ zei een stem zodra hij het nummer in had getoetst.


  Derek haalde diep adem. ‘U kent me niet, Ms. Murphy, maar mijn naam is Derek Stillman en ik –’


  ‘Ik weet wie u bent, Mr. Stillman.’


  ‘Ms. Murphy, ik heb een boodschap voor Janine, maar het is belangrijk dat Steve niet in de buurt is als ze deze boodschap krijgt.’


  ‘Steve? Steve Larsen?’


  ‘Ja.’


  ‘Waarom zou die in de buurt zijn?’


  ‘Janine is toch met hem getrouwd?’


  ‘Mr. Stillman, mijn zus is inderdaad met die hyena verloofd geweest, maar ze is nooit met hem getrouwd.’


  Zijn hart stond even stil. ‘Hoe kan ik haar bereiken?’


  ‘Derek, mijn zusje komt alleen thuis om te slapen. Ze heeft drie baantjes.’


  Hij keek op zijn horloge. ‘Waar is ze over vier uur?’


  ‘In de kliniek,’ antwoordde Marie.
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  Hijgend stond Janine bij de lift. Ze was alweer een paar minuten te laat, maar in elk geval zou ze deze maand een flink bedrag naar Mrs. Larsen kunnen sturen.


  Inmiddels had ze vierhonderd dollar bij elkaar gespaard. Als ze op deze manier doorging, zou ze in acht jaar de hele ring hebben afbetaald. Mrs. Larsen vroeg geen rente, omdat ze vond dat Steve de ring had moeten verzekeren.


  De liftdeuren gingen open, en Janine stapte naar binnen. Vermoeid leunde ze tegen de muur. Zoals gewoonlijk verscheen het gezicht van Derek voor haar geestesoog. De herinnering aan hun korte tijd samen was het enige wat haar nog een beetje op de been hield. Ze wist zeker dat dit liefde was, maar ze betwijfelde of Derek nog wel eens aan haar dacht.


  Waarschijnlijk was hij blij dat er nu een flinke afstand tussen hen was.


  De lift kwam abrupt tot stilstand. ‘O nee,’ fluisterde ze, terwijl ze blindelings op alle knoppen drukte. Het ding verroerde zich niet. Met trillende vingers pakte ze de rode telefoon voor noodgevallen. Gelukkig kreeg ze een telefoniste, die haar verzekerde dat de monteur al onderweg was. Paniekerig liet ze zich op het blauwe tapijt zakken. Inademen… uitademen.


  Steve had haar nog één keer gebeld. Hij had haar verteld dat ze zijn familie te schande had gemaakt, maar toen ze over het korset van de receptioniste was begonnen, had hij gauw opgehangen.


  Onverwacht begon de rode telefoon te rinkelen. Snel nam ze op. ‘Alsjeblieft,’ zei ze smekend. ‘Haal me hieruit.’


  ‘Daar wordt aan gewerkt, Pinky.’


  ‘D-Derek?’ fluisterde ze verbijsterd.


  ‘Blijkbaar ben ik net op tijd gekomen.’


  ‘Hoe –’


  ‘Daar praten we later nog wel over. Ontspan je nou maar. Diep ademhalen.’


  Braaf deed ze wat hij zei. De klank van zijn stem was kalmerend. ‘Derek,’ vroeg ze na een tijdje verwonderd. ‘Wat doe je hier?’


  ‘Ik heb goed nieuws. Ik heb de ring gevonden.’


  ‘Echt?’ jubelde ze. ‘Waar?’


  ‘In een pot met honing. Waarschijnlijk is hij erin gevallen toen je mijn hand insmeerde.’


  Eerst was ze opgelucht, maar daarna voelde ze diepe teleurstelling. Hij kwam dus niet echt voor háár.


  ‘Voel je je nu iets beter?’ vroeg hij teder.


  ‘Ja,’ fluisterde ze, en ondanks alles was dat ook zo.


  ‘Ik heb nog meer goed nieuws,’ vervolgde hij. ‘Dankzij jou heb ik de campagne van Phillips gekregen. Je had helemaal gelijk, wat die naam betreft. De verkoopcijfers gaan met sprongen omhoog.’


  Janine glimlachte. Ze was blij dat ze ook iets goeds voor hem had gedaan.


  De lift begon te bewegen. Ze hing de telefoon op en ging haastig staan. Precies op dat moment stopte de lift op de begane grond, en de deuren gleden open.


  Er had zich een kleine menigte in de hal verzameld, die applaudisseerde toen ze naar buiten wankelde, maar ze had alleen oog voor de lange, donkere man in het perfect zittende pak. Hij snelde op haar af en was nog knapper dan ze zich herinnerde.


  ‘Hallo,’ zei hij. Zijn bruine ogen glansden.


  Wat hield ze van deze man! ‘Hoi,’ zei ze schor.


  ‘Misschien moeten we even gaan zitten.’ Hij pakte haar bij de arm en nam haar mee naar een hoekje van de hal, waar een bankstel stond met een paar stoelen.


  ‘Sorry dat ik je stoor op je werk,’ zei hij, ‘maar ik dacht dat je je ring wel snel terug zou willen hebben.’


  Ze knikte. Tegen de tijd dat ze die avond klaar was, dacht ze treurig, was hij allang weer in Kentucky.


  Zwijgend haalde hij een doosje uit zijn zak, dat hij haar overhandigde.


  Aardig, dacht ze. Hij had zelfs een doosje gekocht. Nietsvermoedend maakte ze het open. Toen fronste ze haar voorhoofd. De ring op het rode fluweel was inderdaad van platina… maar er was maar één diamant.


  ‘Derek,’ zei ze zacht. ‘Dit is niet de ring die Steve me heeft gegeven.’


  Zijn gezicht betrok even. ‘Dat weet ik,’ zei hij toen, ‘maar ik hoopte toch dat je deze zou willen aannemen.’


  Sprakeloos keek ze hem aan.


  ‘Ik hou van je, Janine,’ zei hij ernstig. ‘En ik wilde je niet de ring van een andere man teruggeven zonder je een ring van mezelf aan te bieden.’


  Dus hij hield van haar! Van háár?


  Derek wreef over zijn kin. Toen liep hij langzaam naar het raam. ‘Laat maar,’ zei hij. ‘Het was een dwaas idee.’ Hij lachte vreugdeloos. ‘Mijn broer maakte me wijs dat de dingen waren zoals ik hoopte dat ze zouden zijn. Ik heb het recht niet om je voor het blok te zetten.’ Langzaam draaide hij zich om. ‘Sorry.’


  ‘Heb je de andere ring?’ vroeg Janine onverwacht.


  Hij knikte en gaf haar een tweede doos.


  Met haar rug naar hem toe inspecteerde ze het kostbare erfstuk, dat haar nu als een molensteen toescheen, die zwaar om haar nek had gehangen. Ze klapte het deksel dicht en draaide zich met een stralende glimlach om.


  ‘Derek, weet je dat ik een beloning had uitgeloofd aan de eerlijke vinder?’


  Verbaasd knipperde hij met zijn ogen. Een beloning? Geld was het laatste wat hij van haar wilde. ‘Janine –’ Hij zweeg abrupt toen ze haar armen om zijn hals sloeg. ‘Nee, dat wist ik niet. Wat voor beloning?’ vroeg hij fluisterend, helemaal van zijn stuk gebracht door de liefdevolle blik in haar ogen.


  ‘Mijn eerstgeborene,’ fluisterde ze, en ze trok zijn hoofd naar zich toe voor een lange, hartstochtelijke kus.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Gestrand in het paradijs (Intiem Favorieten 442)


  


  Weg van kerst (White Silk)


  Een weekje zon (White Silk)


  Steelse blikken (White Silk)


  De ultieme uitdaging (White Silk)


  


  


  


  


  


  



  Ook verkrijgbaar in Intiem


  


  


  


  2212 Koninklijk meervoud van Cat Schield


  (Biljonairs & baby's / Prinsen van Sherdana)


  Kroonprins Gabriel weet wat hem te doen staat: hij moet trouwen met een adellijke dame. De mooie lady Olivia is een heel geschikte keuze. Bovendien is het geen straf om met haar te zorgen voor een erfgenaam... Alleen dan komt een ex-minnares met een verrassing: hij is vader - van twee kleine meisjes!


  


  2213 Gestolen hart van Sherryl Woods


  (Calamity Janes)


  Alsof het nog niet erg genoeg is dat ze is opgelicht! Nu wordt Gina ook nog lastiggevallen door de knappe jurist Rafe, die blijft beweren dat ze heeft gesjoemeld met de cijfers van haar New Yorkse restaurant. En dat terwijl ze naar Winding River is gekomen om alles op een rijtje te zetten. Lukt dat wel als ze Rafe niet uit haar hoofd kan krijgen?


  


  2214 Hou me vast van Susan Mallery


  (Fool's Gold)


  Geef Destiny maar een heerlijk kalm leventje. Met twee beroemde muzikanten als ouders heeft ze kunnen zien waar een wilde levenswijze toe leidt. Als ze ergens niet in de verleiding zal komen, dan is het wel in het rustige Fool's Gold. Maar dan loopt ze Kipling tegen het lijf. Beroemd skiheld, adrenalinejunk... en véél te wild voor haar!


  


  2215 Vorstelijk dilemma van Cat Schield


  (Prinsen van Sherdana)


  Als tweede in de lijn van troonopvolging van het vorstendom Sherdana, is het de taak van Nic om voor een erfgenaam te zorgen. Daarvoor moet hij trouwen met een geschikte kandidate - en tot zijn spijt is dat niet Brooke, de enige vrouw die hij onweerstaanbaar vindt. Zij is immers niet van adel. Bovendien heeft hij haar nooit verteld dat hij een prins is...


  


  


  Intiem Extra 337


  Chicago miljonairs van Barbara Dunlop


  Chicago miljonairs: geld, wraak en geheimen...


  


  Verleidelijke leugen


  Miljonair Shane Colborn zit in een lastig parket. Nu zijn ex een nogal onthullend boek heeft geschreven, moet hij alles op alles zetten om zijn reputatie te redden. Een affaire met de aantrekkelijke Darci Rivers is dan niet echt handig. Toch kan hij haar onmogelijk weerstaan. Maar net wanneer hij denkt dat er meer is tussen hen, ontdekt hij dat ze al die tijd niet eerlijk tegen hem is geweest...


  


  Kus vol belofte


  Al zijn hele leven moet miljonair Riley Ellis met lede ogen aanzien dat zijn halfbroer Shane Colborn het ene na het andere grote succes boekt. Als hij de mooie Kalissa Smith tegen het lijf loopt, heeft hij dan ook meteen een plan. Met deze vrouw kan hij wraak nemen! Haar veroveren ging makkelijk, maar de tederheid, de liefde die hij voelt... daar had hij niet op gerekend. Het lijkt wederzijds - tot ze erachter komt waarom hij zo zijn best voor haar heeft gedaan...


  Colofon
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